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Valkommen ombord pé ditt fordon
Denna instruktionsbok innehéller nédvéndig information:

- lara kénna din bil s& att du pd basta satt kan utnyttja alla dess maéjligheter.

- férsakra dig om att den bibehaller sin héga tillférlitlighet genom att du féljer de féreskrivna serviceoch skdtse-
lanvisningarna.

- sjalv och utan stérre tridsférlust kunna avhjéalpa s&ddana driftstérningar som inte behdver argérdas pd verkstad.

Om du &gnar lite tid &t aft I&sa denna instruktionsbok kommer du att f& del av viktig information och rekniska ny-
heter. Det finns mAnga trevliga, praktiska och nyftiga tillbehér, som du kan extrautrusta din bil med. Om du fortfa-
rande har frégor kan teknikerna i markeskontaktnétetr ge ytrerligare information.

For vagledning, se féljande symboler:

och Syns pd& bilen och indikerar att du ska lésa igenom instruktionsboken fér att f& detaljerad informa-
fion om bilen och/eller om utrustningens driftbegrénsningar.

2 iinsfruktionsboken stér for ett hopp fill en sida.

@ i instruktionsboken anger en risk, fara eller sdkerhetsanvisning.

Beskrivningen av de modeller som omn&mns i denna handbok baseras pé& de trekniska specifikationer som gallde
n&r handboken skrevs. Handboken omfattar all utrustning (b&de standard och tillval) som finns tillgénglig fér
dessa modeller, men om dessa &r monterade eller inte beror pé bilmodellen, de alternativ som har valts och
landet d&r bilen saldes.

Den h&r manualen kan ocksé innehdlla information om utrustning som tillkommer senare under modellaret.
Tabellerna i instruktionsboken ér endast avsedda som exempel.

Lycka fill med din nya bil!

Oversatt fr&n franska. Kopiering eller dversattning, &ven delvis, &r férbjuden utan féreg&ende skriffligt godkén-
nande fran biltillverkaren.
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KORT

Allmdan information

Kortet forvaras i ett fodral.
1. Upplésning av alla dérrar.

2. L&sning av alla dérrar och luc-
kor.

3. Fjarrkontrollerad fédndning av
belysningen.

4. La&sning/uppldsning av bakluc-
kan.

5. Integrerad nyckel.

Korftet anvdands for:

- l&sa/l&sa upp dérrar och luckor
(dorrar, bagagelucka och tank-
lock)

4 - Lar ké&dnna din bil

- fjarrtdndning av innerbelysning-
en,
- starta motorn 2 88.

Rdackvidd

Se alltid fill aft battreriet ar i gott
skick, av rétt typ och korrekt mon-
reraf. Bafteriets livsl&ingd ar cirka
tvé ar: Det bér bytras nér medde-
landet "Nyckelkort batteri svagt"
visas pé instrumentpanelen ¥ 10.

Om baftteriet ar urladdar

kan du anda lasa / 1&dsa

upp och starfa bilen >
16, > 88.

Kortets funkfionsomréde

Deft varierar beroende p&d omgiv-
ning: Undvik att oavsiktligt I&sa el-
ler I&sa upp dérrarna genom att
trycka pd kortets knappar av
misstag.

Na&r kortet féorvaras i fo-

dralet ska det véndas s&

aft knapparna 7, 2, 3
och 4 hamnar mitt emot fo-
dralets markeringar.




KORT

Integrerad nyckel 5

Om kortet inte fungerar kan véns- A F_orc:rens ansvar nar (D Ersattningskort: behov
ter framdaérr 1&sas och I&sas upp ! bilen parkeras eller av ett extra kort

med nyckeln som finns i kortet: stannas Om du skulle bli av med
- nar kortets batteri &r slut, urlad- Ladmna aldrig bilen ditt kort eller behéver ytrerli-
dat osv. med nyckeln i nar barn, perso- gare etf kort kan du bestdlla
- ndr apparater som arbetar p& ner med funktfionshinder eller def hos en markesrepresen-
samma frekvens som kortet an- djur finns i bilen, intfe ens foér rant.

vands. en kort stund. Vid byte av eft kort ska bilen
- bilen befinner sig i eff omréde Det finns risk att de skadar sig och alla dess kort [dmnas in
med stark magnefisk sfralning. sjidglva eller andra personer ge- hos en markesrepresentant
Tillgang till nyckel 5 nom att t.ex. moforn safta for nyinkodning.

Ta ut kortet ur fodralet. Tryck p& igang eller den elekfriska ut- Du kan anvénda upp fill fyra
knapp 6 och drainyckeln 5 och rustningen, som f.ex. fénster- kort per bil.

sldpp sedan knappen. hissarna eller l1&ser dérridsen.

Anvdndning av nyckeln Dessutom stiger femperafu-

Se avsnittret "LAsning, uppldsning ren i kupén mycket snabbft vid

av dérrar och luckor™. varmt och soligt véder.

Lagg tillbaka kortet i fodralet nér LIVSFARA ELLER RISK FOR

du har éppnat bilen med hjalp av ALLVARLIGA SKADOR.

den inbyggda nyckeln.
Foérvara kortet i dess fodral.

@ 2
Se fill aft kortet aldrig

hamnar i hetta, kyla eller
fukft.
Férvara inte kortet pd en
plats dar det kan skadas, t.ex.
i en bakficka dar du kan réka
satta dig pd det.

L&r kédnna din bil - 5
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Fdrarens ansvar ndar

A bilen parkeras eller
stannas

Lédmna aldrig bilen
med nyckeln i nér barn, perso-
ner med funktionshinder eller
djur finns i bilen, infe ens fér
en korf stfund.
Det finns risk afrt de skadar sig
sjélva eller andra personer ge-
nom att f.ex. motorn safta
ig&ng eller den elektriska ut-
rustningen, som f.ex. fénster-
hissarna eller Iaser dérridsen.
Dessutfom sfiger femperatu-
ren i kupén mycket snabbt vid
varmt och soligt véder.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

6 - Lar kédnna din bil

Anvdandning

67501

Du kan l&sa/l&sa upp bilen pd tvé

sartt:

- kortet i "handsfree"-lége
- korteft i fiGrrkontrollage.

Se fill art kortet inte

kommer i kontakt med

annan elekfronisk ut-
rustning (dator, relefon osv.)
som kan stéra dess funktion.

Anvdandning av kortfets hands-
free-funktion

Upplasning av bilen

Med kortet i omrédet 1 och bilen
I&st, tryck p& knappen 3 p& en av
framdérrarnas handtag 2: bilen 1&-
ses upp.

Tryck p& knapp 4 eller knapp 5 for
att éppna bakluckan och I&sa upp
évriga doérrar och luckor.
Upplasningen bekraftas genom
aft kérrikrningsvisarna blinkar en
gdang.



Obs! Under tre sekunder efter
uppldsning genom ett fryck p&
knapp 3 gdr det inte att I&sa bilen,
eftersom l&sningen ar sparrad.

@ Efter I&sning/uppldsning
av bilen med hjalp av
knapparna pé kortet, in-
aktiveras "handsfree"-I&sning
och -upplésning.
Starta om bilen om du vill
A&terakfivera "handsfree"-1a-
get.

Stérningar

Beroende pd narliggande hég-
spdnningsanlédggningar eller vid
anvéndning av elektriskt drivna
apparater som arbetar p& samma
frekvens som kortet kan kortefts
funktion stéras.

Specialfunktioner fér upplasning

Efter tre dagar med inaktivitet in-
aktiveras uppldsning med knapp 3
eller knapp 4. Tryck pa fjarrkon-
trollen fér art [&sa upp bilen och
Aateraktivera laget.

67501

Lésa bilen

Med kortet i omrdade 7 och dorrar-
na och bakluckan sténgda, fryck
p& knapp 3 pd en av framdoérrar-
nas handrag eller knapp 4 pd bak-
luckan. Bilen l&ses. Varningsblin-

kersen och sidoblinkljusen blinkar
tvé gdnger for aft visa att doérrar-
na har I&sts.

séarskilda anvisningar om I&sning

Nar bilen har I&sts genom en
tryckning p& knapp 3 eller knapp
4 maste du vénta i ungefar tre se-
kunder innan det gér att [&sa upp
bilen. Under dessa tre sekunder
gdr det att kontrollera s& att bilen
verkligen &r I&st genom att kdnna
pd dérrhandragen.

L&ar kédnna din bil - 7




Om en dorr, bagageutrymmet eller
moforhuven &r éppen eller infte rik-
tigt sté&ingd nér bilen l&dses genom
afrt knapp 3 eller 4 trycks ned,
sker en snabb I&sning/uppldsning
av bilen utan aft varningsblinkrar-
na och fardriktningsvisarna blin-
kar.

8 - Lar kénna din bil

67504

Det gdr inte att I&sa bilen om kor-
tet &r inom omrdadet 6.

Larm fér icke registrerat "hands-
free"-kort

Om motorn &r igdng och du épp-
nar och sténger en dorr och kortet
infe ar kvar i omrade 6, visas med-
delandet "Nyckelkort ej funnet" p&
instrumentpanelen i cirka 15 sekun-
der och en ljudsignal hérs.

Varningen férsvinner ndr kortet
Aterigen &rizon 6.

Anvdandning av kortet via fjarr-
kontroll

Lasa upp med kortet
Tryck p& knappen 7.

Uppldsningen bekraftas genom
aft kérrikrningsvisarna blinkar en

gdng.

Korfets knappar ar inte
akfiverade, ndr motorn
ar igéng.

L&sa med kortet

Sténg dérrarna, bakluckan och
motorhuven och tryck p& knapp 8:
bilen I&ser sig.



KORT

Kérriktningsvisarna blinkar tvé
gdnger for att visa att dérrarna
har I&sts.

Obs! Vid vilket avstdnd bilen kan
I&sas beror pd omgivningen.

Lédmna aldrig bilen
A med kortet kvar i ku-

pén.

@
For att féorhindra att for-

donefts batteri laddas ur
i fortid i vanteldge, hall kortet
p& drminstone fem meters av-
stdnd frén bilen.

Fdrarens ansvar nar
A bilen parkeras eller
stannas
Ldmna aldrig bilen
med nyckeln i nér barn, perso-
ner med funktfionshinder eller
djur finns i bilen, inte ens fér
en kort stund.
Det finns risk art de skadar sig
sjélva eller andra personer ge-
nom aft f.ex. motorn s&fta
ig&ng eller den elektriska ut-
rustningen, som f.ex. fénster-
hissarna eller Iaser dérridsen.
Dessutom sfiger femperatu-
ren i kupén mycket snabbt vid
varmt och soligt véder.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

Blockerat l&slage

Om bilen &r utrustad med blocke-
rat l&sldge kan det anvandas for
att l&sa dérrarna och hindra aft
de 6ppnas inifrédn (om n&gon t.ex.
krossar en ruta och férsdker dpp-
na dérren inifrén).

Anvand aldrig funktio-
A nen blockerat l&sléige
om ndgon sitter kvar i
bilen.

L&r kédnna din bil -



Bil med kort

Tryck snabbt tv& gdnger pd knap-
pen 1.
Bil med "handsfree"-kort

Nar bilen ér uppldst kan du éven
trycka tvé génger i snabb félid p&
knapp 2 fill férarddrren och passa-
gerardoérren, eller pd knapp 3 fill
bagageuftrymmet.

| b&da fallen visas I&sningen ge-
nom aft varningsblinkrarna och
fardriktningsvisarna blinkar 1&ng-
samt tvé génger och snabbt tre
gdnger.

10 - L&r ké&dnna din bil

Sarskilda anvisningar: Blockerat
I&slage kan inte anvéndas om var-
ningsblinkersen &r p& eller bilens
parkeringsljus ar tanda.

"Handsfree"-kort: batteri

Byfe av batteri

Nd&r meddelandet "Nyckelkort bat-
teri svagt" visas p& instrumentpa-
nelen ska kortets bafteri bytas.
Tryck p& knappen 1 och dra samfti-
digf i hjalpnyckeln 2. Lossa sedan
3 locket med hjalp av fliken 4.

Ta bort batteriet genom aft frycka
p& den ena sidan (rérelse A) och
genom att lyfta den andra (rérelse
B) och byt det. Kontrollera atf po-
lariteten och modellen som visas
pd locket 3 féljs.



KORT

Hopsdattningen sker i omvdand ord-
ning, stdll dig sedan néra bilen och
tryck fyra génger p& ndgon av
kortets knappar nér du ar nara bi-
len: Nasta gdng bilen startas, for-
svinner meddelandet.

Se ftill art lockeft sitter fast ordent-
ligt.

Obs! Ro6r inte vid elkretsen eller
kontakterna pd korfet ndr du by-
ter batteriet.

@ Batterier finns hos din
aterférsdlijare och byts

vart annat &r. Kontrolle-
ra art det inte finns spdr av
black p& batteriet: Risk for da-
lig konftakt.

Om de behdéver bytas
A bér du anvénda sam-
ma eller motsvarande
typ av bafteri (kon-

takta en auktoriserad &terfér-
sdljare).

A Vid byte:
! - Se till att batteriet

ar korrekf isatt.

risk for explosion.

- Om locket inte sté&ngs or-
dentligt, anvdnd inte enheten
och hdll den p& avstdénd fran
barn.

Funkfionsstérning

Om batteriet ar for l&gt for art sa-
kerstalla korrekt funktion kan du
fortfarande starfta (satta in kortet
i kortlasaren) och l&sa/l&sa upp
fordonet & 16.

26913

@ Kassera inte dina an-
vanda bafterier som
skrép. Ta dem till en
godkand aterférsaljare eller
kontakta din lokala myndighe-

ter for information om ldmpli-
ga &rervinningsanlédggningar.

Lar kédnna din bil - 11
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Férsiktighetsatgar-
A der vid hantering av
batterier:

- Forvara (nya och anvanda)
batterier utom réckhall for

barn

- svdlj inte batterierna.

Risk for kemiska bréannska-
dor som kan leda till déden.

- Vid inandning eller fértaring,
uppsok en ldkare snarast moéj-
ligt.

12 - L&r kédnna din bil



NYCKEL, FJARRKONTROLL

Anvandning

Upplésning av dérrarna och
bakluckan

Tryck pd& knappen 1.

Uppldsningen av dérrarna visas
genom atf varningsblinkrarna blin-
kar en géng.

Ndar endast férardorren I&ses upp:

- ett tryck p& knapp 1 l&ser endast
upp férarddérren och tankluckan,
- tvé tryck p& knapp 7 I&ser upp
dérrarna och bagageuftrymmet.

L&sning av dérrarna och bak-
luckan

Tryck pd l&sknappen 2. Att var-
ningsblinkrarna blinkar tvé géng-
er betyder att bilen &r I&st. Om en
dérr, bakluckan eller motorhuven
ar éppen eller inte riktigt stdngd,
eller om ett kort sitter kvar i la-
saren, sker en snabb I&sning och
uppldsning, och varningsblinkrar-
na blinkar inte.

Kortets knappar ar inte

akfiverade, ndr motorn

ar igdng.
Varningsblinkrarnas blinkning-
ar signalerar bilens status:

- en blinkning visar att bilen
ar helt uppldast

- tva blinkningar visar att bi-
len ar helf [&st.

Om bilen har I&sts upp

men ingen dorr eller luc-

ka éppnas, l&ses bilen
automatiskt igen efter tv& mi-
nuter.

Upplésning/I&sning av endast
bakluckan

Tryck p& knapp 4 for att l&sa upp/
l&sa bakluckan.

Obs! nar du har l&st upp baga-
geutrymmet endast genom aft an-
véinda knappen 4 ar det for att [&-
sa upp ovriga doérrar/luckor néd-
vandigt att:

- tryck p& knappen 7
eller

- for att flytta dig bort frén bilen
for art aktivera den automartiska
l&sningen. | det har fallet kommer
upplésningen att fungera igen nar
du n&rmar dig fordonet.

Larm fér icke registrerat -kort

Om en doérr dppnas medan motorn
ar pé& och kortet inte siftter i Idsa-
ren, visas meddelandet "Nyckel-
kort ej funnet”, &tfoljt av ett pip,
fér aft varna dig. Varningen fér-
svinner ndar kortet placeras i l&sa-
ren igen.

Funkfionen "Fjarrbelysning"

Tryck p& knapp 3 for att sl& pd yt-
trerbelysningen och innerbelysning-
en i cirka 30 sekunder. P& sé satt
kan man se bilen pé& [&ngf héll, om
den &r parkerad.

Lar kédnna din bil - 13



NYCKEL, FJARRKONTROLL

Obs! Tryck p& knappen 3 en gdng
till for art slé& av belysningen.

14 - Lar ké&dnna din bil



DORRAR OCH LUCKOR

_ Oppning inifrén
Oppning och st&ingning av =
dérrarna

Oppning utifrén

Dra i handtaget 3.

P&minnelse om 6ppen dorr

Om en doérr, bakluckan eller motor-
huven &r 6ppen eller infe riktigt

stdngd, visas varningslam-
pan pd instrumentpanelen. Nar bi-
len n&r omkring 10 km/h visas
meddelandet "Bagageluckan 6p-
pen" eller "Doérr 6ppen" (beroende
pa& dorr eller lucka) pd instrument-
panelen och en ljudsignal hérs.

Ndar dérrarna sténgs,
Framdorrar ! stdngs dven fonstren.
Med dérrarna uppldsta, dra i Risk annars for all-
handfragef 1. varliga skador.
Specialfunktion fér handsfreekor-
tet
Med I&sta dérrar, tryck pé knapp Av sdkerhetsskal bor
2 pa hgndroger 1 pdenavde tva A dérrarna endast 8pp-
framdoérrarna och dra det mot dig. . e (ol
nas/stdngas ndr bilen
star stilla.

@ Varje gdng ndgon av
dérrarna éppnas, sénks
fénstret ndgra centime-
ter for art dérren ska vara lat-
tare att hantera. Féonstret héjs
igen ndr doérren sténgs.
Om deft finns is eller sné som
kan hindra att rutan sénks nar
en av dérrarna éppnas, mdste
man alltid avlidgsna isen eller
sndn frén rutan innan dérren
sténgs.
Om du mdéste koppla loss bat-
teriet (reparation efc.), s&nk
fonstren for att dérrarna ska
vara lattare att hantera un-
der den tid som batteriet ar
frankopplat.

L&ar kédnna din bil - 15




DORRAR OCH LUCKOR

Hérbart larm: pdminnelse om
ténda lampor

Na&r en doérr 6ppnas hérs en ljudsig-

nal som talar om aft ljusen &ar tan-
da trots att moftorn har stangfs
av.

P&minnelse om glémt kort

Nar férardérren 6ppnas hors eft
pip om kortet &r kvar i [&saren och

meddelandet "Avlégsna kort" visas

pd instrumentpanelen.

Funkfionsstérning
Vid fel p& batteriet:
- for att 6ppna doérren: dra i

handfaget 1 och éppna sedan dor-

16 - Lar kédnna din bil

ren forsiktigt for att inte skada
tréfrningen 4,

- for att stéinga dérren: tryck pd
rutans évre del (omré&de 5) samti-
digr som du hdller i dérren i hand-
faget 1 for att inte skada tatning-
en 4. Stdng sedan doérren forsik-
tigt.

Om det &r fel pa elfénsterhissar-
na

Fénstrefr sdnks inte nér dérren
dppnas och hdjs infe ndr dérren

sténgs. | detta fall, dra sex géinger

i folid i fonsterhissknappen for att
stdnga féonstret helt.

Na&r dérren ska sténgas, félj anvis-
ningarna i avsnittet "Vid fel p&

Sténg inte doérren ge-
nom att héalla i fénst-

bafteriet".
ref.

A
o
Var r Ogd ||ed a inle

placera dina hdnder for hégr
upp i omradet 5.
Risk fér allvarliga skador

Férarens ansvar ndr
/!\ bilen parkeras eller
sfannas

Lédmna aldrig bilen
med nyckeln i nér barn, perso-
ner med funkfionshinder eller
djur finns i bilen, inte ens fér
en kort stund.
Det finns risk att de skadar sig
sjélva eller andra personer ge-
nom aft f.ex. motorn sétta
ig&ng eller den elektriska ut-
rustningen, som f.ex. fénster-
hissarna eller I&ser dorriésen.
Dessutom sfiger femperafu-
ren i kupén mycket snabbt vid
varmt och soligt véder.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

L&sning, upplasning av dor-
rar och luckor

L&sning/upplésning av dérrar-
na utifrén

Du l&ser och l&dser upp med kortet
> 4.

| vissa fall fungerar inte kortet:




DORRAR OCH LUCKOR

- Nar kortets batteri ar forbrukat,
urladdat osv.

- Apparatrer pd samma frekvens
som kortefr anvdnds (t.ex. mobilte-
lefoner).

- bilen befinner sig i ett omrdde
med stark magnetisk strélning.

D& kan du:

- for att anvénda nyckeln i kortet
for att I&sa upp vanster framdérr,
- l&sa alla dérrar manuellt var fér
sig

- anvanda doérrarnas inre [&s-
nings-/uppldsningsreglage

Anvdanda nyckeln i kortet

- Lossa k&pan A frdn den vanstra
dérren genom att féra in &nden av
nyckeln 2 i sk&ran 1,

- For undan skyddet A genom aft
frycka det uppét.

- sattinyckeln 2 il&set och 1&s el-
ler I&s upp vanster framdorr.

Manuell I&sning av dérrarna

67569

Med dérren éppen vrider du p&
skruven 3 (anvdnd den inbyggda
nyckelns énde) och stdng dérren.

Dérren ar nu l&st utifrén.

Man kan endast 6ppna doérren ini-
fran eller med hjalp av nyckeln till
vanster framdorr.

Reglage fér I&sning/upplésning
inifrén

Strémstallaren 4 styr dérrarna,
bakluckan och i vissa fall dven
trankluckan.

Om en dérr, bakluckan eller motor-
huven ar éppen eller inte riktigt
sténgd, sker en snabb I&sning/
uppldsning.

Om féremal transporteras med
bakluckan 6ppen kan du énda I&sa
oévriga doérrar och luckor: med mo-
torn avstdngd, tryck p& och hall
inne stromstallaren 4 i minst fem
sekunder fér att I&sa dvriga doérrar
och luckor.
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DORRAR OCH LUCKOR

Lé&sa dérrarna utan kortet

Till exempel om bafterief ar urlad-
dat eller om korteft tillfalligt ar ur
funktion.

Nd&r tédndningen &r avstdngd och
en dorr eller bagageutrymmet ar
6ppen trycker du och hdller ner
strombrytare 4.

Nd&r doérren stangs ar alla dérrar
l&sta.

Upplé&sning frén utsidan kan en-
dast utféras nér kortet ar i bilens
avkanningsomrdde eller med hjalp
av nyckelfunktionen som finns i
kortet.

Efter |&sning/uppl&sning
av bilen med hjalp av
knapparna pé kortet, in-
aktiveras "handsfree"-l&sning
och -uppldsning.
Startfa om bilen om du vill
dreraktivera "handsfree"-16-
get.

Kontrollampa fér dérrarnas
och luckornas l@sstatus

Nd&r téndningen ér paslagen visar
kontrollampan i strémstdallaren 4
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om dérrarna och luckorna ar l&sta
eller ej.

- Nar varningslampan lyser ér
dérrarna och bagageluckan l&sta.
- Om lampan é&r sléckt ar dérrarna
och bakluckan inte l&sta.

Nar du l&ser dérrarna lyser lam-
pan en stund och slocknar sedan.

Ladmna aldrig bilen
/!\ med kortet kvar i ku-

pén.

Férarens ansvar
A Om du best&dmmer dig
fér art kéra med dor-
rarna lasta, ténk dé
pé att deftta kan géra det sva-
rare fér radddningspersonal aft
fa sig in i bilen vid en evenfuell
olycka.

AUTOMATISK LASNING AV
DORRARNA UNDER KOR-
NING

Funktionsprincip

Na&r du har startat bilen I&ser sy-
stemef automatiskt dérrarna nar
bilen uppnadr en hastighet pa cirka
10 km/h.

Upplasning sker automatiskt:

- nar du trycker p& uppldsnings-
knappen 1.

- ndar bilen stér stilla och en dérr
éppnas.

Obs! Om en dérr 6ppnas/stangs
I&ses den automatiskt p& nytt nar
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bilen uppndr en hastighet p& cirka
10 km/h.

Aktivering/stdnga av funkfio-
nen

Med motorn igéng, tryck p&
knapp 1 i cirka fem sekunder fills
du hér en ljudsignal.

Funkfionsstérning

Om du upplever eft funkfionsfel
(ingen automatisk I&sning, var-
ningslampan som &r integrerad i
knapp 7 f&nds inte ndr du férséker
I&sa dérrar och luckor osv.). Kon-
frollera forst att doérrar och luckor
ar ordentligt stdngda. Om de ar
sténgda, kontakta din &rerférsal-
jare.

Férarens ansvar
A Om du best&mmer dig
fér afrt kéra med doér-
rarna l&sta, ténk da
p& att detta kan goéra det sva-
rare fér radddningspersonal aft
fa sig in i bilen vid en eventuell
olycka.

Bagagerum

&ppning pé gléant

Tryck pd& knappen 2 for art dppna
bakluckan. Lyft upp bakluckan i
det hogsta laget for att komma ar
bagagerummet.

Obs! Tryck p& knappen 1 eller 2 fér
att I&sa upp och éppna backluckan
nar bilen &r l&st.

Stdngning

For ned bakluckan. Tryck p& back-
luckan fér att sténga den.

Temperaturen i baga-
! gerummet kan né&

50 °C effer def aft
motorn har sténgts
av eftersom det ligger ndra
motorrummer.

- Undvik att réra vid de var-
ma delar ndra motorrummet.
Stor risk fér brannskador.

- Placera inte aerosoler eller
andra brandfarliga produkter
som ar kansliga fér hdga tem-
perafurer i bagagerummet.
Det finns risk for brand eller
explosion.

- Hall féoremal som ar kansli-
ga fér hdga temperaturer un-
der uppsikt. Risk fér skada.

Det dr inte till&tet att
/!\ montera en fastan-
—— ordning (cykelhdllare,
bagagebox osv.) som
ligger an mot bakluckan. Kon-
takta en auktoriserad atrerfér-
sdljare om du ska montera en
fastanordning pd bilen.
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PA FRAMSATESPLATSERNA

Lufning av ryggstédef

Om bilen inte har eff

reglage for hojdinstall-

ning av satet ska du
kontakta en auktoriserad
Aaterforsdaliare som kan utféra
installningen.

Efter att du har gjort
A justeringar ser du fill
att ryggstoéden ar or-
dentligt sparrade.

Férekomsten av och anfalet juste-
ringar beror pa bilen och fypen av Vrid ratten 3 och luta ryggstodet

sate. A Av sdkerhefsskal ska tills dnskat ldge uppnafts.

! du géra installningar-
Framstolar, manuellt stéll- na ndr fordonet star
bara stilla. For att bilb&lrena ska

Inga féremal far befinna sig A fungera ordentligt bér

Flytta stolen framat eller bakat p& golvet (framfér férarplat- inte ryggstéden lutas
Hoéj handtaget 1 fér att [&dsa upp sen). Vid en haffrig inbroms- fér mycket bakat.
safref. Nar du stallt in dnskat lage, ning kan dessa glida in under
sl&pp handtaget och kontrollera pedalerna och hindra deras
att det l&st ordentligt. funktion.

Héjning/séinkning av séatet.

For spaken 2 uppat eller nedat sd
mdnga gdnger som behdvs.
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Eluppvarmda saten berérda sétet. Fragor, kontakta
din &trerférsaljare.

Tandning paé:

- Férsta gdngen du trycker péa
stromstdallaren 4 for det aktuella
sdtef akfiveras systemet med var-
men installd pd "Hég". Bada de in-
byggda varningslamporna pé
strombrytaren ténds.

- Tryck en géng till p& reglaget
om du vill &ndra varmen fill &g ni-
va. En inbyggd indikering lyser:

- Nér du trycker pa reglaget en
tredje gé&ng st&ngs varmen av.

Funkfionsstérning

Nar ett funkfionsfel registreras
blinkar de inbyggda varningslam-
porna pd stromstallaren 4 fér det
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Vid all slags kérning och fér allas
stkerhet ska du be dina passage-
rare att de ocksé tar pa sig bilbal-
ref. Folj landefs lagkrav du befin-
ner dig i, skiljer mellan olika lander
befrraffande sakerhet.

Feljusterade eller vrid-
A na bilbalten kan orsa-
ka skador vid en even-
tuell olycka.
Ett balte f&r endast anvéndas
foér en vuxen person eller barn
med raft langd.
Aven gravida kvinnor ska an-
vénda bilbdlte. Se ftill att hoft-
bandet inte trycker for hart p&
magens nedre del, men infe
heller sitter for [6st.

Fore start ska du férst stalla in
korlaget och sedan stalla in bil-
baltet foér alla passagerare fér
att f& hégsta méjliga skydd.

Installining av kérstdalining

- S&rtt dig ordentligt pd sdatet
(n&r du har tagit av dig yttrerkla-
derna osv.). Det ar viktigt med en
korrekt ryggstalining;
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- Stdllin stolens Iage i langdled i
férhallande till pedalstéllet. Sto-
len ska vara sé langt bakdatskjuten
det gér nar pedalerna ar helt ned-
tryckta. Ryggstddet ska stdllas in
s& afrt armarna ar [art boéjda.

- justera eller It en mérkesre-
presentant justera héjden pa sa-
tet om bilen inte ar ufrustad med
ett instdllningsreglage. Den hér
justeringen ger dig mdjlighet att
vdlja det s@tesldge som ger dig
bést sikt vid kérning.

- stdllin rattiaget.

Instélining av sékerhetsbal-
fet

For atf se till aff sékerhetsbdaltena
justeras och placeras korrekft for
alla saten:

- Justera s@ftena (s@tesposition
och ryggstédsvinkel om tillgéng-
ligr);

- Luta dig mot ryggstodet;

- Flytta axelbandet 7 s& nara hal-
sen som mdjligr utan aff remmen
verkligen vilar mot halsen (om s&
ar néddvandigt justerar du hdjden
pd sdkerhetsbdltetr om det gar)
och se fill att axelbandet 7 ari
kontakt med axeln;

- placera midjebaltet 2 s& att det
ligger platt mot I&ren och mot
b&ckenet.

Bilbaltetr mdste sitta s& néra krop-
pen som mojligfr. Undvik fjocka kl&-
der och stora féremal under bilbdl-
tet osv.



SAKERHETSBALTEN
L&sning

p—

=
Rulla ut baltet ldngsamt och utan
att rycka i det och se fill att spén-
net 3 kn&pps fast i l&set 5 (kon-
trollera att det &r I&dst genom att
drai spdnnef 3).

Om bdltet blockeras, slapp tillbaka
det ndgot innan du férsoker rulla
ut det p& nytt.

Om ditt béalte &r helf blockerat, dra
I&dngsamt men bestédmt ut bandet
cirka 3 cm. Slapp sedan fillbaka
balter ndgot innan du férsdker rul-
la ut det p& nytt.

Om problemet kvarstar, kontakta
din &rerférsaljare.

Varningslampa for ej fast-
spdnt bilbéalte pé férarsidan och,
beroende pd bilmodell, passage-
rarsidan

Den visas pd instrumentpanelen
ndar t&ndningen slds p& och/eller
om foérarens eller passagerarens
bilbdlte inte ar fastspant (s& lénge
ndgon sitter i passagerarsdtet).

Beroende pd bil: om nd&gon sitter
pd satet och ett av de tva bilbalte-
na inte ar fastspdnt eller lossas
nar bilen kérs i en hastighet dver
cirka 20 km/h blinkar varningslam-

2
pan och en ljudsignal hérs i
cirka 120 sekunder.

Obs! Om ett féremal ligger p& pas-
sagerarsatrefr kan varningslampan
i vissa fall téndas, beroende pa bil-
modellen.

Uppldsning

Tryck p& knappen 4 sd aft baltet
dras in av bdltesrullen. Folj rérel-
sen med handen.

A - Inga andringar far
! goras pd skyddssyste-
mets originalmonte-
rade komponenter (bilbalten,
séten och fésten). | speciella
fall (t.ex. installation av barn-
stol), rddgdér med en mérkes-
representant.

- Anvand aldrig ndgonting
som hindrar bdltets ordinarie
spdnning (kld&mma etc.). Eft
balte som infe &r riktigt spant
kan férorsaka skador i héndel-
se av olycka.

- Axelbandet fér aldrig l6pa
under armen eller bakom ryg-
gen.

- Eft hofrbdalte ér endast av-
seft for en person. Barn far in-
te sitta fastspdanda i knat pa
nd&gon vuxen med dennes sd-
kerhetsbdlte.

- Baltet far inte vara vridet.

- Effer ett olyckstillbud, kon-
frollera och byt eventuellt bal-
tena. Samma sak gdller om
baltet ar slitet eller skadat.

- Var noga med aft safta in
baltestungan i ratt 1ds.
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- Placera aldrig nadgoft fére-
mal s& att det hindrar korrekt
funkfion hos bilbdltefs Idsen-
het.

- Foérsdakra dig om att |&s-
ningsenhefen &r i ratft position
(den far inte vara dold, ned-
tfyngd, sitta fast etc., p.g.a.
personer eller féremal).
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Bdaltesstréickare

KOMPLETTERANDE KROCK-
SKYDDSSYSTEM TILL SA-
KERHETSBALTEN FRAM

Beroende pd bil kan systemet ha
olika utformning:

- Badltesstrdackare till baltesrulle
fram.

- Ovre belastningsbegrdansare.
- dirbags Foérare och passagera-
re fram.

Dessa system &r avsedda aft ar-
beta s&val separat som i samver-
kan vid en frontalkrock.

Beroende pd& hur kraftig krocken
ar, kan systemet orsaka:

- Aff bilbaltef sparras;

- baltesstrackaren till baltesrullen
som akfiveras fér att spdnna bal-
teft;

- airbags.

Bdaltesstrackarna spanner ar bal-
fet mof kroppen och passageraren
mot stolen och ékar pé& sé saft ef-
fekftiviteten.

Na&r réndningen &r pdslagen kan
systemet vid en kraffig krock
framifrén, och beroende pé kraf-
ten i krocken, akfivera béltesstrdc-
karen 1 som omedelbart stramar
ar balret.

A - Effer en krock eller
! annat tillbud ska du
l&ta kontrollera krock-
skyddssystemet.

- Inga ingrepp pd systemets
komponenter (baltesstracka-
re, airbags, elektroniska sty-
renheter, kablage) far géras.
Inte heller far systemet ater-
anvdndas p& ndgon annan bil,
dven om den ar identisk.

- For atft undvika all ofrivillig
aktivering av systemef, som
kan férorsaka skador, f&r ar-
bete pd bdaltesstréckarna och
airbags endast utféras av en
auktoriserad mdarkesrepresen-
tant.

- Kontroll av tdndarens data
f&r endast foéreftas av en auk-
toriserad mdarkesrepresen-
tfant, som férfogar éver an-
passat marterial.

- Nar bilen ska skrotas bér du
kontakta din mdarkesrepresen-
tant s@ art gasgeneratorerna
fill béltesstréckare och air-
bags tas bort.
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Belastningsbegrdnsare

Frédn och med en viss valdsam-
hetsnivéd vid sjélva krocken ska
denna mekanism trdda i funktion
for att begrénsa bilbdaltets tryck
p& kroppen och darmed &ven
minska skador pé bréstkorgen.

férare och passagerare fram
Airbags

De sitter fram, p& férar- och pas-
sagerarplafrserna.

Markeringen "Airbag" pd& raften,
instrumentbrédan (omradet fér
airbag A) och, beroende pé bil,
aven pd nedre delen av vindrutan
visar aft denna utrustning finns.

Alla airbag-system bestar av:

- En airbag med fillhérande gas-
generatfor inbyggd i rattnavet fér
féraren och i instrumentbrédan fér
passageraren.

- En elektronisk styrenhet for
dvervakning av systemef som styr
gasgeneraforns elektriska aktive-
ringsanordning.

- en varningslampao Ex3l pd in-
strumenfpanelen.
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Detfta airbag system
ar utrustat med och
anvdénder pyroteknis-
ka funktioner. Detta
marks genom att det vid air-
bagens aktivering produceras
vérme och rék (vilket inte be-
tyder brand) samft aft eft de-
fonarfionsljud hérs. N&r en air-
bag akfiveras, vilkeft bor ske
omedelbart, kan yfliga
hudskador eller andra obehag
uppkomma.

>

Atgard
Systemet fungerar endast nar
fédndningen ar akfiverad.

Vid en allvarlig frontalkrock utlé-
ses airbags snabbt och d&dmpar
kraften mot férarens huvud och
brést mot ratten och framsdétes-
passagerarens mot instrumentpa-
nelen. Krockkuddarna téms sedan
p& luft omedelbart, s& aft passa-
gerarna inte p& ndgot saft hindras
frén art l&dmna bilen.
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Funkfionsstérning

.-'
Varningslampan 2 2\' rénds pa
instrumentpanelen ndr t&dndningen
aktiveras och slocknar sedan efrer
nd&gra sekunder.

Om lampan inte t&nds vid péslag-
ning av téndningen, eller om den
trands n&r motorn ar igéng, ryder
det pd fel i systemet.

Kontakta din &trerférsdljare sa
snart som maoijligt.

Varije dréjsmal kan innebdara att
skyddssystemet mister sin effekti-
vifref.

i
=
N
N
N
N
g (N

Foéljande fall I6ser ut bdltesstrdc-
karna eller airbags .

Vid en frontalkrock mot en fast
(icke-deformerbar) yta vid en kol-
lisionshastighet lika med eller
hégre én 25 km/h.

Vid frontalkrock med ett annat

fordon eller stérre, med en kolli-
sionsyfta lika med eller stérre an
40 %, dar hastigheten fér bada

fordonen &r lika med eller hégre
an 40 km/h.
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Vid en sidokrock med ett annat
fordon av motsvarande storlek
eller stérre, med en kollisionshas-
tighet lika med eller hégre an

50 km/h.
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Bdltesstrdackarna eller airbags
kan utldsas i féljande fall:

- En krock under fordonet (t.ex.
troftoarkant).

- Vaggropar

- Eft hopp eller en hard landning
- Stenar

67620

67621

| féljande fall kan det handa att
baltesstréackarna eller airbags in-
te l6ses ut:

- En krock bakifrdn, oavsett kraft
- Bilen voltar
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67622

- Sidokrock som berér bilens fram-

eller bakparti

- Fronfalkrock, under bakpartiet
pa& en lastbil

- Fronfalkrock moft eft hinder med
en kraftig vinkel

Syftet med féljande varningar ar
att sékerstdlla att airbag ska
kunna bladsas upp utan hinder och
att allvarliga personskador pé
grund av projektiler vid uppblas-
ningen undviks.

Varningar till féraren
A airbag

- Andra varken ratten
eller dess airbag.

- Raftens airbag far inte téc-
kas over.

- F&st inga féremal (emblem,
logotyp, klocka, hallare fér
mobiltelefon osv.) pd rattkud-
den.

- Ratten f&r endast tas bort
av en auktoriserad aterférsal-
jare.

- Sift inte fér néra ratten utan
forsok att finna basta maojliga
korstallning med armarna nd-
got boéjda (Se "Instdallning av
kérladge” i kapitel 1). D& finns
def fillréckligr utrymme sé art
airbagen kan aktiveras pa eft
korrekt satt.

Varningar i férhallande till
passagerarens airbag

- Inga féremal far fastas eller
monteras pd instrumentbra-
dan (t.ex. ndlar, méarken, kloc-
ka, mobiltelefonhéallare etc.) i
nérheten av airbag.

- Passageraren far inte ha
ndagot foremal mellan sig och
instrumentbrdadan (djur, para-
ply, képp, paket efc.).

- Safrt inte férterna pd instru-
mentbréadan eller pd satet, dé
defta kan innebdra risk for all-
varliga skador. Sitt sé& l&ngf
ifrén instrumentbradan det
gdar.

- Koppla fillbaka krockskydds-
systemet p& passagerarplat-
sen fram ndr du tar bort barn-
stolen s& att passageraren
skyddas i handelse av krock.

MAN FAR ABSOLUT INTE IN-
STALLERA EN BARNSTOL PA
PASSAGERARPLATSEN FRAM
OM INTE KROCKSKYDDSSY-
STEMEN OCH SAKERHETS-
BALTET TILL PASSAGERAR-
PLATSEN FRAM FORST HAR
KOPPLATS UR.

(se "Barnsdkerhet: inaktive-
ring, akfivering av passagera-
rens airbag" i kapitel 1).
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Kompletterande sékerhets-
anordningar

Syftet med fdéljande varningar ar
att sékerstdlla att airbag ska
kunna bldsas upp utan hinder och
att allvarliga personskador pa
grund av projektiler vid uppblas-
ningen undviks.
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Denna airbag ar av-
A sedd aft komplettera
bilbaltet. Denna air-
bag och bilbaltet mds-
fe anvdndas i samverkan fér
aft optimera sdkerheten. Det
ar alltsé viktigt art alltid an-
vénda bilbaltet. Om bilbaltet
infe anvdnds kan de dkande
fé& allvarliga skador vid en
olycka. De mindre skador som
kan uppkomma pd& huden nér
en airbag akfiveras kan ocksd
férvarras om infte bilbaltet an-
vénds.
Bdltesstrdackare och airbags
aktiveras infe allfid om bilen
volfrar eller utsatts fér en kraf-
tig krock bakifrdn. Vid stétar
under bilen vid oj&dmn vagbe-
I&dggning, sfenar etc. kan des-
sa system aktiveras.

- Allt arbete eller modifiering
pd né&gon del av airbag (air-
bags, bdltesstrackare, dator,
kablage osv.) ér strangt for-
bjudet (férutom av kvalifice-
rad markespersonal).

- For atft airbag systemets
funkfion inte ska férsédmras
och fér att undvika oavsiktlig
utldsning av systemet far ar-
beten p& systemet endast ut-
foéras av en godkand arerfér-
sdljare.

- Har din bil varit féremal for
stold eller inbrottsférsék bor
du av sakerhetsskal [&ta kon-
frollera hela airbag systemet.
- Vid férsaljning eller utléning
av bilen, informera den nya
képaren om dessa villkor vid
overlémnandet av bilens in-
struktionsbok.

- D& fordonet ska skrotas,
kontakta din markesrepresen-
fant s aft gasgeneratorerna
tas bort.




BARNSAKERHET

Allmdn information

Féard med barn

Folj lokala lagar i landet dér du be-
finner dig.

Barnet ska precis som den vuxne
sifta korrekt och vara fastspénd
oavsett fransporf. Du &r ansvarig
for de barn du fransporterar.

Barn ar inte vuxna i miniatyr. De &r
utsafta for specifika skaderisker
eftersom deras muskler och ben
héller p& att véixa. Endast bilbdaltet
ar tillrackligt anpassat for fard
med barn. Anvand en |[&dmplig barn-
stol.

En kollision i 50 km/h
A motsvarar ett fall pd
10 m. Om du infe spdn-
ner fast barnet i bilen,
kan defta j@mstdallas med att
du later barnet leka pd& en bal-
kong utan racke pa fiarde va-
ningen!
L&t aldrig barnet sitta i ditt
knd&. Vid en olycka kan du infe
hélla fast barnet éven om ni
ar fastspdanda.
Om din bil har varit med om en
olycka, byt barnstolen och lat
konfrollera sdkerhetsbdaltena.

Férarens ansvar ndr
A bilen parkeras eller

sfannas

Lédmna aldrig bilen
med nyckeln i ndr barn, perso-
ner med funkfionshinder eller
djur finns i bilen, inte ens fér
en kort stund.
Det finns risk att de skadar sig
sjalva eller andra personer ge-
nom aft f.ex. motorn sétta
igéng eller den elekfriska ut-
rustningen, som f.ex. fénster-
hissarna eller I&ser dorriésen.
Dessutom sfiger femperafu-
ren i kupén mycket snabbt vid
varmt och soligt véder.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

Anvéndning av barnstol

Den skyddsnivéd som barnstolen er-
bjuder beror p& dess kapacitet att
halla kvar barnet och hur den ar
installerad. En felaktig installation
aventyrar barnets skydd vid en
kraffig inbromsning eller krock.

Innan du képer en barnstol, kon-
frollera aft den ar rypgodkdand en-
ligt lagstiftrningen i def land du be-
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finner dig och att den gér aft in-
stallera i din bil. Kontakta din mar-
kesrepresentant for art f& reda pa
vilka stolar som rekommenderas
for din bil.

Bestdmmelserna om fard med
barn ar specifika fér varje land.
Anvandningen av en bilbarnstol
under fard beror pd barnets &lder
och/eller storlek och/eller vikt. Fér
barn som inte behdéver transporte-
ras med bilbarnstol ska sékerhefs-
baltet vara korrekt justeratr och
fastspdnt. Oavsett mdaste du allfrid
folja lagstifrningen i det land du
befinner dig i.

Innan du installerar en barnstol,
I&s dess bruksanvisning och folj in-
strukfionerna. Om du har problem
med installationen, kontakfta barn-
stolens ftillverkare. Spara bruksan-
visningen.
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@ Féregd med gott exem-
pel och anvénd ditt bil-

bd&lte och lar barnet:

- atf spdnna fast sig ordent-
ligt;

- atf infe stiga i och ur bilen
pd den trafikerade sidan av
vagen.

Anvdand ingen begagnad barn-
stol eller en barnstol som sak-
nar instrukrionsanvisning.

Se ftill aft ingenting &r i végen

vid stolen nér du ska installera
den.

L&dmna aldrig ett barn
A utan uppsikf i bilen.

Férvissa dig om aff

ditt barn alltid ar fast-
spdnt och att selen eller baltet
ar korrekt installt och justerat.
Undvik for rjocka kldder som
gér aft remmarna inte kan
spdnnas ordentligt. Fér mer
information, se informationen
om "Sd&kerhefsbdlten" i avsnitt
1.
L4t aldrig barnet sticka ut hu-
vudet eller armarna genom
bilrutan.
Se ftill aft barnet sitter korrekf
fastspdnt under hela trans-
porten dven om def sover.




BARNSAKERHET

Val av barnstol

61260

Bakdatvénda barnstolar

Huvudet pé eft spadbarn ar pro-
porfionellt tyngre &n en vuxens
och barnefts hals ar mycket 6mta-
lig. L&t barnet &ka sd& ldnge som
mojligr i detta lage (fill minst 2 &rs
Alder). Stolen stdéder huvudet och
halsen.

Val en stol som omsluter barnet
for bartre sidoskydd och byt ut
stolen ndr barnets huvud sticker
Upp ovanfor stolen.

61261

Framd&tvénda barnstolar

Upp till 18 kg eller 4 &r kan barnet
resa i en framatvand barnstol.

Vdalj stol efter barnets storlek: hu-
vudet och buken &r de omréden
som mdste vara skyddade. En or-
denfligr fastsatt framarvand
barnstol minskar skaderiskerna pé&
huvudeft. F&rdas med ditt barnien
framatvand barnstol med sele
som passar barneft.

Vdlj en stol som omsluter barnet
for att 6ka sidoskyddet.

61262

Forhojningar

Frdn 15 kg eller 4 &r kan barnef sit-
ta pd en bdalteskudde dar baltet
anpassas efter barnets storlek.
Bdlteskudden sittdyna ska vara uf-
rustad med styrningar som leder
baltet dver barnets |&r och inte
dver magen. Eft ryggstod, juster-
bart i héjdled och utrustad med en
baltesstyrning rekommenderas sé
att baltet kan placeras mitt p& ax-
eln. Det far aldrig l6pa dver halsen
eller armarna.

Vdalj en stol som omsluter barnef
for att 6ka sidoskyddet.
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Vdlja fastsattning av barn-
stol

Fastséttning med balte

Bilb&lltetr mdste justeras for att
dess funktion ska sdkerstdallas vid
en kraftig inbromsning eller en
krock.

Folj instruktionerna frén barnsto-
lens fillverkare nér du ska frd in
remmen.

Konfrollera alltid att bilb&ltet ar
sparratr genom att dra i det och
spdnn det s mycket som mojligt
genom att dra &t det mot barnsto-
len.

Kontrollera stolens fastsdttning
genom att dra &t vanster / hdger
samt framar / bakat: Stolen ska
sitta fast ordentligt.

Konfrollera aft barnstolen inte ar

monterad snett och att den inte vi-
lar mot en ruta.

Bilbaltet far aldrig va-
A ra slackt eller vridet.
L&t aldrig baltet [6pa
under armen eller
bakom ryggen.
Konfrollera aft baltet inte ar
skadat.
Om baltet inte fungerar pda
réatt satt kan det inte skydda
barnet. Kontakta en markes-
representanf. Anvand infe
denna plats sd& ladnge bdaltet in-
fe ar reparerat.

Inga andringar far gé-
A ras pd skyddssyste-

mets originalmonte-
rade komponenter.
Detta gdller sakerhetsbdlten,
séten och deras fésten.

Anvdand inte bilbarn-
A stolen om deft finns
risk att bilbdlte loss-
nar som haéller fast
den. S&tets nederdel far inte

vila p& bdaltesldset och / eller
spdnne.

Forvissa dig om aft
A den framatvénda
barnstolens ryggstéd
ligger an mot bilens
ryggstod. | detta fall vilar

barnstolen inte alltid mot bi-
lens sittdyna.
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Montfering av barnstol, all-
mant

Vissa platser ar inte godkdnda for
montering av en barnsfol. Dia-
grammet och monferingstabellen
visar var en barnstol & 36 ska
monteras.

Det ar inte sdkert aft de barnsto-

lar som nadmnts finns art f& rag pa.

Innan du anvédnder en barnstol,
kontrollera med tillverkaren att
den gdr att montera.

Konfrollera att barn-
A stolen eller barnets
foétrer inte hindrar art
framsdatet spdrras or-
dentligt & 20.
Vid monfering av barnsfolen i
bilen, férvissa dig om aft den
inte riskerar att lossna fréan
sitt faste.
Sart alltid fast barnstolen i bi-
len dven om den inte anvdnds,
s& aft den infe omvandlas fill
en projekfil vid en haftig in-
bromsning eller krock.

Fram

Regler fér fransport av barn i
framsdatet ar specifika for varije
land. Félj rddande lagstiftning och
se tabell och diagram fér monte-
ring & 36.

Innan du installerar en barnstol p&
denna plats (om installationen &r
godkdand):

- Sank ner bilbaltet s& mycket det
gdr

- Skjut tillbaka stolen s& mycket
det gar.

- hoj ryggstrodef ftills det ndstan ar
uppratt,

- P& bilar som har utrustningen,
hoj stolens sittdyna s& mycket det
gar.

Efter aft barnstolen installerats
kan bilens sate flyttas vid behov.
En bakvéand barnstol far inte vara i
kontakt med instrumenfpanelen
eller p& maximalt lége fram.

Andra inte de andra installningar-
na ndr du har monterat barnsto-
len.

LIVSFARA ELLER
A RISK FOR ALLVARLI-

GA SKADOR: Innan du

installerar en bilbarn-
stol p& det frédmre passage-

rarsdtret, kontrollera att air-
bag har inaktiverats & 42.
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Fasts@ttning med bdalte

Nedanstdende tabell innehdller samma information som installationsdiagrammet fér att géllande lagstiftning
ska kunna sékerstallas.

Typ av bilbarnstol

Barnets vikt

Passagerarplats fram

Med airbag inaktiverad

Med airbag aktiverad

Med instdllning

Utan installning

Med instdllning

Utan installning

av saten (3) av saten (3) av saten (3) av safen (3)
Babyskydd, tvar-
stallt <10 kg X X X X
Grupp O
Bakatvdnd bil- 10k h
barnstol < _< N Isgkcg)c U (1) (2) X . X
Grupp O eller O +
bilbarnstol/ Bak- .
atvénd barnstol <dni3 kg U (1) (2) X X X
och 9 - 18 kg
Grupp 0 + och 1
Framéatvand bil-
barnstol 9-18 kg X X U (2) X
Grupp 1
Balteskudde 15 - 25 kg
och 22 - 36 X X U (2) X
Grupp 2 och 3 kg
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(1) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: Konfrollera aft airbag ér frénkopplad & 42 in-
A nan du monterar en bak&tvénd barnstol p& det fréimre passagerarsétet.

X= Plats ej godk&nd fér installation av barnstol av denna typ.

U= Plats som ar godkdnd for en typgodkdnd "universell" barnstol, fastsatt med hjdlp av bilbdaltet. Konfrollera aft
den kan monteras korrekt.

(2) HOj bilsaret till det hogsta laget, flytta det bakar sé Idngt som mojligr och rara upp ryggstoédet tills det ar nds-
tan helt upprart.

(3) Passagerarsdret fram ska vara utrustat med ett reglage for framar- eller bakatskjutning av stolen och eft
reglage for art hoja eller sdnka sittdynan, fér att kunna installera en barnstol.

Lar kédnna din bil - 37



BARNSATEN

Bild av montering i bil med instdallning av saten

A

LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: Konfrollera att det frémre passagerarsétets qir-
bag &r urkopplad innan du installerar en bak&tvénd barnstol pd passagerarplatsen fram 9 42.
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Om ett olémpligt barnsékerhetssystem anvénds i bilen skyddas inte barnet pd& ratt sétt. Barnet riske-
rar att f& allvarliga eller dédliga skador.

Konfrollera statusen fér den frédmre airbag innan en passagerare sdtfer sig pd satet eller innan en barnstol
monferas.

Sdate ej godkdnft fér montering av barnstol.

n Stol utrustad fér inféstning av en godk&nd universalstol med bilbdaltet.

> 22.

c Kontrollera atf ditt barn allfid &r fastspdnt och atf selen eller baltet ar korrekf installt och justerat
Justera vid behov séfefs position darefter.
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Bild av montering i bil utan instalining av saten

Kontrollera statusen for airbag innan ndgon passagerare tar plats.

Sdte ej godkdant for montering av barnstol.

40 - Lar kénna din bil



BARNSATEN

Det strangt férbjudet att montera en barnstol pd passagerarsétet med ett sékerhetsbdlte, eftersom
barnstolar inte kompatibla med satet.
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BARNSAKERHET: AVAKTIVERING, AKTIVERING PASSAGERARAIRBAG FRAM

T = . _'_. —:——________

n Varningar ; hl _ 5
Passagerarsidans air-
A bag f&r endast inakti-

veras eller aktriveras

nar bilen star stilla
och tdndningen é&r avslagen.

Frankoppling av airbag pé&
passagerarplatsen fram

(for bilar som har utrustningen)

Innan du monferar en barnstol p& Fér att inaktivera airbag : Med bi-
frémre passagerarsdfet: len stillast&ende och tdndningen
- Kontrollera att barnstolen kan fr@nslagen, tryck in och vrid l&set
monteras pd detta séte, 1 fill ldget OFF.

- du méste inaktivera airbag nar Na&r du har aktiverat téndningen
:I:oclunvonder en bakafvénd barn- mdste du kontrollera att varnings-

2
indikeringen lyser p& display-
en 2.
Denna varningsindikering lyser
hela tiden och bekraftar att du
kan montera en barnstol p& sé-
fef.
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BARNSAKERHET: AVAKTIVERING, AKTIVERING PASSAGERARAIRBAG FRAM

VARNING!
A Eftersom funktionen

hos en airbag foér
frédmre passagerare
inte &r anpassad effer posifio-
nen hos en bakétvéand bilbarn-
stol ska du ALDRIG montera
ett bakatvént skyddssystem
pd eft séite som skyddas av
en AKTIVERAD framre AlR-
BAG . Def kan vara LIVSHO-
TANDE for BARNET eller leda
till ALLVARLIGA SKADOR.

® 1
A AIRBAG

61614

1 ([

Markeringarna pé instrumentpa-
nelen och dekalerna A p& vardera

sidan om solskyddet 3 p& passa-
gerarsidan (se exempel pé dekal
ovan) ar avsedda afrt pAdminna om
dessa instrukfioner.

Inkoppling av airbag p& pas-
sagerarplatsen fram

——

Du mdste &reraktivera airbag di-
rekt nar du har tagit bort barnsto-
len s& att passageraren i framsd-
tet skyddas i hdndelse av krock.

e

Fér att &teraktivera airbag : Med
bilen stillast@ende och tdndning-
en franslagen, tryck in och vrid |&-
sef 1 fill ldget ON.

Med téndningen pdslagen mdste
du konfrollera aft varningslampan

&
inte lyser pd displayen 2.

airbag Passagerarplaftsen fram ar
aktiverad.

Funkfionsstérning

Vid fel p& systemet fér aktivering/
inaktivering av Airbag p& passa-
gerarsidan fram visas varnings-

@3- -
lamporna och padin-

strumentpanelen. SI& av t&ndning-
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BARNSAKERHET: AVAKTIVERING, AKTIVERING PASSAGERARAIRBAG FRAM

en och kontrollera l&aget for [&set
1.

Sl& pd& tadndningen igen: Varnings-
lamporna slocknar.

Om problemet kvarstar signalerar
det ett systemfel. Om defta sker
ar det férbjudet att montera en
bakd&tvand bilbarnstol pd det
frémre passagerarsdatet eller aft
ndgon annan passagerare sitter
pd satet.

Kontakta din &terférsdljare sa
snart som maoijligt.
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FORARPLATS

FORARPLATS, VANSTER-
STYRNING

066 O 6 60
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FORARPLATS

Beroende p& modell, tillval och
land finns féljande utrustning.

1. Ventilationsmunstycken at si-
dorna.

2. Reglage for:

- Koérriktningsvisare
- Ytfre belysning
- Dimbakljus

3. Vaxelspakar.

4. Instrumentpanel

5. Ratt airbag och signalhorn.
6. Reglage for:

- vind- och bakruterengérare
- farddatorinformation.

7. Mulridisplay
8. Defrostermunstycke vindruta.
9. Knappar for:

- akfivering/inaktivering av Stop
and Start-funktionen,

- inakfivera ESC-funkfionerna och
antispinnsystemetf,

- Varningsblinkers

- Cenfralldsning av dérrar

- starta/stoppa mulfimediasyste-
met.

10. Mittre venfilarionsmunstycke

11. Plats for airbag pd passagerar-
sidan.

12. Cigarreftdndare/elufrtag.

13. Kortlasare for ALPINE-kort. Be-
roende pd bil sitter den bakom ett

skydd (se "Start, stopp av motor" i

kapitel 2).

14. Reglage fér varme eller kli-
matanlédggning.

15. Urvalskommando R, N, D.
16. Starf/stopp knapp fér mofor.

17. Reglage for farthdllare/fartbe-
grénsare.

18. Reglage fér automatisk parke-
ringsbroms.

19. Elfonsterhissreglage.

20. Multimedieutrustningens reg-
lage under ratten.

21. Val av kérladgesreglage.

22. Reglage for installning av raft i
héjd och djupled.

23. Reglage for farthdllare och
fartbegrdnsare.

24. Reglage for uppldsning av mo-
forhuv.

25, Instdallningsreglage for ytter-
backspeglar.
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FORARPLATS

FORARPLATS, HOGERSTYR-
NING
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Beroende p& modell, tillval och
land finns féljande utrustning.

1. Ventilationsmunstycken at si-
dorna.

2. Plafs fér airbag p& passagerar-
sidan.

3. Mitfre ventilationsmunstycke
4. Knappar foér:

- aktivering/inaktivering av Stop
and Strarf-funkftionen,

- inakfivera ESC-funkfionerna och
anfispinnsystemet,

- Varningsblinkers

- Centrallasning av dérrar

- starta/stoppa multimediasyste-
meft.

5. Mulfidisplay

6. Defrostermunstycke vindruta.
7. Reglage fér:

- Koérriktningsvisare

- Ytfre belysning
- Dimbakljus

8. Vaxelspakar.

9. Raft airbag och signalhorn.
10. Instrumentpanel

11. Reglage for:

- vind- och bakruterengérare
- farddatorinformation.

12. Instdllningsreglage for ytter-
backspeglar.

13. Mulfimedieutrustningens reg-
lage under ratten.

14. Val av kérlégesreglage.

15. Reglage for instdllning av ratt i
héjd och djupled.

16. Reglage for farthallare och
fartbegrénsare.

17. Reglage for varme eller kli-
matanldggning.

18. Urvalskommando R, N, D.
19. Start/stopp knapp fér motor.

20. Reglage for farrhallare/fart-
begrdansare.

21. Reglage fér automarisk parke-
ringsbroms.

22. Elfédnsterhissreglage.

23. Kortlasare fér ALPINE-kort.
Beroende pa bil sitter den bakom
etf skydd (se "Strart, stopp av mo-
ror" i kapitel 2).

24. Cigarretté&ndare/eluttag.

25. Reglage for uppldsning av mo-
tforhuv.
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n Allmdn information

Farddator A

Tryck kort p& knapp 4 eller 5 p&
reglaget 2 upprepade gdnger for
att bladdra uppdt eller nedat ge-
nom féljande information (display-
en beror pé bilens utrustning och
land).

- Mulfifunktionsskarm: Bladdra &t
héger genom informationen rela-
ferad till denna funkfion genom
att frycka upprepade génger pd
knapp 3 p& spaken 1 9 67,
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67515

- instdaliningar for trippmatare:
fryck kort p& knapp 3 pd reglager
1 upprepade gdnger fér att bladd-
ra horisontellt genom féljande in-
formartion:

a) kérd stréacka,

b) genomsnittlig brénsleférbruk-
ning,

c) medelhastighet,

d) véigmatare och trippmatare,
e) momentan brénsleférbrukning
f) berédknad rackvidd

g) kérstracka innan service,

h) ominitiering av décktryck,

67518

- fardlogg, avlésning av informa-
fionsmeddelanden, drift- och var-
ningsfel,

- justera ljusstyrkan pé& instru-
mentpanelen,

- fordonsinstdalliningar anpass-
ningsmeny & 65.



FARDDATOR

Automatisk nollstallining av
kérparametrarna (senaste
nollstdalining)

67515

Med en av instdllningarna for
rrippmdararen vald, tryck och hall
inne knapp 3, 4 eller 5 tills display-
en aterstdalls till noll.

Automatisk nollstalining av
kérparametrarna

675186

Nollstdallining sker automatiskt nér
ndgon av parametrarnas kapaci-
fefr dverskrids.

Tolkning av visade vdrden se-
dan senaste nollstdalining

Vdardena for medelbrdansleférbruk-
ning, rackvidd och medelhastighet
stabiliseras allteftersom koérstrdac-
kan ékar sedan senaste nollstall-
ning.

Under de forsta kilometerna effrer
en nollstalining kan du se aft réck-
vidden ftill tom tank ékar. Detta be-
ror pd art den tar med den genom-
sniftliga férbrukningen sedan den

senaste nollstalliningen i berdk-
ningen. Den genomsniftliga fér-
brukningen kan sjunka nér:

- bilen kommer ur en accelera-
rionsfas;

- motorn uppndr normal ar-
befstemperatur (nollstélining vid
kall motor)

- bilen évergdr fran stadskérning
fill landsvéagskdrning.
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FARDDATOR

n Fardinstallningar
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FARDDATOR

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val Visning av vald display

?- " ﬁ 522 km a) kérd stracka sedan senaste nollstélining.

b) genomsnittlig brénsleférbrukning sedan senaste nollstallining.
?. « P s8L/00 |2 9enon 9 orbruxning N o
Vdardef visas ndr du har kért minst 400 meter sedan den senaste nollstalliningen.
? c) medelhastighet sedan senasfe nollstallning.
ﬁ 123.4 km/h
.- / Vardet visas effer att du har kért 400 mefter.
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FARDDATOR

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Visning av vald display

=—rs

101778 km

=—rs

7.4 L/100

= » 1

541 km

d) vgmadatare.

e) momentan bransleférbrukning.
Det har vardet visas fr&n och med att en hastighet pé cirka 30 km/h uppnds.

f) berdknad réackvidd med kvarvarande brdnsle.
Vdardet visas efter att du har kért 400 meter.
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FARDDATOR

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Fdarddator med meddelande om kérstrdacka till service (fortséttning)

Visning av vald display

Service om
15 000 km / 12 m&nader

Kérstréacka ftill service

Tid kvar fill service
300 km / 24 dagar

Dags fér service

g) kérstracka fore service eller ol-
jebyte.

Koérstracka till service

Med td@ndningen p&, motorn av-
stéingd och displayen instélld p& "
Service intervall ", tryck pé& knapp

2 eller 3 i cirka fem sekunder fér att
visa korstrdackan fore service (av-
st&nd eller tid till né&sta service). Nar
koérstréackan eller tiden nédrmar sig
for service kan flera alternativ fére-
komma:

- koérstracka under 1 500 km eller
en mdénad: Ett meddelande om nar
servicen ska utféras visas tillsam-
mans med det som intraffar tidigast
(stracka eller tid)

- om kérstrackan ér O km eller om
datumet for service har infallit:
Meddelandet "Dags for service" vi-

sas och varningslampan
fénds.

Bilen mdste d& l&dmnas in pd service
snarast mojligt.

Nolistdlla: Fér att nollstdlla stréickan fére service, tryck p& knapp 3, 4 eller 5 i cirka tio sekunder, tills stréckan fo-

re service visas och forblir p&.
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FARDDATOR

Obs! Om en service gérs utan motoroliebyte ska endast kérstrackan fére néista service arerstallas. Vid motorns
oliebyte ska bade kérstréackan fram till nésta service och oljebyte aterstallas.
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FARDDATOR

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val Visning av vald display

Dacktryck: SET (hall inne) h) ominitiering av déacktrycken 2 117.
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Informationsmeddelanden
De kan vara fill hjalp vid start av bilen eller informera om eft val eller en instalining.
Nedan ges exempel pd informationsmeddelanden.

Exempel pd meddelande Visning av vald display
« Parkeringsbroms aktiverad » Anger aft parkeringsbromsen ar atdragen.
« Verifierar test funktioner » Visas med t&ndningen pdslagen ndar bilen utfér sjalvkontroller.
"Antispinnsystemet avaktiverat" Anger aft du har avaktiverat antispinnfunktionen.

Vrid om rafrten ndgot samtidigt som du trycker in bilens startknapp for att 1&-

« Vrid raftten + START » o
sa upp ratfléset.

"Ratten ar ej last" Anger aft rattaxeln inte ar [&st.
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Exempel pd meddelande Visning av vald display

« Parkeringsbroms aktiverad » | Anger att parkeringsbromsen ar atrdragen.
« Verifierar test funktioner » Visas med tandningen pdslagen ndr bilen utfér sjélvkontroller.
"Antispinnsystemet avaktiverat" [ Anger att du har avakfiverat antispinnfunkfionen.

Vrid om ratten ndgot samtidigt som du ftrycker in bilens startknapp fér att 1&-

« Vrid raftten + START » o
sa upp rattldaser.

"Raften &r ej last" Anger att rattaxeln inte ar last.
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Meddelanden om driftstérningar

Exempel pd meddelande

Tolkning av meddelanden

« Konftrollera belysning »

Anger fel pa stralkastarna.

« Konftrollera bilen »

Anger att det ar fel p&d nAdgon av pedalgivarna, batteriets styrsystem eller en oljeni-
vagivare.

« Konftrollera airbag »

Anger ett fel i det kompletterande krockskyddssystemet for bilbaltena. Vid en olycka
finns risk for att de inte I&ses ut.

Konfrollera avgasrening

Anger ett fel i bilens partikelfiltersystem.

Dessa visas tillsammans med varningsindikeringen och betyder att du snarast mdjligt och med stor
forsiktighet ska kéra till din aterférséljare. Om denna anvisning inte féljs kan bilen skadas.

De forsvinner efter ndgra sekunder eller om du trycker p& displayens knapp for menyval och sparas i enhetens

minne. Varningsindikeringen forblir rédnd. Nedan ges exempel p& meddelanden om driftstérningar.
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Varningsmeddelanden

Exempel pd meddelande Visning av vald display
« VARNING Motorfel » Anger eftf fel pd insprutningen, éverhefttad motor eller etf allvarligt problem i
motorn.
« Fel servostyrning » Anger problem med sftyrningen.
"VARNING Bromssystem fel" | Anger ett fel pd bromssystemet. L&gg i den automatiska parkeringsbromsen
eller "Stanna fordonet” for hand och se fill art bilen st@r stilla med hjalp av eft stod.

« VARNING Elektriskt fel » Anger aft det féreligger problem i batfteriets laddningskrets (generator etc.).

« Punktering » Anger aft minst ett av hjulen &r punktrerat eller har valdigt lite luft.

De visas tillsammans med varningslampan och betyder att du av sdkerhetsskdl méste stanna bilen sé&
snart trafiksituationen tillater det. Sfanna motorn och starta den inte igen. Kontakta en mérkesrespresen-
fanf.

Exempel pd varningsmeddelanden ges nedan. Anm.: Meddelandena visas antingen eft i taget eller alternerande
(nd&r det finns flera meddelanden att visa pd samma gdng). Meddelandena kan visas fillsammans med en var-
ningslampa och/eller en ljudsignal.
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FARDDATOR

n Displayer och indikatorer

Instrumentpanel
Den t&nds ndr bilen ar uppldst.

Varvréknare 1
(skalstreck x 1000)

Varningslampa fér min. oljeni-
vé

Om oljenivan har sjunkit till minimi-
nivédn n&r motorn startas visar
skédrmen 2 varningar. Se informa-
tion i avsnittetr "Motoroljenivd" i
kapifrel 4.
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Farddator 2

Se "Farddator" i kapitel 1.

Kylvatsketemperaturmdatare
och kontrollampa

Varningslampa 5 (ladget "Normal ")
eller varningslampa 6 (laget
"Sport" eller l&get "Track") lyser
réott nar randningen slés pa eller
ndr motorn startas, och slacks se-
dan effrer ndgra sekunder.

Beroende pa& vilket kérlage du valt,
betyder det aff kylvéfrsketempera-
turen ar 1&g ndr varningslampa 3
(ldget "Normal ") eller varnings-
lampa 6 (laget "Sport" eller
"Track") lyser bl&tt. Motorns pre-

standa &r begrdnsad (effekt, vrid-
moment och motorvarvral).

Motorns prestanda &r optimal nar
varningslampa 3 sldcks eller var-
ningslampa 6 lyser vift.

Aft varningslampa 5 eller 6 lyser
rott ar et recken pd dverhettning.
Stanna bilen. L&t motorn svalna in-
nan kylvatskenivan kontrolleras
(se "Kylvatrskenivaer" i kapitel 4).
Om nivan &r normal visas indike-
ring fér ndgot annat. Kontakta din
arerférsaljare.

Obs! Det réda omrddet 4 anger
motorns maxvarvtal (rpm). Det
andras beroende pé kylvarsketem-
peraturen.



FARDDATOR

Yttertemperaturmdétare 7

Tid 8
Bréanslenivimaéatare 9

Hastighetsmdatare 10 och 11

(km eller miles i fimmen)

Indikatorn 710 tillhandahdlls som in-
formation.

Anpassa endast hasftigheten effer
den godkdnda hastighetsmdataren
11.

Hoérbart larm om fér hdég has-
tighet

Beroende pa& bil hérs en ljudsignal
nar bilens hastighet ar hégre én
120 km/h.

Indikatorer i lGdge "Sport" eller 1
"Track"

Foljande information visas beroen-
de pd valt kérlage (se "Val av
koérlage" i kapitel 2):

- kylvatsketemperatur 12. Anger
femperaturen (i Celsius eller Fah-
renheit) pd kylvatskan.

Obs! Kopplingens driftstemperafur
madste vara under cirka 115 °C. Om
femperaturen ar hégre visas ett
meddelande pé& instrumentpane-
len.
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- motorvarvfalet 13. Anger motor-
varvtalet (i rpm),

- motorns vridmoment 74. Visar
tillgéngliga vridmoment (i Newton-
merter).

- rafftvinkel 15 (i grader),

- motoreffekt 16. Anger motoref-
fekten i realtid (i DIN/hd&stkraft),

- beraknad koérstrédcka med kvar-
varande brdnsle 17.
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67515

Instrumentpanel i miles

(beroende pa bil kan det andras fill
km/h)

- Nar bilen star stilla, tryck flera
gdénger p& knappen 19 eller 20 tills
menyn for instdllningar visas.
Tryck och hall ned knappen 18, 19
eller 20 fér art 6ppna menyn,

- valj "enhet" med knappen 719 el-
ler 20,

- ftryck kort p& knappen 18 foér art
andra enhef. Den nya enheten
filldmpas omedelbart.



FARDDATOR

67518

Meny fér personliga instdall- |
ningar fill bilen

Om du vill &tergd till foregdende
l&ge, gébr om samma moment.

Obs! Farddatorn atergdr automa- @
fiskt till den ursprungliga enhefen
effer etft batteriavbroft.

Inga féoremal far place-
ras pd instrumentpane- Om bilen har den har funktionen,
lens stdd 27. som d& ar inbyggd i farddatorn 7,
Risk for skador p& instrument- kan vi§so av bilens funktioner akfi-
panelens skarm. veras/inaktiveras och anpassas.

S& h&r kommer du till menyn
for personlig instalining av bi-
lens reglage

Nar bilen star stilla, tryck flera
gdénger pa knapp 3 eller 4 ftills me-
nyn for installningar visas. Tryck
och héll inne knapp 2 fér art 6pp-
na menyn.
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FARDDATOR

n Val av installningar

67515

Anvand knapp 2 fér atf bladdra
och vdlja den funktion som ska
andras.

Beroende pd& bil &r féljande funk-
tioner tillgangliga:

- automartisk blockering av dérrar
under kérning

- akftivering av den bakre parke-
ringsassistansen,

- aktivering av den frdmre parke-
ringsassistansen,

- automatisk akfivering av nattla-
ge,

- klocka,
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val av sprék,
val av enheter: km/h eller mph.

67518

Menyn fér anpassade

funktionsinstdalliningar

kan inte anvéndas under
kérning. Vid en hastighet p& 4
km/h véxlar displayen pd in-
strumentpanelen automartiskf
fillbaka fill farddatoriége och
meddelandet "Instdallningsme-
ny: vid stillastdende" visas for
atft varna dig.

67515

IEI funktionen ar aktiverad

EI funktionen avstdngd

Nar raden har valts, hall inne en av
knapparna 2 eller 3 for art dndra
funktionen.



FARDDATOR
Multifunktionsskéirm Display A

675186

67515

For "Enheter" eller "Sprék" méste

du géra ytrerligare val. Goér i sa fall . . .

. ) Det har systemet ger kontinuerlig
dirr V..Of'l med knapp 3 e;llel 4 och . . information om vissa tekniska pa-
Eekro 1'20 genom att hdlla inne A Funktionen dar ett ex- rametrar i realtid.

napp 2. o 1yx

N .. . ! fra h|0|pr°nedell. Det Nar réndningen slagits pd, blédddra
For aft ldmna menyn, valj "Avslu— kan allts& aldrig be- uppét eller ned&t (med hidlp av
LO med knopfff_oc: bskrsffp se- fria féraren frén den- knapp 4 eller 5 pé& reglaget 2), tills
kr?cr: ge;om a rycka korf pa nes ansvar och skyldighet att multifunktionssk&rmens meny vi-

PP <. visa uppmarksambhet. sas pd& skarmen A.

Féraren maste alltid félja de
frafikregler som gdaller.
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FARDDATOR

675186

Tryck p& knapp 3 pd reglaget 71 for
att visa féljande (beroende pd& bil):
- Oppning av gasspjallshusef

- fryck i bromskretsen

- turbons matningstryck i realtid

- matning av tvaérgdende och
léingsgdende accelerationer.
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<50 bar —o

36 E=801 mbar—@

Oppning av gasspjdlishuset 6
Ger information om laget pd
gasspjdllshusets klaff (i procent).
Trycket i bromskretsen 7

Visar frycket (i bar) i bromskref-
sen. Ju hoégre tryck, desto krafti-
gare blir bromsningen.

Turbons matningstryck i realtid 8

Ger information om belastningen
pd turbokompressorn i realtid och
fillgénglig turboreserv (i millibar).
Matning av tvar- och langsgden-
de accelerationer 9

Nar du accelererar, saktar in eller
svdnger utsdatts bilen foér accelera-
fioner i rvar- och ldngsgd&ende rikt-
ning.

Varden avlésas och matas i realtid
pd& sk&rmen.



FARDDATOR

KLOCKA OCH YTTERTEMPE-
RATURMATARE

Klocka

For art komma &t tidsinstdlliningen
for displayen A, ndar bilen star stil-
la, tryck flera gdnger p& knapp 4
eller 5 tills du kommer fill install-
ningsmenyn. Tryck p& och hall inne
knapp 3, 4 eller 5.

67515

Tryck pd& knapp 5 pé reglaget 2
tills klockan visas.

- Tryck kort p& knapp 3 pd regla-
get 1 for att komma fill fiminstall-
ningen,

- Tryck kort p& knapp 4 eller 5
upprepade gdnger fér att stalla in
fimmen,

- tryck kort p& knapp 3 fér aft
komma till minutinstéliningen,

- tryck kort p& knapp 4 eller 5 for
aft stélla in minuterna,

- ftryck kort p& knapp 3 for aft be-
krafra.

67518

Tryck kort p& knapp 3 igen fér art
[&Gmna menyn fér klockan.

Om sp&nningsmatning-
en bryfs (batterier kopp-
las ifrén, ledning gér av
mm.) mdste man stalla in kloc-
kan.
Detfta bér du dock géra ndr bi-
len stér stilla.

Yttertemperaturmatrare
Speciellt

Ndar yttertemperaturen ar mellan -
3 °C och +3 °C blinkar tecknen °C
(varning for halka).
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FARDDATOR

A

Yttertemperaturma-

ftare

Den &r inte ndgon hal-
kvarnare, risk for hal-

ka betingas av flera faktorer
an enbart temperatur (bl.a.
nederbérd, fuktighet, skuggla-
ge m.m.).
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KONTROLL OCH VARNINGSINDIKERINGAR

Vilken information som visas BE-
ROR PA TILLVAL OCH LAND.

Instrumentpanel A: fénds ndr bi-
len l&ses upp. Ljusstyrkan kan ju-
steras i menyn fér anpassade
funkfionsinstallningar (se "Meny
for anpassade funktionsinstall-
ningar" i kapifrel 1).

Na&r vissa indikeringar ténds visas
dven ett meddelande.

Indikering fér parkeringsljus
E Indikering for helljus

Indikering fér halvljus

Indikering fér dimbakljus

Indikering for vanster kér-
riktningsvisare

Indikering fér héger korrikt-
ningsvisare

A Indikeringen

- betyder aft du for din
egen sAkerhet ome-
delbart ska stanna sé fort tra-
fiksituationen till&ter det.
Stédng av motorn och téand-
ningen samt starfa inte igen.
Kontakta din aterférsaljare.

Med varningsindikering

menas aft du s&
snart som mojligt mdaste besd-
ka din atrerférsaljare, och kdra
dit p& ett skonsamt sétt. Om
denna anvisning infe foljs kan
bilen skadas.

Om symbolen ej slock-
A nar eller ljudsignalen
ej upphor tyder det p&
ett fel till instrument-
panelen. D& mdste du stanna
bilen s& snart trafiksituatio-
nen tilllater det. Kontrollera
att bilen stér sékert och kon-
takta din aterférsdljare.

Vilken information som visas BE-
ROR PA TILLVAL OCH LAND.

Varningsindikering fér
omedelbart stopp
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KONTROLL OCH VARNINGSINDIKERINGAR

Den t&nds ndr t&dndningen aktive-
ras och slocknar né&r motorn ar i
gdng. Den kan t&dndas samfridigt
som andra varningslampor och/el-
ler meddelanden och kan visas
samfidigt som en ljudsignal hérs.

For din egen sdkerhet mdéste du
stanna sé& snart trafiksituationen
trill&ter det. Stng av motorn och
réndningen samf sfarta infe igen.

Kontakta din aterférsaljare.

Varningslampa for fel i

bromskretsen

Den visas ndr tandningen slds pa
och férsvinner sedan nér parke-
ringsbromsen lossas.

Om den fénds vid bromsning fill-
sammans med varningslampan

och en ljud- signal hors,
tyder det pd ladckage i nGgon
bromskrets eller fel p& bromssy-
stemet.

Stanna genast och kontakta din
Aaterforsdaljare.

Varningsindikering fér ladd-
ningen

Den t&nds ndr t&dndningen akfive-
ras och slocknar sedan efter ndg-
ra sekunder.
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Om den ténds fillsammans med

varningslampan och en
liudsignal hors, tyder det pd dver-
laddning eller urladdning av elkret-
sen.

Stanna genast och kontakta din
Aarerforsdaljare.

E Indikering for oljetryck

Den ténds ndr t&dndningen aktive-
ras och slocknar sedan efter ndg-
ra sekunder.

Om den ténds under kérning fill-
sammans med varningslampan

och en ljudsignal hérs,
stanna genast och sl& av rand-
ningen.

Kontrollera oljenivén. Om nivan ar
normal visas indikering fér ndgofr
annat.

Kontakta din &trerférsaljare.

E:] Varningsindikering fér ser-
vostyrning

Den ténds ndr t&dndningen akfive-
ras eller n&r motforn starfas och
slocknar efter ndgra sekunder.

Om den ténds fillsammans med

varningslampan under

koérning, tyder det pd ett fel i sy-
stemet.

Stanna genast och kontakta din
arerfoérsaljare.

Vilken information som visas BE-
ROR PA TILLVAL OCH LAND.

Varningsindikering

Den tdnds nar t&ndningen aktive-
ras och slocknar né&r motorn &r i
gdng. Den kan téndas fillsammans
med annan indikering och/eller
meddelanden pd instrumentpane-
len.

Det innebdr att du mdste kéra fér-

siktigt fill en markesrepresenftant
s& snart som mojligr. Om denna



KONTROLL OCH VARNINGSINDIKERINGAR

anvisning inte foljs kan bilen ska-
das.

E“] Felindikering fér avgasre-
ning

P& bilar som &r utrustade med en
sddan tands lampan ndr motorn
startas och, beroende p& bil, nar
tréndningen slds av om motorn ar i
standbyldage (se "Funkfionen Stop
and Start" i kapifrel 2) och slécks
sedan.

- Kontakta en &terférsdaljare sna-
rast om lampan skulle lysa med
fast sken.

- Om den blinkar, s&nk moforvarv-
talet tills den slutar blinka. Kontak-
ta din aterférsaljare s& snart som
maijligt.

Se "RA&d om underhall och ut-
slappskonfroll" i kapifel 2.

Varningslampa fér &tdra-
gen automatisk parkeringsbroms

Se informationen om "Automatisk
parkeringsbroms" i kapitel 2.

Felindikering fér kylvétske-
tfemperatur

Var kontrollampan ténds pd in-
strumentpanelen beror pd vilker
koérléige som valfs och remperatu-

ren pd kylvatskan (se "Skarmar
och indikatorer" i kapitel 1).

Den lyser med ett rott sken nar
trandningen slds pd eller n&r mo-
torn startas, och byter till ett blart
eller vitt sken, eller sl&s av, beroen-
de p& motorns kylvatsketempera-
fur.

Om den skenet &r rétt, stanna och
&t motorn g& pd romgdng en fill
tv& minuter. Temperaturen bér
sjunka och varningslampan té&ndas
med efft vitt sken eller sténgas av.
Om inte, st&ing av motorn. L&t den
svalna innan du konfrollerar
kylvatrskenivan (se "Kylvatskeniva-
er" i kapitel 4). Om nivén &r normal
visas indikering fér ndgot annat.
Kontakta din &trerférsaljare.

Vilken information som visas BE-
ROR PA TILLVAL OCH LAND.

() Varningsindikering for 1&s-
ningsfria bromsar (ABS)
Den tdnds nar r&ndningen aktive-

ras och slocknar sedan efrer ndg-
ra sekunder.

T&nds lampan under kérning ryder
det pa fel i ABS-systemet.

Bromssystemet fungerar, men
som pé& en bil utan ABS system.
Kontakta omedelbart din &terfér-
sdljare.

n u Indikatorer for vaxel-

byte

| manuellf [dge t&nds de som en
uppmaning fill atft [&gga i en hégre
véxel (pilen pekar uppdt) eller en
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KONTROLL OCH VARNINGSINDIKERINGAR

ligre vaxel (pilen pekar nedat). Se
avsnittet "RAd vid kérning, EKO-
kérning" i kapitel 2.

Varningslampa for elektro-
niskt stabiliseringssystem ( ESC))
och antispinnsystem

Den t&nds ndr t&dndningen aktive-
ras och slocknar sedan efter ndg-
ra sekunder.

Deft finns flera olika anledningar fill
aft varningslampan fénds: se in-
formationen om "Regleringssy-
stem och assistans vid kérning" i
kapitel 2.

-
Varningslampa for inaktive-
ring av elekfroniskt stabilise-
ringssystem ( ESC ) och antispinn-
system

Se "Val av kérlage" och "Regle-
ringssystem och assistans vid kér-
ning" i kapitel 2.

) Indikering fér fartbegrén-
sare

Se Fartbegrénsare i kapitel 2.

-,
Indikering fér farthdllare
Se "Farthdllare" i kapitel 2.
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Indikering fér motor i

stand-by

Se informationen i "Funkftionen
Stop and Strart" i kapitel 2.

Indikering fér att motorn

infe kan inta vilolage

Se informationen i "Funktionen
Stop and Start" i kapitel 2.

[}
Indikering om att det ar fér
lite luft i dacken

Den rdands ndr tadndningen slds pd
eller n&r motorn startar och slock-
nar eftrer ndgra sekunder S 117.

Vilken information som visas BE-
ROR PA TILLVAL OCH LAND.

o;-
~ Indikering férairbag
Den tf&nds ndr t&ndningen aktive-

ras och slocknar sedan efter ndg-
ra sekunder.

Om lampan inte ténds vid paslag-
ning av téndningen, eller om den
ténds n&r motorn ar igdng, tyder
det pa fel i systemet.

Kontakta din &trerférsaljare sa
snart som maijligt.

@ Indikering fér I&g bréanslenivad

Den tdnds nar r&ndningen aktive-
ras och slocknar sedan efrer ndg-
ra sekunder.

Om den té&nds under kérning, tan-
ka snarast. Branslet récker ftill cir-
ka 50 km. Se informationen om
"Sdrskilda anvisningar fér bensin-
versioner" i kapitel 2.

Varningslampa foér 6ppna
doérrar/luckor

Den téands for att uppmaérksamma
att en doérr/lucka ar éppen, ibland
visa &ven ett meddelande pé in-
strumenfpanelen.

2
Indikering for ej fastspant
bilbalte

Se informationen om "Sdkerhets-
baltren" i kapitel 1.

Konftrollampa fér partikel-
filter (bensinversion)
Se informatfionen om "Sdarskilda

anvisningar fér bensinversioner" i
kapitel 2.



KONTROLL OCH VARNINGSINDIKERINGAR

P& mittkonsolen B

&
Airbag passagerare OFF

Se "Barnsdkerhet urkoppling/in-
koppling av passagerarens airbag"
i avsnift 1.
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STYRNING

n Raft

Justering av ratten i héjdoch

Dra i spaken 1 och stall in ratten i
dnskat ladge. Tryck sedan spaken
forbi motstédndspunkten for att 1a-
sa rafrten pd plafs.

Kontrollera atf ratten &r ordentligt
sparrad.

Servosfyrning

Variabel servostyrning

Den variabla servostyrningen styrs
elekfroniskt och anpassar servoef-
fekten eftrer bilens hastighet.
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Styrningen ar l&ttare vid parke-
ringsmandvrer (for att férhodja
komforten) medan servoverkan
minskar successivt i fakt med bi-
lens hastighet (fér en baftre sa-
kerhet vid hégre farter).

Obs! Servostyrningen beror p& vil-
ket kérldge som valts.

(Se "val av koérlage" i kapitel 2)

Stang aldrig av mo-
torn i nedférsbacke
och sl& inte av ténd-
ningen under kérning.

Av sékerhefsskal bér
A du géra installningen,

innan du boérjar koéra.

(D Hall inte kvar ratten i
fullt ratfutslag l&ngre an

ndédvandigt.

@ Om motorn ér avsténgd
eller ett fel har uppstartt

i systemet gar det dndé
art vrida pé ratten. Man mas-
fe tailite mer an vanligf.




BAKRE VY

Backspeglar

Ytterbackspeglar

Instdllningar

Vdalj backspegeln med strémstalla-
ren 2 och justera den sedan med
reglaget 3 till dnskat lage.

Uppvarma backspeglar

Mer information hittar du i avsnit-
ten "Manuell luftkonditionering"
och "Automatisk klimatanléagg-
ning" i kapifrel 3.

Infallbara backspeglar

Tryck pd strémstallaren 1 for art
falla in ytterbackspeglarna. Tryck

pd stromstdallaren 7 igen for art
falla ut ytterbackspeglarna.
Funkfionen welcome and goodbye
(kan variera fran fordon fill fordon)
Nd&r backspeglarna inte fdlls in ge-
nom ett tryck pd& strémstdallaren f7:
- falls de in automatiskt nér bilen
l&ses

- falls de utr automatiskt nér bilen
I&ses upp.

Objekt som syns i
/!\ backspegeln befinner
sig ndrmare én vad
det ser ut som.
Av sdkerhetsskal ska du dér-
for ta hansyn till detta s& att
du kan bedéma avstandet pda
ratt sart innan du utfoér en
mandver.

Av sdkerhetsskal ska
A du gora instdallningar-
na nar fordonet star
stilla.

Innerbackspegel

Den ar vridbar.
Backspegel med spak 4

For att undvika aft bli bléndad av
strélkastarljuset fr&dn bakomlig-
gande fordon vid mérkerkdrning,
kan du justera spaken 4 som sitter
pd backspegelns baksida.

Backspegel utan spak 4

Backspegeln mérknar automartiskt
ndr bilen bakom dig har ljusen pa.
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n Belysning och dimljus

67515

Parkeringsljus

vrid ringen 2 pé reglaget 1
tills symbolen &r mittemot marke-
ringen 3. Indikeringen ténds pé in-
strumenfpanelen.

OBS! Beroende pa bil kan parke-
ringsljusen bara aktiveras manu-
ellt né&r parkeringsbromsen ar an-
satt eller, beroende pd& bilen, nar
véxelspaken arilage P. | annat fall
visas meddelandef "Parkeringsljus
Ej frillgéngligt" p& instrumentpane-
len for att informera dig om att
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det inte &r moijligr aft aktivera
parkeringsljiusen.

Tdandning av dagbelysning

Vrid pé& ringen 2 pd spaken 7 fills
symbolen AUTO befinner sig mitte-
mof markeringen 3.

Obs! | ldget AUTO tands varsellju-
sen automatiskt nér motorn star-
tas och sldcks ndr moforn sténgs
av.

Innan du koér i moérker,
A konfrollera att den
elektriska utrustning-
en fungerar som den
ska och justera stralkastarnas
hojd (om lastférhallandena in-
te ar de vanliga). Se fill aft
strélkastarna inte ar skymda
(smuts, lera, snd, féremal som
fransporferas etc.).

W

Halvljusstrélkastare

O Manuell funktion

67515




BELYSNING OCH SIGNALER

Vrid ringen 2 tills symbolen kom-
mer mitft fér maérket 3. Indikering-
en fands pd instrumentpanelen.

Automatisk funktion

Vrid ringen 2 tills symbolen AUTO
syns mift for markningen 3: med
motorn igdng tands eller slécks
halvljusen automatiskt beroende
pa& de yttre ljusférhdllandena, utran
aft du rér reglaget 1.

Helljus:

E Med tént halvljus och mo-
trorn igdng, tryck p& spaken 7. Indi-
keringen tré&nds pd instrumentpa-
nelen.

Om du vill &tergd till halvljuslaget,
dra spaken 7 mot dig igen.

Sléackning

Vrid pé ringen 2 tills symbolen AU-
TO ar i linje med markeringen 3.
Om helljuset infe &r tént, slécks
lamporna né&r motorn sténgs av,
forardérren dppnas eller bilen 1&-
ses.

Hérbart larm: pdminnelse om
ténda lampor

En ljudsignal hérs nar forardorren
6ppnas och varnar fér aft ljusen
fortfarande ar pdslagna.

Funktfionen welcome and good-
bye

(kan variera fran bil fill bil)

Nar funktionen ar aktiverad téands
parkeringslijuset automariskt nér

Renault-korfet registreras eller
ndr bilen I&ses upp.

De slacks automariskt:

- ungefdr en minut efter aff de
tdants,

- vid start av motorn beroende pé
belysningsreglagets lage,

eller

- vid I&sning av bilen.

67515

Dimbakljus

Vid mittringen 4 pd reglaget

fills symbolen kommer mitt for
mdarket 3 och slapp sedan.

Motsvarande kontrollampa ténds
pd instrumentpanelen. Detta dim-
ljus lyser endast i kombination med
halv-/helljuset.

For att inte stéra medtrafikanter i
bakomkoérande fordon bér dimbak-
liuset slackas ndr det infe l&ngre
behodvs.

Sléackning

Vrid pd ringen 4 igen for att rikta
in markeringen 3 med symbolen
fér dimbakljusen. Konfrollampan
slocknar pd instrumentpanelen.

Na&r yfrterbelysningen slécks,
slécks ocksé dimbakljuset.
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@ Vid dimma, snoé eller fo-
remal som sticker ut
frén raket, ténds inte
belysningen alltid automa-
riskft.
Dimljusen konfrolleras av f6-
raren: kontrollampan pa& in-
strumenfpanelen anger om de
ar pd (kontrollampan &r ténd)
eller av (konfrollampan
sléckt).
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LJUD- OCH LJUSSIGNALER

Ljudsignal

Tryck pd rattkudden A fér att an-
vanda signalhornef.

Helljussignal (ljustuta)

Dra reglaget 1 mot dig for att blin-
ka med helljuset.

Kérriktningsvisare
For reglaget 7 i den riktning som

ratten kommer att vridas &t vid
svdéngen.

Impulslage

Dra kort reglaget 7 uppar eller
nedar, utan att gd forbi sparria-
geft, slapp den sedan: reglagef

Aatergdr till sitt ursprungliga lége
och den akfuella kérriktningsvisa-
ren blinkar tre gédnger.

Varningsblinkrar

Tryck pd stréomstéllaren 2.

Nar du sarter igdng varningsblink-
rarna blinkar de fyra fardriktnings-
visarna och sidoblinkljusen. Var-
ningsblinkrarna anvénds vid fara
for art varna andra bilister om du
har tvingats stanna pé& en ovanlig
eller otill&dten plats eller vid sarskil-
da kérférhallanden.

Varningsblinkrarna kan téndas au-
fomatiskf vid kraftrig inbromsning.

Du kan slécka dem genom atf
frycka en géng pé knappen 2.
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Vindrute- och bakruterengé-
ring

Sl& p& t&ndningen och stdll in reg-
laget 1.

A. stoppa
B intervalltorkning

2. Torkarna stannar flera sekun-
der mellan slagen. Du kan éndra
tidsintervallen mellan slagen om
du vrider p& ringen .

C. ldngsam torkarhastighet

D. snabb torkarhastighet

82 - Lar kédnna din bil

@ Légena B, C och D kan
anvéndas nar tédndning-

en ar pdslagen.

67516

Sdrskilda anvisningar

Om bilen stannar under kdérning
sd@nks torkarhastigheten. Frén
snabb torkarhastighet gér den
6ver till lGngsam torkarhastighet.

Sa& fort bilen rullar igen arerstalls
den ur-sprungligen instéllda ftor-
karhastigheten. Varje funkfion pé&
spaken 1 prioriteras och avbryter
den automatiska funkfionen.

Vid atgérder under
A motorhuven, se fill aft
reglaget for vindrute-
torkning arilédge A

(stopplage).
Risk for allvarliga skador

Bilar med automatisk tork-
ningsfunktion

Med motorn igdng stdller du in
reglaget 1.

A av



TORKARE

@ L&gefr € kan anvéndas
med t&ndningen pdésla-

gen. Lagena B och D
kan endast anvéndas nér mo-
forn ar i géng.

67516

B automatisk torkningsfunktion

Nar du har valt defta ldge ké&nner
systemet av om det finns vatten
pd& vindrutan och satter igdng
vindruteftorkarna i l&dmplig hastig-
het. Du kan &ndra nivan for kéns-
ligheten och inftervaller mellan sla-
gen genom aft vrida p& ringen 2:
- E: minimal kénslighet

- F:maximal kénslighet

Obs! Vid dimma eller snéfall star- Vindrutespolning
rar inte rorkningen automariskf,

utan funktionen méste kontrolle-

ras av féraren.

C. ldngsam torkarhastighet
D snabb torkarhastighet
OBS!

- Regngivaren &r endasft en extra
hjdlp. Vid nedsatt sikt méste féra-
ren akfivera vindrutetorkarna ma-
nuellt. Vid dimma eller snéfall star-
far infe torkningen automariskt uf-
an maste kontrolleras av féraren.
- Vid minusgrader gar den auto-
matiska rorkningen inte igéng dé
bilen startas. Den aktiveras auto-
matiskt n&r bilen har kommit upp i Sl& p& tandningen och for regla-
en viss hasfighef (ca 8 km/h). get 1 mot dig.

- Aktivera infe autromatisk tork-
ning vid torrt vader,

- Ta bort all is frén vindrutan in-
nan du satter igdng torkarna;

67516

En kort dragning sdtter igdng spo-
larna och dessutom gédr vindrute-
forkarna fram och tillbaka en

- vid rvatt i automattvatt, stall gcm"g. ) . .
spaken 17 i stoppléigetr A fér att in- En l&ngre dragning sarfer igang
aktivera automatisk torkning. spolarna och dessutom gar vindru-

fetorkarna fram och fillbaka fre
gdnger och efter ndgra sekunder
en fiarde gdng.
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Innan du gér ndgot
A med vindrutan (bil-

tvatt, isborttagning,
rengoéring osv.), for

reglaget 1 fill lGge A (av).
Risk annars for skador.
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@ Torkarbladets effektivi-
feft

Konfrollera torkarbla-
dens skick. Livsléngden beror
pa dig:
- De ska hdllas rena: Rengér
torkarbladen och rutan regel-
bundet med tvéalvatten,
- Anvdnd inte forkarna om ru-
tan ar torr.
- lossa dem fré&n rutan om de
inte har anvdnts under en
l&ngre tid.

Torkarbladen ska bytas nér de
inte langre ar lika effektiva, i
regel ungefdar en gdng om
dret (se informationen om
"Torkarblad: byte" i kapitel 5).
Anvandningsforeskrifter for
torkarblad

- Vid kallt vader och sné ska
du rengdéra rutan innan du
satrer igdng torkarbladen
(risk for aft tforkarmotorn
overhettas),

- se till art inga féremal ar i
vagen for rorkarbladen.




BRANSLETANK

Brénslekvalitet

Anvdénd brdnsle av bra kvalitet
som foljer gdllande lagstiftning i
landet. Det mdste dverensstém-
ma med de specifikationer som
anges pd etiketten pd locket 1. Las
informationen om "Moforspecifi-
kationer" i kapitel 6.

(D Kontrollera att luckan
har sténgfs ordenfligt
efrer pafyliningen.

Tryck aldrig p& venti-
A len 2 med fingrarna.
Tvarta inte runt pa-

fyliningsomradet med
hoégtryckstvart.

Blanda infe bensin
A (blyfri eller E85) med
diesel, inte ens i liten
mdangd.
Anvdand inte etanolbrénsle om
bilen inte ar avsedd for det.
Fyll infe p& nagon ftillsafs i
bréanslet (reagens osv.) ef-
tersom det kan skada motorn.
Om du Vill anvanda tillsatsme-
del i brénslef, valj en produkf
som ar godkdnd av fillverka-
ren.
Frégor, kontakta din &terfér-
sdljare.

(D Information om vilka
kompatibla brénsletyper
som uppfyller de europe-
iska standarder som gdller for
bilmotorer i bilar som sdljs i

Europa finns i rabellen "Motor-
specifikafrioner" i kapitel 6.

Av sdkerhetsskal far
A inga argarder eller
andringar pd brénsle-
systemet (elekfronis-
ka styrenheter, ledningar,
brénslekrets, insprutare,
skyddshuvar efc.) géras (utom
av kvalificerad markesrepre-
senftant).

Blyfri bensin méste anvéndas. Ok-
ranfalet (RON) ska st&mma dver-
ens med uppgifterna pé etiketten
pd tankluckan 7. L&s informatio-
nen om "Motorspecifikaftioner" i
kapitel 6.

Branslepdfylining

Med tadndningen avslagen, fér in
munstycket genom aft trycka un-
dan ventilen 2 och for det till an-
satsen innan du trycker pé utlésa-
ren for att fylla tanken (fér att for-
hindra risken for brénslestank).

Hall den kvar i detta l&ige under
hela rankningen.
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Efter forsta automatiska frénslag
kan pumpen starfas igen, dock
hogst tvd gdnger. Av konstruk-
tionstekniska skdl finns ett expan-
sionsutrymme i brénsletanken som
inte far utnytrjas.

Se ftill aft vatten inte trdnger in vid
pafyliningen.

Efter pafylining, st&ing luckan 7 fér
aft férhindra att vatten eller frédm-
mande féremal kommer in i syste-
met.

Se alltid till att ventilen 2, locket 1
och dess omkrets férblir rena och
fria frdn damm, lera, smuts efc.

Blyad bensin forstér avgasrening-
en och riskerar darmed att géra
garanfin ogilfig.

For att forhindra att forvaxling
sker vid tankning ar pé&fyliningsro-
ret férsett med sfrypning som gor
det omdijligt att tanka med blyad
bensin.
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Ihdallande branslelukt
A Om en ihallande

branslelukt uppstar
bér du:

- Stanna sa fort trafiksitua-
tionen tilldter det och sténg
av tédndningen

- Sart pd varningsblinkersen
och be alla passagerare kliva
ur bilen och hélla sig undan
frafiken.

- Ta kontakt med din aterfor-
sdljare.

For att fylla pd bréins-
! le mAste motorn

stdngas av (och inte
bara std i vanteldge
pa bilar utrustade med funk-
fionen Stop and Start): Du
mdste stéinga av téndningen
> 88.

Risk fér brand.




INKORNING

Koéra in motorn

Upp till 1 000 km bér du infe éver-
stiga 130 km/h i hégsta vaxeln eller
3 500 rpm/min i évriga vaxlar, och
accelerera infe genom aft helt
trycka ner gaspedalen.

Undvik "sportig" kérning fills fordo-
nets kort ungefdar 3 000 km.

Du kan endast férvéanta dig opfi-
mal prestanda frdn bilen efter
denna period.

Obs! For en ny bil i inkérningsfasen
kan kylarvatskenivdn vara hdgre
&n markeringen "MAXI" p& tanken
och sedan sjunka till ndgonstans
mellan nivéerna "MINI" och
"MAXI". Defta innebdr inte nAgon
risk.

Serviceintervall: Se servicepro-
grammet.

Det ar forbjudet med
stillast&ende start under
inkérningsperioden av
din bil (risk for motrorférsém-
ring).
For mer information om start-
férfarandet, se "Procedur for
stillastdende start" i kapitel 2.

Kéra in bromsbelaggen

Om fordonet har nya bromsbe-
l&igg, maste de koéras in.

Darfér rekommenderar vi art du
inte bromsar fér hart férrén fordo-
net koért ungefar 200 km.

Fér mer informatrion om vad som
kréavs for art utféra en inkdérning,
kontakta en auktoriserad aterfér-
sdljare.
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START/STOPP AV MOTORN

Start med "handsfree"-kort

67504

Kortet maste finnas i avk&nnings-
omrédet 1.

Med vaxellddan i lage P eller N (se
"Automartvaxelldda" i kapitel 2)
och bromspedalen nedfryckf, tryck
p& knappen 2 foér aft starta mo-
forn.

88 - Koérning

Handsfreestart med bakluckan
éppen

Om bilen startas med bagageluc-
kan éppen boér korfef infe ligga i
bagageutrymmet, fér att undvika
att det férloras.

Férarens ansvar nar
! bilen parkeras eller

sfannas

Lédmna aldrig bilen
med nyckeln i nér barn, perso-
ner med funkfionshinder eller
djur finns i bilen, inte ens fér
en kort stund.

Det finns risk att de kan l&sa
doérrarna eller skada sig sjalva
eller andra personer genom
att sarta igdng motorn eller
den elektriska ufrustningen,
som f.ex. fénsterhissarna.
Dessutom sfiger femperafu-
ren i kupén mycket snabbt vid
varmt och soligt véder.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




START/STOPP AY MOTORN
Start med fjarrstyrt kort

Nar du kliver in i bilen, for in kor-
tets inbyggda nyckel riktad mot
dig i korflésaren fill det far stopp
3.

Med véxellddan i ladige P eller N (se
"Automartvaxelldda" i kapitel 2)
och bromspedalen nedfryckf, tryck
p& knappen 2 f6ér atrt starta mo-
torn.

ANM.:

- Om ndgot av startvillkoren infte
uppfylls visas meddelandet "Tryck
p& bromspedalen + start" eller
"Valj P" pd instrumentpanelen.

- | vissa fall kan du behéva vrida
pd ratten pd samtidigt som du

trycker p& startknappen 2 for att
rattiéser ska l&sas upp. | sddant
fall visas varningsmeddelandef
"Vrid ratten + START".

Tillbehdérsfunktion

(p&slagning av tandning)

Nar du sitter i din bil kan du anvdan-
da olika funktioner (radion, navige-
ringen, forkarna efc.).

For art fa tillgéng fill dvriga funk-
fioner:

- bilar utrustade med ett "hands-
free"-kort: Med korfef i kupén
trycker du p& knappen 2 utan att
trycka p& pedalerna,

- bilar utrustade med ett fjarr-
styrt kort: For in kortet i kortlésa-
ren 3.

@ Kontrollera atf ingenting
kommer aft blockera

ventilationsmunstycke-
na 4 foére sftart.

Funkfionsstérning

| vissa fall fungerar infe hands-
free-kortet:

- Ndar kortefs batteri ar férbrukat,
urladdat osv.
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"Handsfree"-kort

Med kortet i bilen, tryck pé& knap-
pen 2: motorn sténgs av. Rattldser
l&ses nar forarddrren 6ppnas eller
ndr bilen I&ses.

Kontrollera aft mo-
! torn ar avsténgd nar
du lGmnar bilen, i syn-

nerhet om du har kor-
et med dig.

- ndr def finns enheter med sam-
ma frekvens som kortet (display,
mobiltelefon, tv-spel osv.).

- bilen befinner sig i ett omréde
med stark magnetisk strélning.

Sdrskilda anvisningar

P& vissa bilar slutar tillbehdéren (ra-
dio osv.) att fungera anftingen nar
motorn sténgs av, vid Idsning av

: dérrarna eller nar férarddrren
Meddelandet "For in nyckelkort" vi- bppnas eller nér dérrarna ldses.
sas pd instrumentpanelen.

Dra i locket 5 med hjalp av flikar-

na 6 fér att lossa det. Sténg aldrig av rand-
! ningen forrdn bilen

har stannaf helf. Nar
motorn val har stan-
Villkor fér stopp av motorn nat upphdr servohijdlpen for
bromsarna och styrningen
samt def passiva sdkerhetssy-
stemet med airbags och bal-
tresstréckare inaktiveras.

For in kortet i kortlasaren 7 sé&
I&ngt det gér.

Bilen ska sté& stilla och véxellddan
ska vara i ladge P eller N (se "Auto-
martvéaxelldda" i kapitel 2).
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Fdrarens ansvar ndar
A bilen parkeras eller
stannas
Lamna aldrig bilen
med nyckeln i nar barn, perso-
ner med funktionshinder eller
djur finns i bilen, inte ens fér
en kort stund.
Det finns risk art de kan lasa
doérrarna eller skada sig sjélva
eller andra personer genom
att sarta igng motorn eller
den elektriska uftrustningen,
som f.ex. fénsterhissarna.
Dessutfom sfiger femperatu-
ren i kupén mycket snabbt vid
varmt och soligt véder.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

Kort med fjarrstyrning

Med korteft i lGsaren 3 trycker du
p& knappen 2: motorn sténgs av.
Om s& ar fallet I&ses rattaxeln om
kortet tas bort ur korflésaren.

Sdrskilda anvisningar

Om kortet inte l&dngre ar kvar i ku-

pén eller om kortets bafteri ar slut
ndr bilen stdr stilla och du férséker
stdnga av motorn visas meddelan-

det "Kort saknas: Tryck/haill
START" p& instrumentpanelen.
Tryck p& knappen 2 i minst fre se-
kunder.

Funktion Stop and Start

Detfta system gér aft du kan mins-
ka brénsleférbrukningen och uf-
sléppet av vaxthusgaser.

Na&r du startar bilen aktiveras sy-
stemef automatiskf. Under kér-
ningen stoppar systemet motorn
(stand by-lage) nér bilen stannar
(rrafikkd, rédljus, osv.).

Villkor fér att stalla motorn p&
stand-by

- Bilen har kérfts sedan def senas-
te stoppeft,
och

- vaxelspaken arilédge D, M eller
N (se "Automatvéxelldda" i kapitel
2),

och

- bromspedalen &r nedfryckt (till-
rackligt hart)

och

- och gaspedalen ar inte ned-
fryckf,

och

- bilens hastighet &r noll i ungefdar
en sekund.

Motorn forblir i standbylédge om |&-
get P (se "Automatvaxelldda” i ka-
pitel 2) ar ilagf eller om l&get N ar
ilagt och parkeringsbromsen ér
dragen samfidigt som bromspeda-
len &r uppslappt.

Varningslampan pd instru-

menfpanelen t&nds ndr motorn &r
i standby-lage.
Bilens utrustningar forblir i funk-

fion under tiden som motorstoppet
varar.

Om motorn &r i vante-
l&dge akfiveras inte
parkeringsbromsen

autromariskt.

L&t inte fordonet rulla
n&r motorn star p&
stand-by (varnings-

lampan visas pa

instrumentpanelen).
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Innan du I&mnar bilen
A ska moforn sténgas
av och inte féorsattas i
standby-lage (se

"Starta och stédnga av mo-
forn" i kapifrel 2).

Férhindra att motorn stélls p&
stand-by

Det &r mojligt aff i vissa situatio-
ner, som dd& du ar p& véig mot en

korsning med systemet akfiverat,
hélla motorn igéng fér art sedan
komma ivég snabbf.

Hall bilen stilla med en lart for p&
bromspedalen.

L&mna standby-laget

- Bromspedalen &r uppslappt och
l&dge D eller M ar ilagf,
eller

- bromspedalen &r uppsléppft, la-
get N &r ilagr och parkeringsbrom-
sen ar uppslappt,

eller

- bromspedalen trycks ned igen,
l&ge P eller N ar ilagt och parke-
ringsbromsen ar dragen,

eller

92 - Koérning

- laget R arilagt,

eller

- gaspedalen ar nedfryckf.
Ssdrskild anmarkning: beroende pé

bil kan konfrollampan E“] ran-
das i ndgra sekunder pd instru-
menfpanelen ndr du sténger av
tédndningen med motorn i standby-
lage.

Moftorn ska stédngas
A av vid fankning, inte
bara befinna sig i
standbyldge. Nar def
gdller bilar med Stop and
Starf-funkfion ska té&ndningen
slé&s av (se "Starta och sténga
av motorn" i kapitel 2).
Risk foér brand.

Villkor fér aft inte stélla mo-
torn pd stand-by

Vissa villkor till&ter inte att syste-
meft stdller motorn pd stand-by,
sarskilt nar;

- backvéaxeln arilagd,

- férarddrren ar inte stadngd

- férarens bilbdlte ar inte fast-
spanf;

- yttertemperaturen ar for lag el-
ler fér hog

- bafterief ar infe ordentligt lad-
dat

- skillnaden mellan femperaturen
inne i bilen och den automariska
klimatanlédggningens installda
femperatur ar for stor

- koérlage Sport eller Track &r akfi-
verat (se "Val av koérlédge" i kapitel
2),
- hojden ar fér hog

- lutningen ar for brant

- funktionen "Klar sikt" ar akfive-
rad (se avsnifttetr "Automarisk [uft-
konditionering" i kapitel 3),

- motorns temperatfur &ar infe fill-
réckligr hog,

Varningslampan -CD visas pd in-

strumenfpanelen. Det har indike-
rar att vantelaget for motorn inte
gdr afrt anvanda.

Innan du vidtar atgér-
der i moforrummet
ska du sl& av tand-

ningen (se "Sfart,
stopp av motorn" i kapitel 2)




START/STOPP AY MOTORN
Undantagsfall

Tandningen sl&s av ndr motorn ar i
standby-lage (trafikko, roédljus
osv.) och foéraren lossar sitt séker-
hetsbdalte, dSppnar férardérren eller
I[&mnar sitt séte.

Parkeringsbromsen dras &t auto-
matiskt.

F&r att starta om och ateraktivera
Stop and Starf-systemef, starfa
motorn (se avsniffefr "Start, stopp
av motorn" i kapitel 2).

Sarskilda anvisningar fér auto-
matisk start av motforn

Under vissa férhallanden kan mo-

torn starta om utan ndgon atgard
for att garantera din sékerhet och
komfort.

Detta kan infraffa nar:

- yttertemperaturen ar for l&g el-
ler for hog

- funkfionen "Klar sikt" ar aktive-
rad (se avsnittetr "Automartisk luff-
konditionering" i kapitel 3),

- bafteriet ar infe ordentligt lad-
dat

- ndr bilens hastighet &r hégre dn
5 km/h (i nedférsbackar...).

- pedalen frycks in upprepade
gdnger eller det finns ett krav pa
bromssystem

Avaktivering, aktivering av
funktionen

Tryck p& omkopplaren 7 for att ak-
tivera funktionen. Meddelandet
"Stop-Start inaktiverad" visas pd
instrumenftpanelen och kontrol-
lampan fér stréomstallaren 7 té&nds.

Om du trycker en gdng ftill sétts
systemet i g&ng igen. Meddelan-
det "Stop-Start aktiverad" visas p&
instrumentpanelen och kontrol-
lampan for stromstdallaren 71 slock-
nar.

Sdrskild anmérkning:

n&r moforn &ar i stand-

bylédge startas den om
automatiskt nar stromstalla-
ren 1 frycks in.

Systemet &treraktiveras automa-
tiskt ndr bilen startas med start-
knappen (se avsnitftef "Start, stopp
av motorn" i kapitel 2).

Funktionsstérning

Om meddelandet "Konfrollera Stop
& Start" visas pd instrumentpane-

len tillsammans med varningslam-
pan 7 indikerar detta atft systemet
ar inaktiveraf.

Innan du l&dmnar bilen

Fragor, kontakta din aterférsalja-
ska motorn stdngas
av och inte férsattas i

e.
A
o
S o“dby Iouge (Se

"Starta och sténga av mo-
forn" i kapitel 2).
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Reglage fér aktivering av
koériaggena

Beroende pé& bilmodell kan du ha
fre olika lagen:

- Normal-lage,
- Sporf-lage,
- Laget Track.

@ I ldgena Sport och Track
ar funktionen Stop and

Start inaktiverad.

Mer information om

ESC- antispinnsystemef

finns under avsnitter
"Koérhjaglpmedel" i kapitel 2.

94 - Koérning

@ Parmetrar fér ESC och
anfispinn, servostyr-
ningssystem, gaspedal
och manvuell véxelldda kan an-
passas beroende pd valt lage.

Normal Lage

Defta &r standardlaget for mo-
rorn, véxellddan, ESC-systemet
och anfispinnsystemet varje gdng
motorn startas.

Om ett annat lage vdljs, tryck p&
stréomstdallaren 1 s& madnga som
kravs for att &tervanda till lager

Normal. Instfrumentpanelens
ské&rm har éndrafs.

Sport Lage

Tryck p& stromstallaren 1 s&
mdanga gdnger som kravs fér art
valja ladgef Sport. Instrumenftpane-
lens display har &ndrafs och med-
delandet "Sport" visas p& den.

Det &r mojligt aft &dndra driftsin-
stallningarna for:

- fér motorn,

- avgasreningssystemer,
gaspedalen,

- servostyrsystemet,
vaxellddan.

Dessa andringar sénker aktive-
ringsgrénsen for kérhjaglpmedlen.
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Légef Track P& vissa bilar kan de té&ndas vid en
(kan variera frén bil till bil) kraftig farrminskning.
La&get Track: Obs! | ldge Sport och Track ar var-

ningsblinkrarna inaktiverade i han-

- skjuter upp argarder i ESC- och delse av en plétslig inbromsning.

anfispinnsystemet,

- vaxlingsftiderna reduceras,

- en forcerad uppvaxling inaktive- (D Vid hég belastning (f.ex.

"sportig" kérning) kan
motorn skydda sig ge-

ras.

Med véxelspaken i laget D eller M
(se "Automartvéaxelldda" i kapitel 2), nom att illfalligt begransa
hall inne stromstallaren 1 fér att - .

vélja lagef Track. Instfrumentpane- P! .es'rondcm (hastighet och
lens display har é&ndrats och med- vridmoment).

delandet "Track" visas p& den.

Meddelandet "ESC Track" visas pa

instrumenfpanelen och varnings-
-

lampan k&Sl tands for att visa

aft alla funktioner fér ESC-syste-

mef och antispinnsystemet har

dndrats.

Moftorn, avgasroéref, pedalerna
och servostyrningen f&r samma in-
stallningar som i l&dge Sport.
Vaxellddan évergdr automatiskt
till ldget M.

D& ESC-systemet och antispinn-
systemet erbjuder extra sékerhet
rekommenderas du inte att inak-
tivera dem.

Tandning av varningsblinkrarna
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PROCEDUR FOR STILLASTAENDE START

Om bilen &r utrustad med denna
funktion &r stillast&ende start
(Launch Confrol) en funkfion som
ger maximal acceleration frén stil-
lastdende.

Obs! Funktionen f&r endast anvan-
das né&r mekaniska komponenter
har nétt arbetstemperatur.

@ En intensiv anvdndning
av systemetf minskar

livslangden p& de meka-
niska komponenterna (kopp-
ling, kraftéverféring osv.).

Systemet aktiveras:

- motorn &r pdslagen och bilen
star stilla,

- ladge Sport eller Track aktiverat
(se kapiflet "Val av kérlage" i kapi-
tel 2),

- fryck pd bromspedalen med
vanster foft,

- hall bromspedalen nedtryckt, dra
i de tva reglagen pd raften 1 tills
meddelandef "Launch Control ON"
visas pd instrumentpanelen,

- slapp reglagen 1,

- inom 60 sekunder, med vanster
fot fortfarande nedtryckt p&
bromspedalen, ska du frycka ner
gaspedalen helt forbi sparriaget
med hoéger fot (motorvarvtalet
stabiliseras automatiskt vid cirka 2
500 rpm, eller cirka 3 000 rpm, be-
roende pé bilen, i hégst fyra sekun-
der),

- slépp bromspedalen inom 4 se-
kunder fér en sportig start av bi-
len.

@ Fér optimal start frén
stillast&dende, anvénd

Sportf-laget.

Aktivering av systemet

96 - Kérning

Anvand infe denna
A funktion p& hala eller
fuktiga vagar.
Det finns risk for att

du foérlorar vagkontrollen
oéver bilen.

Villkor fér fradnvaro av aktivering
av systemet

Vissa villkor férhindrar akfivering
av systemert:

- funktionen avbryts i cirka 10 mi-
nuter om fem procedurer har ut-
forts i rad eller, beroende pd bilmo-
dell, om en procedur redan har ut-
forts under de féregdende 15 se-
kunderna,

- motorns kylvafrsketemperatur ar
for 1dg,

- valdigr hég kopplingstempera-
fur,

- véixellddans oljetemperatur for
hég;

- vagen har en fér hég lutnings-
procent,

- mer dn 1000 eller 1 500 starter
beroende pd bil (funkftionen inakti-
veras sedan permanent);

- fel p& ett fordonssystem (ESC...).

Obs! Om funktionen blockeras av
eft av de har villkoren visas inte



PROCEDUR FOR STILLASTAENDE START

meddelandet "Launch Control ON"
pd instrumentpanelen. P& grund av accelera-
! tion som den skapar

e ska den har funktio-
@ Det ar férbjudet med

- . nen endast anvdndas
stillastdende start under o . 2
o - om trafiksituationen ftillatrer
inkdrningsperioden av

C . . def och i enlighet med gdallan-
dlln |?I| (risk for motorféorsém- de lokal férordning.
ring).

N . . . Kontrollera defta innan varije
For mer information om inkér-

; ittet "Inkdrming” i anvandning.
nlng, s€ avsnittet finkorning ™| Risker fér olycka eller allvar-
kapitel 2.

liga skador.

(D Funktionen &r program-
merad fér maximalf 1

000 eller 1 500 anvand-
ningar, beroende pé& bil. Utd-
ver denna gréns inaktiveras
funkftionen permanent.
Kontakta en auktoriserad
aterforsdaljare for information
om d&rerstdende antal an-
vandningar.

Obs! N&r den har funkftionen
anvdands 6kar slitaget pa ddc-
ken markant. Se "Dack" i kapi-
fel 5.
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Automatvdaxell&da

Urvalskommando

Strémstdallare R, N och D kan an-
vandas foér afrt aktivera de olika
véxelldgena:

- (R) lage: backvaxel,

- (N) lage: neutral,

- (P) lage: parkering,

- (D) lage: kérning i automafrla-
ge,

- (M) lage: kérning i manuellt 1&-
ge.

Symbolen 5 visas p& instrument-
panelen fér atf indikera vilket lage
som ar aktiverat och indikatorn 4

98 - Kérning

indikerar vilken véaxel som ar
ilagd.

Vaxelreglage 1 och 2

Spakarna 7 och 2 kan anvéndas
for att véaxla om véxellddan ar i
"manuellt ldge" (M) eller i "auto-
mafldge" (D).

1. Vaxla ner (-).
2. Vaxla upp (+).

Lagena (P), (N) och (R) ar inte till-
gdngliga via paddlarna.

Atgard

Nar bilen stér stilla, tdndningen ar
pd och den automatiska parke-
ringsbromsen &r dragen slocknar
kontrollamporna i R, N och D.

Med vaxellddan i lage (P) eller (N)
héller du foren p& bromspedalen
(varningslampa 3 slocknar pd in-
strumenfpanelen) och startar mo-
torn.

For att koppla ur parkeringsl&-
get (P)

Né&r bilen star stilla och motorn ar
igd&ng trycker du ner bromspeda-

len och valjer édnskat [age (R), (N),
(M) eller (D).
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Lage (R), (N), (D) eller { M) ska
enbart l&ggas i nar bilen stér stil-
la och motorn &r igdng, med fo-
ten p& bromsen och gaspedalen
uppslappft.

Om bromspedalen inte &r helt ned-
tryckt visas varningslampan 3 p&
instrumentpanelen.

Obs!

- Om féraren éppnar doérren fér
aff l@mna bilen utan atf lage (P) ar
ilagt hérs en ljudsignal och medde-
landet "P ej ilagd" visas pd instru-
menftpanelen.

- Varningslampan 3 t&nds varje
gdng som bromspedalen mdste
vara nedtryckt fér att kunna byta
vaxelldge fér autromatvaxellddan.

For att lagga i parkeringslaget
(P)

Nér bilen stér stilla, motorn &r
igdng eller t&dndningen &r pdsla-
gen, hdll inne strémstéllaren N
fills konfrollompan i N lyser i rotf. P
visas pd instrumentpanelen. Vax-
ellddan gar till parkeringslage (P).
Obs! N&r moforn har stédngs av
med hjalp av stoppknappen l&ggs
ldge (P) automariskt i och den au-
tomatiska parkeringsbromsen ak-
fiveras fér bilar som ar utrustade
med den. Kontrollampan pé regla-
get N lyser roétt och P visas pd in-
strumentpanelen.

Nar lage (D), (M) eller (R)

vdljs rullar bilen framat

né&r bromspedalen
slapps upp (utan fryck p&
gaspedalen).

Kontrollera aft kon-
A trollampan P pd in-

strumenftpanelen och

den réda konfrollam-
pan i reglaget N visas innan
du kliver ur bilen.

Risk att bilen satts i rérelse.

Om meddelandeft
A "Kontrollera automat-

I&da" eller "VARNING

Elektriskt fel" visas, el-
ler vid pd ett fel pd& batterieft,
stanna bilen med hjalp av den
automatiska parkeringsbrom-
sen.
Kontakta din &trerférsdaljare sé
snart som maoijligt.
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Lagga i neutrallaget (N)

Nar bilen star stilla och motorn ar
igdng, tryck ner bromspedalen och
tryck kort p& strémstallaren N
(den inbyggda kontrollampan p&
stromstallaren N lyser vitt och N
visas pd instrumentpanelen).

Obs! Ndar lage (R), (M) eller (D) ar
ilagt behdver du infe trycka ner
bromspedalen fér afrt vaxla fill 1&-
ge (N).

Om du kér sé att bi-
A lens underrede stoter

emot ndgof (f.ex. en
trafikdelare, en for-
héjd trottoar eller dylikt) kan
bilen skadas (en hjulaxel kan
t.ex. deformeras).
For aft minska risken fér olyc-
kor bér du 1&ta din méarkesre-
presentant kontrollera bilen.

Kérning i automatiéage: l&dge (D)

Nar bilen star stilla, motorn &r
igdng och lage (P), (N) eller (R) ar
ilagt trycker du ner bromspedalen
och trycker kort p& stréomstélla-
ren D (konfrollampan i D lyser vift
och D visas pd instrumentpane-
len).

100 - Koérning

Om ndgot av dessa villkor inte
uppfylls blinkar konfrollampan D i
cirka fem sekunder och konfrol-
lampan 3 visas pd instrumentpa-
nelen.

Obs! Med motorn igdng, bilen i ro-
relse och lage (D) ilagf, ar det moj-
ligt art dvergd fill manuellt korlage
(M) med eft enda tryck p& strém-
stdllaren D (kontrollampan i
stromstallaren D lyser blatt och M
visas pd instrumentpanelen).

Under de flesta vagférhallanden
ar def infe nddvandigt att frycka
pd reglagen: vaxling kommer att
ske automariskt beroende pé hur
gaspedalen trycks ned, det valda
koérsafrter och vagrypen.

Obs! Med motorn igdng och med
en hastighet mellan cirka O och 10
km/h, i ldge (N) eller (R), &r det infe
nédvéandigt att frycka ned
bromspedalen fér att l&dgga i ldge
(D). Defta ar praktiskt vid parke-
ring dé bilen omvéxlande maste
kéras framért och backas flera
gdnger.

Nar lage (D), (M) eller (R)

vdljs rullar bilen framat

né&r bromspedalen
slapps upp (utan fryck p&
gaspedalen).

Ekonomikérning

Kér alltid med véxelspaken i ldget
(D), med latt nedfryckt gaspedal,
dé sker nedvéxlingen automatiskt.

Snabb kérning och omkérning

Tryck ner gaspedalen hastigt i bot-
fen (fills pedalens sparr 6ver-
skrids).

D& sker en s.k. kickdown-nedvéx-
ling som innebar att en lagre vax-
el automatiskt valjs om motor-
varvtalet till&ter det.

Korning i tillfalligt manuellt ladge

Deft ftillfalliga manuella l&éget kan
anvéndas ndr autromatléaget (D)
har varit ilagt.

Det &r mojligt aft rvinga fram en
vaxling (tillfalligt manuellt [Gge)
genom aff anvdnda spakarna:

- tryck pé& vénster reglage for att
véxla ned

- tryck pd hoéger spak for art vaxla
upp.
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Den ilagda véxeln visas pé instru-
mentpanelens display.

Obs! Véaxellddan atergér till auto-
matlage:

- om det har gaft langre &an fem
sekunder sedan n&gon av spakar-
na anvdnts,

- om reglaget D trycks ned igen,

- om det hégra reglaget hélls inne.

Undantagsfall

Under vissa kérférhdllanden (t.ex.
motorskydd, aktivering av def
elekfroniska sftabiliseringssyste-
meft: ESC osv.) kan det automatis-
ka systemet sjalv byta véxel.

Autromatfunkftionen avgoér hur
l&inge vaxeln ska ligga i, beroende
pa lurning och férarens korsartt.

Det automatiska systemet &tertar
kontrollen s& snart denna tid fér-
flutit och kan dé& byta véxel auto-
matiskt.

For att undvika felaktiga mandv-
rer kan det automatiska syste-
met ocksd végra att ldgga i en
véxel. | s& fall blinkar den ilagda
vaxeln p& sk&drmen i ndgra sekun-
der som en varning.

@ For att halla bilen still i
en uppférsbacke, hall in-
te foren p& gaspedalen.

Risk for 6verhettning av au-
tomatladan.

Kérning i manuellt lage: lGge
(M)

Nar bilen stér stilla, motorn ér
igdng och lage (P), (N) eller (R) &r
ilagt frycker du ner bromspedalen
och trycker kort pé& strémstdélla-
ren D (kontrollampan i D lyser vitt
och D visas pd instrumentpane-
len). For att vaxla till lage ( M)
tryck kort igen p& stréomstdallaren
D (kontrollampan i D lyser bl&tt
och M visas pd instrumentpane-
len).

Om spakarnas rérs upprepade
gdnger gar det att l&dgga i vaxlar-
na manuellf:

- Tryck pd vanster paddel for att
véxla ned

- tryck p& hoéger spak fér art vaxla
upp.

Den ilagda véxeln visas pd instru-
mentpanelens display.

Obs! Med motorn igdng, bilen i ro-
relse och lage (M) ilagt kan du
odvergd till automatlage (D) med
eftt enda tryck pd strémstdllaren D
(kontrollampan i stréomstallaren D
lyser vitt och D visas p& insfru-
menfpanelen).

Lampa fér véxlingstréskelvarde

Né&r kontrollampan 6 ténds pd in-
strumentpanelen:

- i vitt med eft streck - innebdr
defta aft den ilagda véxeln dver-
ensstdmmer med motorvarvtalet,
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- iréftr med n och en ljudsignal
hoérs - betyder det att en hégre
véxel maste ladggas i,

- med u - betyder def aft en
ladgre véaxel ska ladggas i

(D | ldge "Track" évergdr

véxellddan till manuellt
lage (M).

For att vaxla till det automa-

riska koérlaget (D), valj ladge

"Normal " eller "Sport" (se "Val

av korlage" i kapitrel 2).

Undantagsfall

Under vissa kérférhdllanden (r.ex.
motorskydd) kan véaxling ske auto-
matiskt vid risk for for hogt varv-
tal eller d& varvtalet &ar p& vag aft
bli for ldgt. Det manuella laget
fortsatter afrt vara aktiverat.

For aft férhindra felaktiga mandv-
rar kan vaxellddan pé liknande
satt vagra att [dgga i en vaxel. |
sé fall blinkar den ilagda vaxeln p&
sk&rmen i ndgra sekunder som en
varning.

102 - Koérning

Flera nedvaxlingar

Beroende pd utrustningsnivd och
vilket kérl&ige som ar aktiverat,
"Sport" eller "Track" (se "Val av
korlage" i kapitel 2), gér det att
snabbt véxla ned flera vaxlar.

Med vaxellddan i ldge (M) och
bromsarna aktiverade, tryck p&
och hdll inne vanster spak s&
mdnga gdnger som krévs foér att
véxlarna automartiskt ska véxla
ner ftill lGmplig vaxel.

Stopp av bil

N&r motorn har stdngs av med
hjalp av knappen laggs lage (P)
automartiskt i och den automartis-
ka parkeringsbromsen akfiveras,
pa bilar som ar utrustade med den.
Kontrollampan pé reglaget N lyser
réott och P visas pd instrumentpa-
nelen.

Nar bilen stdr stilla och motorn &r
igang, hdll inne strémstdallaren N
fills konfrollampan i N lyser rott.
Véxellddan gér till parkeringslage
(P).

Anm.:

Lage (P) laggs i automatiskt nar
motforn stdngs av. Det kan dock
vara nédvandigt att ldgga i lage
(N) under vissa omsténdighefter,

f.ex. nér bilen ska genom en bil-
rvart eller ska fransporteras.

L&dmna aldrig bilen ut-
A an atf konfrollera aft
vaxelspaken ar i lage
P och att motorn ar
avsftangd.
Nar bilen star stilla med mo-
torn igdng och en véaxel ilagd
kan bilen nédmligen boérja réra
sig.
Risk for olycka.

Med avstédngd motor, tdndningen
pdslagen, dérrarna stédngda och
vaxellddan i lage (P), ar det mojligt
att vaxla fill ldge (N) med en kort
tryckning pd& strémstallaren N
samfidigt som bromspedalen
frycks ned (den inbyggda kontrol-
lampan i stréomstallaren N lyser
vift och N visas pd instrumentpa-
nelen).

Du kan lagga i lage (N) innan for-
arddérren éppnas och inom 45 se-
kunder effer att motorn stdngts
av. N&r denna tid passeraft eller
om férarddrren 6ppnats, mdaste
réndningen slés p& fér art det ska
gd art lagga ur lage (P).
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Obs! Nd&r laget lagts i efter aft
motorn sténgts av bibehdlls Iage
(N) till dess att randningen slas pa
igen.

Sarskilda funkftioner
A relaterade fill funktio-

nen "Stop and Start":
Om du ska lossa fo-
rarplarsens sdkerhefsbdlte f6-
re motorn gar in i standby-13-
ge pé& grund av funktionen "
Stop and Start ", se till att |G-
get ( P) arilagt. Kontrollam-
pan P ténds pd instrument-
panelen som bekrdaftelse.
Risk att bilen satfs i rérelse.

Om information for-
A svinner frén instru-
menfpanelen, stanna
och hall bilen stilla
med hjalp av den auromariska
parkeringsbromsen eller ladget
(P) genom att trycka Idnge pa
stromstdallaren N (den inbygg-
da varningslampan i strrém-
stallaren N lyser réft nédr mo-
torn &ar igdng).

Fér att ldgga i backvéxeln

Nar bilen star stilla och motorn ar
igdng, lagg i lage (P), (N), (M) eller
(D), tryck ner bromspedalen och
tryck kort p& strémstdallaren R
(konfrollampan i stromstdallaren R
lyser vitt och R visas pé& instru-
menftpanelen).

Backljuset ténds nar backvéxeln
vdljs (t&ndningen pdslagen) och,
beroende pd& bil, backkameran ak-
tiveras (se "Backkamera" i kapitel
2).

Na&r bromspedalen inte &r ned-
fryckf blinkar kontrollampan R i
cirka fem sekunder och varnings-
lampan 3 fortsdatter art lysa pd in-
strumenfpanelen.

Obs! Med motorn igdng och med
en hastighet mellan cirka 0 och 10
km/h, i lage (N) eller (D), ar def infe
nddvandigt att frycka ned
bromspedalen fér atf ldgga i lage
(R). Defta ar prakfiskt vid parke-
ring dé& bilen omvéxlande maste
kéras framat och backas flera
gdnger.

Undantagsfall

Om végens beskaffenhet pa
grund av kurvor och branta bac-
kar gér aft du inte kan behélla au-
fomaftlaget (f.ex. nér du kor i
bergstrakter) bér du évergd fill
manuellf l&ge.

Detta for atrt férhindra upprepade
véxlingar som aufomatiken véljer i
uppfoérsbackar och for art erhdalla
motorbroms vid kérning utfor.

Pafyllningsintervall

Se bilens servicehdfre eller kontak-
fa en markesrepresentant for aft
kontrollera om den automatiska
véxellddan kréiver schemalagt un-
derhdll.

Om den inte behdver service beho-
ver du infe fylla p& oljan.

Funktionsstérning

- under kdérning, om meddelandet
"Kontrollera automatldda” visas
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pd instrumentpanelen, tyder det
pa eft fel.

Stanna bilen med hjalp av den au-
fomariska parkeringsbromsen.

Konftakta en mdérkesrepresentant
s& snart som mojligt

- under kérning, om meddelandet
"Overhettad automari&da" visas
pd& instrumentpanelen, stanna bi-
len s& fort som majligt s& art vax-
ellddan kan svalna. Vanta sedan
tills meddelandet férsvinner.

- For bogsering av bil med auto-
matvdxelldda, se "Bogsering" i ka-
pitel 5.

Av sd@kerhetsskal far
A té&ndningen aldrig
stdngas av férrdn bi-
len star helt stilla.
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Automatisk parkerings-
broms

Automatisk funktion

Atdragning av den automatiska
parkeringsbromsen

Nd&r bilen stdr stilla ser den auto-
matiska parkeringsbromsen fill
att bilen fortsatt star stilla nar
motorns start-/stoppknapp
frycks in 1.

I alla andra fall, till exempel om
motorn far motorstopp eller om
motorn férsatts i standbylége av
Stop and Start-funktionen (se
"Start, stopp av motorn" och
"Funkfionen Stop and Start" i kapi-
tel 2), ansafts inte den automatis-
ka parkeringsbromsen automa-
fiskt.

Det manuella léget mdaste dé& an-
vandas.

Vissa ldnder har inte funktionen
autromatiska ardragning akfive-
rad. Se "Manuell funktion".

Afft den automaftiska parkerings-
bromsen har dragits &t bekraftras
av meddelandet "Parkeringsbroms
aktiverad" och med varningslam-

pan "", som tdnds pé& instru-
menfpanelen, samf med konfrol-
lampan 3, som t&nds p& strom-
stallare 2.

Nd&r motforn har sténgts av slock-

nar indikeringen 3 ndgra minuter

efter det att den elektriska parke-
ringsbromsen har dragits &t och

indikeringen slocknar nér bi-
len I&ses.

Obs! For aft markera att den au-
fomatiska parkeringsbromsen har
lossats ljuder en signal och medde-
landef "Aktivera parkeringsbroms"
visas pd instrumentpanelen:

- Med motorn igdng: Nar férar-
dérren dppnas.

- med téndningen av (t.ex. vid mo-
torstopp): ndr en dorr 6ppnas.

| detta fall dra i strémstallaren 2
och slépp den sedan for afrt an-
satta den elektriska parkerings-
bromsen.

Automatisk frigéring av parke-
ringsbromsen
Parkeringsbromsen lossas sedan
ndr man startar bilen och accele-
rerar.
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Sdarskild funktion som
A ar relafrerad fill Stop
and Start-funktionen:
Om férarens saker-
hefsbdalte kndpps upp innan
motorn safts i standbyléige av
Stop and Start-funktionen, ska
du se fill aft parkeringsbrom-
sen arfdragen. Varningslam-

pan visas pd instru-
mentpanelen for att bekrafta
detfa.

Risk att bilen satfs i rérelse.
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Den automariska par-
A keringsbromsen kan
anvdandas fér aft
bromsa bilen. Innan
du l&mnar bilen, konfrollera
atft den elekfriska parkerings-
bromsen ar ordentligt ardra-
gen. Aktiveringen av parke-
ringsbromsen bekrdaftas av
kontrollampan 3 pd strém-
stdllaren 2 och varningslam-

pan pd instfrumenfpane-
len tills dérrarna I&ses. Bero-
ende pd fordonet kan en eti-
kett finnas hogst upp pd
vindrutan med en p&dminnelse.

Tillfalligt stopp

Na&r du vill ansétta den elekfriska
parkeringsbromsen manuellfr
(stannat vid trafikljus, stopp med
motorn igdng osv.): Dra och slapp
stromstallaren 2.

Parkeringsbromsen lossas auto-
matiskt nar bilen kérs ivég igen.

Manvuell funktion

Du kan aktivera den automatiska

parkeringsbromsen fér hand.

Manvell dtdragning av den auto-
matiska parkeringsbromsen

Dra i stromstdéllaren 2. Varnings-

lamporna 3 och ténds pd in-
strumenfpanelen.

Manuell frigéring av den automa-
tiska parkeringsbromsen

Med téndningen pé trycker du p&
bromspedalen och sedan pé
stréomstallaren 2: Varningslampan

) N
3 och ®) sldcks.
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Undantagsfall

Parkera i en slufttning

Nar du t.ex. ska parkera p& eft lu-
tande underlag eller med slap,

drar du i strémstallaren 2 i ndgra
sekunder fér maximal bromsning.

Parkera med den automatiska
parkeringsbromsen lossad

Innan du avakfiverar
A parkeringsbromsen
ska du se fill aft for-
donet ar stabilt.

Om du vill parkera med den auto-
matiska parkeringsbromsen los-
sad mdste parkeringsbromsen va-
ra avaktiverad.

S& har gor du:

- &gg i lage P: drivhjulen l&ses me-
kaniskt av drivaxeln;

- Stédng av moforn med motorns
start/stoppknapp 7.

- Lossa férarens bilbdalte.

- Oppna férardérren.

- Frigdér den automatiska parke-
ringsbromsen manuellf (se styckef
om "Manuell frigdring av den auto-
matiska parkeringsbromsen").
Kontrollera att bilen sté&r stabilt.

- Stang férardérren. Las bilen vid
behov.

Funkfionsstdérning

- Om avvikelser upptéicks t&nds

varningslampan pd instru-
mentpanelen och meddelandet
"Konfrollera parkeringsbroms" vi-
sas, och i vissa fall té&nds dven var-

(®)

ningslampan

Kontakta omedelbart din &terfér-
sdljare.

- Vid fel p& den automatiska par-
keringsbromsen té&nds varnings-

lampan och meddelandet
"VARNING Bromssystem fel" visas,
en ljudsignal hérs och i vissa fall

()

G)

fénds &ven varningslampan

D& bér du stanna omedelbart om
trafiksi- tuationen till&ter det.

Om meddelandet
A "VARNING Elekftriskt
fel" eller "Konfrollera
batteri" eller "VAR-
NING Bromssystem fel" visas
mdste du stoppa bilen och
ldgga i ettans véxel (pd en
manuell vaxelldda) eller ldge P
(p& en automatvéaxelldda).
Om férhdllandena och lutning-
en kréver det ska du placera
stoppklossar vid bilens hjul.
Risk att bilen safts i rérelse.
Kontakta din atrerférsaljare.
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L&mna aldrig bilen ut-
A an atf kontrollera att
vaxelspaken ari ladge
P och att motorn ar
avsténgd. Nar bilen star stilla
med motorn igéng och en vax-
el ilagd kan bilen n&mligen
bérja réra sig.
Risk for olycka.

Om symbolen ej slock-
A nar eller ljudsignalen
ej upphor ryder det pa
ett fel till instrument-
panelen. D& maste du stanna
bilen s& snart trafiksituatio-
nen tillldter det. Kontrollera
att bilen star sékert och kon-
takta din aterférsaljare.
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Funktionsvillkor som:

- l&ngvarig kérning med varnings-
lampan fér I&g branslenivé ténd

- "Sport"-kérning eller kérning un-
der extrema férhéllanden (t.ex. vid
kérning snabbt runft hérn) med
varningslampa for I&g bransleniva
rand,

- anvandning av blyad bensin;

- anvdndning av icke godké&nda
smorjmedel eller brénslen.

Eller funktionsfel som:

- eft fel i tdndningssystemet, ben-
sinstopp eller frédnkopplat tandstift
som ger fandningsfel och ryckig
koérning.

- effekfforlust;

férorsakar éverheftning i kataly-
saforn och minskar dess effektivi-
ret vilket kan férstéra katalysa-
torn och orsaka allvarliga skador
pé bilen.

Om du upptracker skador pd& kata-
lysatorn, fa omedelbart kontakt
med din mdarkesrepresentant och
&t utféra ndédvandiga reparatio-
ner snarast mojligt.

L&t din mdarkesrepresentant regel-
bundef utféra den service som fé-
reskrivs i din bils serviceprogram.
Verkstadens ufbildade personal
foérfogar éver erforderliga special-

verktyg och utférliga serviceanvis-
ningar.

Startproblem

Undvik skador p& katalysatorn och
startmotorn, samt férhindra att
batteriet slits ut i fortid genom att
undvika ménga startférsék (an-
vénda startknappen, eller skjuta
pé eller dra bilen) utan att férst
ha identifierat orsaken ftill felet.

Foérsok inte att starta moftorn utan
ta kontakt med din mdarkesepre-
senftant.

Stanna infe bilen med
A motorn igéng pd plat-
ser med bréannbart
material t.ex. hégt
gras eller 16v som kan komma
i kontakt med det heta avgas-

systemet och antdndas.

Partikelfilter

Parfikelfilfret anvénds fér aft be-
handla avgaser frdn bensinmoto-
rer.

Beroende pd& utrustningsniva visar

kontrollompan pd instru-

mentpanelen aft filtret ar igensatt

ningslampan ténds ska bilen
kéras i 80-110 km/h ftills lampan
slocknar om trafikférhdllandena
och hastighetsbegrdnsningen fill&-
fer deft.

Varningslampan ska slockna efter
ca 20 minuter.

Obs! Varningslampan kan slockna
efter 20 minuter om koérférhallan-
dena som kravs for filterrengo-
ringen infe har uppfyllts helt.

Om bilen stannas innan kontrol-
lampan har slocknat méste du gé-
ra om &tgdarden frén boérjan.

Om filtret blir mattar t&nds var-

ningslampan och, beroen-
de pd bilmodell, varningslampan

pd instrumentpanelen och
meddelandet "Konfrollera inspruf-
ning" visas. | detta fall, vanligen
kontakta en auktoriserad aterfér-
sdljare.

Om varningslampan och,
beroende pé& bilmodell, varnings-

lampan fénds och medde-
landet "VARNING Moftorfel" visas,
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stannar du bilen och konfaktar en
mdrkesrepresentant.

A Indikeringen
betyder att du for din
egen sdkerhet ome-
delbart ska stanna sa fort tra-
fiksituationen tilldter det.
Stédng av motorn och ténd-
ningen samt starfta inte igen.
Kontakta din &terférsaljare.
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Din bil har tillverkats med omsorg
om miljén i &tanke, under hela

dess livsfid: vid tillverkningen, un-
der anvéndning och vid skroftning.

Tillverkning

Din bil har tillverkats i en industri-
anlaggning som filldmpar argar-
der for att minska miljiopdverkan
pd& strandmilider och natur (minsk-
ning av vattenoch energiférbruk-
ning, stérningar av utsikt och bul-
ler, utsl@pp i vatten och armosfar,
sortering och &tervinning av av-
fall)

Utslapp

Din bil har konstruerats for att
sléppa ut sd lite véxtrhusgaser som
mojligt (CO,) och darfér férbruka
mindre brénsle (exempel: 100 g /
100 km motsvarande 4,2 | / 100 km
for en bensindriven bil).

Dessutom d&r bilarna utrustade
med eft avgasreningssystem, in-
klusive katalysator, lambdasond
och bensindngsfilter (det senare
hindrar utslépp i luffen av ben-
sindngor fr&n tanken) osv.

Du kan ocksé bidra ftill att
férbattra milién

- Delar och bilar i slutet av sin livs-
léngd far inte sléingas. De mdste
o6verlédmnas fill en juridisk person
som uppfyller miljdnormerna.

71021

- Slitna delar och komponenter
som byts ut under rutinunderhdll
av bilen, t.ex. dack eller olja (tom-
da eller fyllda tankar) mdaste kas-
seras pd sarskilda insamlingsstal-
len.

- Anvdénda elektriska och elektro-
niska komponenter som byts ut
(t.ex. batterier) far inte sléngas
som skré&p. Ta dem till en godk&nd
Aarerforsdljare eller kontakta din lo-
kala myndigheter for information

om laémpliga &tervinningsanlégg-
ningar.

- For atft optimera afrervinningen
av din bil i slutet av dess livsldngd
kan du kontakta en &terférsdljare
eller beséka ftillverkarens webb-
plats for att bli hdnvisad fill insam-
lingsstdllen som garanterar re-
spekt fér miljén i enlighet med lo-
kala lagar.

Atervinning

Din bil &r fill minst 85 % atervin-
ningsbar och minst 95 % &teran-
véndbar.

For att uppnd dessa mal har
mdanga av bilens delar konstrue-
rats s& att de kan ateranvéndas.
Marerialen och strukturerna har
utrformats med omsorg foér aft:

- for aft underl&tta borttagning
av delarna och deras aterféring fill
sina respektive &tervinningskana-
ler;

- frédmija en cirkulér ekonomi (&ter-
anvandning, &tervinning, materi-
al&trervinning osv.)

Defta gdller sarskilt batterier for
elfordon.

| syftre art spara pd jordens ra-
varutillgédngar ér manga av bilens
delar tillverkade av &tervunnen
plast eller férnybara material (ve-
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getabiliska eller animaliska mate-
rial som bomull och ull).
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Bilen uppfyller kriterierna foér arer-
vinning och &freranvandning av bi-
lar efter sin livsldngd som tradde i
kraff 2015.

Vissa av bilens delar har konstrue-
ratrs s& att de kan &teranvéndas
l&ngre fram.

Dessa delar ar enkla aft ta bort
fér att kunna &trervinnas och om-
h&ndertas inom atervinningsindu-
strin.

Genom sin utformning, originalut-
rustning och mattliga brénslefér-
brukning uppfyller din dessutom bil
de av myndigheterna stdllda kra-
ven pd avgasrening. Den medver-
kar aktivt fill att begrénsa utslép-
pet av skadliga avgaser och att
skapa energibesparande forut-
sdftningar. Avgasutsldppen och
brénsleférbrukningen beror emel-
lertid ocksd pa dig. Se fill art bilens
underhdlls och anvdands pé rart
sdtt.

Underhdll

Vid eventuella dndringar av drivli-
nan eller avgasreningen ska du
kontakta din aterforsdaljare.

Det ar viktigt att anvénda origi-
naldelar, sarskilt nar det gdaller
brénsleoch avgassystemen. Om
delar av annat ursprung én de

som rekommenderafs av ftillverka-
ren anvdnds, |6per fordonsdgaren
risk art fordonef inte uppfyller de
krav som myndigheterna staller p&
avgasreningen.

L&t din auktoriserade &terférsalja-
re utféra de instdéliningar och kon-
froller som anges i bilens under-
héllsprogram. Vid eventuella &nd-
ringar ska du konfakfta en auktori-
serad arerférsaljare.

Motorinstdallningar

- Tandstift: For att uppnd opfi-
mala villkor fér brénsleférbruk-
ning, kapacifret och effekt mdéste
man noggrant félja anvisningarna
som har faststdllts av utvecklings-
avdelningen.

Om felakfiga randstift anvands
kan motorn férstéras. Kontrakta
din &trerférsaljare.

- Luftfilter, branslefilter: En
igensaft luftrenarinsats minskar
kapaciftefren. Byt luffrenarinsatsen.
- Tandning och tomgdang: Ingen
justering behdvs.

Avgaskontroll

Med avgaskonfrollsystemet kan
funkfionsfel i bilens avgasrenings-
system uppfdckas.

Dessa fel kan férorsaka giftiga ut-
slapp eller mekaniska fel.

@ Den har varningslampan pé
insfrumentpanelen indikerar even-
fuella fel i systemet:

Den tfands nar tandningen slds pa
och slocknar ndr motorn startar.

- Kontakta en aterférsdaljare sna-
rast om lampan skulle lysa med
fast sken.

- Om den blinkar, séink motorvarv-
talet fills den slutar blinka. Kontak-
ta din arerférsdaljare sd snart som
mojligt.
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Bréansleférbrukningen ar godkand
och éverensstdmmer med en reg-
lementsenlig standardmetod. Den
ar samma for alla tillverkare, vilket
goér det maéjligt att jdmféra olika
bilar.

Bransleférbrukningen vid faktisk
anvéndning beror pd bilens an-
véindningsférhéllanden, utrust-
ningen och férarens kérsaft. Las
r&den nedan fér att optimera fér-
brukningen.

Beroende pa bil kan det finnas oli-
ka funktioner tillgangliga fér att
hjalpa dig att sénka din brénsle-
eller energiférbrukning:

- Varvrdknare.

- Indikering fér véxelbyte.

- funkfionen Stop and Start (se in-
formationen om "Stop and
Start-funkftionen" i kapitel 2).

Om bilen har ett navigeringssy-
stem komplefterar det den hér in-
formationen.
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Indikatorn fér véxelbyte 1

En konfrollampa p& instrumentpa-
nelen visar det bésta 6égonblicket
aft ldgga i en hogre eller lagre
vaxel fér att optimera brénslefér-
brukningen:

n véxla upp en véxel

u ldgg i en lagre vaxel.

Réd vid kérning och ECO-
kérning

Koregenskaper

- For att motorn snabbt ska upp-
nd& normal arbetstemperatur ska
du kéra den med latt belastning i
stallet fér art 1&ta den gé pd tom-
gdéng.

- Hbéga hastigheter paverkar bi-
lens bréansleférbrukning avsevart.
Exempel (i jdmn hastrighet):

- Att minska hastigheten frén

130 km/h till 110 km/h sparar unge-
far upp till 20 % bransle

- Att minska hastigheten frén

90 km/h till 80 km/h sparar unge-
far upp till 10 % brdénsle.



RAD VID KORNING, ECO-KORNING

- "Sportig" kérning férbrukar myc-
ket bréinsle: Var lart p&d gasen. Det
"normala" kérléget rekommende-
ras (se "Val av koérlage" i kapitel 1).
- Belasta inte motorn p& mellan-
véxlarna.

Kor alltid p& hégsta mojliga vaxel.

- Undvik haffriga accelerationer.

- Bromsa sd lite som mojligt. Om
du i god tid férufser etf hinder eller
en kurva behoéver du bara lyfta fo-
fen.

- Med dagens avgasrenade moto-
rer behéver du infe accelerera in-
nan motorn sténgs av.

- Daligt vader, vagen ar dver-
svadmmad:

Hinder fér kérning
A P& férarsidan &r det

viktigt att golvmattan

som ar anpassade fill
bilen sitter fast i sina fasten.
Kontrollera darfér regelbun-
det fasftsaftning. Lagg aldrig
flera mattor p& varandra.
Risk for kiamning av fétterna

Var férsiktig om du mds-
te kéra pd en dversvém-
mad vag. Vartrennivén

f&r inte dverskrida fal-

gens nedre kanf.

Varmekomforten

Def &r normalt aft mérka en ékad

brénsleférbrukning vid anvéndning
av uppvarmningen (sarskilt nar ut-
omhustemperaturen sjunker under
noll) eller AC:n akfiverad.

Dack

- Ett for &gt décktryck medfor
o6kad brénsleférbrukning.

- Vi rekommenderar décktryck ef-
ter hégsta hasfrighet eller rekom-
menderat décktryck fér att opfti-

mera bransleférbrukningen i enlig-
het med etiketten pd l&dngst ned
p& férardérren (se "Dacktryck" i
kapitel 4).

- Anva&ndning av icke féreskrivna
dack kan medféra ékad brénsle-
foérbrukning.

Anvdandningsrad

- Elektricitef férbrukar brénsle.
Koppla darfér ifrédn alla elektriska
fillbehdér nar de infe behdvs langre.
Men (sdkerheten ar vikrigast) an-
passa alltid belysningen fill rddan-
de sikfférhdllanden (det ar viktigr
att se och synas).

- Anvdand venfilationsldget. Aft k-
ra med 6ppna ruftor drar 4 % mer
brdnsle vid 100 km/h.
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- Na&r du tankar, fyll inte pd s&
mycket att det rinner dver.

- For bilar utrustade med luft-
konditionering bér systemet
sténgas av ndr def infe behdvs
langre.

Ndagra réd fér att minska brénsle-
férbrukningen och skydda miljén:

Om bilen har start stilla p& ndgon
varm plafs i starkf solsken, fénk
d& pd att dppna dérrarna ndgra
minufer innan du startar sé art
den upphetftade luften slapps ut.

- Undvik kortdistanskdérningar
(korta kérstréackor med l&dnga std-
tider). Motorn hinner dé aldrig
uppnd optimal arbetstemperatur.
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Funktfionsprincip

Nd&r systemet finns i bilen éverva-
kar def déckfryckef.

Denna funktfion funge-
A rar som en kérhjalp

under kérning.
Funkfionen ersdtter
inte férarens konfroll éver bi-
len. Det kan alltsd aldrig be-
fria féraren frédn dennes an-
svar och skyldighet atf visa
uppmarksamhet.
Kontrollera déckstrycket (gal-
ler &ven reservhjulet) en géng
i ménaden.

Alla hjul (utom reservhjulet) har en
givare, som sitter i luftventilen och
som med jdmna mellanrum mdater
dacktrycket.

Systemet visar en varning pd in-

strumentbrdadan 3 fér afrt varsko
féoraren om det inte finns fillréck-
ligt myckeft luft i dacken.

[}
Varningslampan 1 lyser med

fast sken fér att informera féraren
vid foér lagt tryck (for lagt tryck,
punkterat dack osv.).

Indikeringen
betyder att du foér din

A
o
ege Sa ke et ome-

delbart ska stanna sa fort tra-
fiksituationen till&ter det.

Forfarandet for att atrerstél-
la standardnivéerna fér
déacktryck

Detta bér utféras:

- efter ett hjulbyte.

- Né&r déckens referenstryck ska
andras fér att anpassas till an-
vandningsvillkoren (fom, lastad
fordon, kérning p& motorvag,
0.S.V.),

- efter en hjulskiftning vanster/ho-
ger. Aft byfa plats pé hjulen re-
kommenderas dock inte) & 170.

Aterstadllning ska alltid utféras
efter en dacktryckskontroll av al-
la fyra dack (kalla déack).

Ddackstrycketr ska motsvara den
akfuella anvéndningen av bilen
(tfom, lastad fordon, kérning pa
motorvag o.s.v.). Hall rart déck-
fryck (gdller &dven reservhjuler).
Kontrollera dem minst en géng i
mdanaden och fére en I&ng resa (se
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etiketten pd kanten av férardér-
ren) > 174).

Procedur fér &terstdlining

Villkor fér att starta &rerstallining-
en:

- tandning p&;

- stillastéende bil;

- Ddackfryck 6ver 1,6 bar & 174.

Om villkoren for &ter-

stdlining av dacktrycket

inte &r uppfyllda visas
meddelandef "Instdalining av
dacktryck ej rillgéngligt” pd in-
strumenfpanelen.
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Fér att arerstalla:

- tryck p& knapp 4 eller 5 for art
vélja fripparametrar, anvand se-
dan knapp 2 for atf bladdra rill
funkfionen "Ddackfryck: SET (tryck
och hall inne)" pé displayen 3,

- fryck och héll inne (ungefdr tre
sekunder) knappen 2, 4 eller 5 fér
aftf starfa nollsté&liningen. Medde-
landef "Inlérning déckstryck" visas
i cirka fem sekunder. Det har bety-
der att din begéran om aterstall-
ning av dacktryckefrs referensvar-
de har bearbetafs.

Aterstaliningen sker efter ndgra
minuters kérning.

Obs! Dacktrycksvérdet kan inte
vara mindre an det rekommende-
rade som anges p& kanten av for-
ardérren eller, beroende pé bilmo-
dell, nedtill p& férarddrren.

Omjustering av décktrycket

Trycken mdaste justeras nér det
ar kallt (se erikettren pd kanften av
foérardérren eller, beroende pé bil,
nedtill p& férardodrren).

Om ddacktrycket inte kan kontrolle-
ras pd kalla déck méste de angiv-
na trycken hdéjas med 0,2 till 0,3
bar (3 PSI).

Déacktrycket far inte séinkas nér
ddacken ar varma, exempelvis ef-
ter ldngvarig kérning i hdg fart.

Reservhjul

Reservhjulet har ingen givare.

Byfe av hjul/dack

System kréver specifik utrustning
(hjul, dack osv.)> 170.

Konfakta en auktoriserad &terfér-
sdljare for art byta ut ddcken och
f& information om tillbehér som
passar systemet och finns till-
gangliga i varumdarkets natverk.
Anvdandning av andra fillbehér kan
paverka korrekt funktion i syste-
met.

Hjulbyte
A Systemet kan behdéva

ndgra minuters kor-
ning innan det boérjar
fungera. Fér att vara séker p&
aft hjulens placering och fryc-
ken har registrerats, kontrol-
lera dackfrycken efter varije
argard.
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Da&ckreparationsspray och
safs fér dadckpumpning

Anvand enbart fillbehdér som god-
kénts av markets natverk. | annat
fall finns det en risk for att syste-
met aktiveras sent eller inte fun-
gerar som det ska2 175.

Effer aft du anvént punkterings-
satsen for dack justerar déck-
strycket och startar &trerstallning-
en av dacktryckens referensvarde.

Felaktigft déckfryck

Om systemet upptdacker ett
dackfrycksfel visas ett varnings-
meddelande pd& instrumentbradan
3.
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Varningsmeddelanden

Tabellen innehdller de varningsmeddelanden som visas p& instrumentbrédan nér systemet upptécker méijliga
problem med luftfyllning (fomf déck, punkterat déck osv.).

Indikeringen ©€1k8ad betyder att du fér din egen sékerhet omedelbart ska stanna sé fort trafiksituationen till&ter

det.

Konftroll- och var- Medde- Avlasningar
ningsindikeringar landen
@ Justera Def har indikerar att det ar for lite luft i dacket. Kontrollera och justera ftryc-
- Ddacks- ket i alla fyra décken nar de ar kalla. Varningarna férsvinner pd instrument-
tands (blinkar inte). tryck bréidan efter nGdgra minuters kérning.
Det har indikerar aft dacket ar punkteraf eller har alldeles fér lite luft. Juste-
+ G0 Punkfe- ra trycket i de fyra décken nar décken ar kalla om dacket har fér lite luft.
dvker h farblir | rin Varningarna férsvinner pd instrumentbrédan efter ndgra minuters kérning.
yker fUPIP och Torblir 9 Om ddacket har punktering, byt ut det eller [&t det bytras ut och aterstdall sedan
pa, afrfoljt av eff pip. systemet.
blinkar och ly- . . . . . o . .
: Konftr. gi- | Def har indikerar att minst eft av hjulen inte har ndgon givare (f.ex. reservhju-
ser sedan fillsam- ~ . o . o . e . .
o vare let) eller att det &r fel pd givaren. Beroende p& utrustningsniva visas hjulef in-
mans med varnings- - . o .
Ddackfryck | fe l&dngre pd instrumentpanelen. Kontakta en markesrepresentant.
lampan [ >~
120 - Koérning
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- ABS (ABS (l&sningsfria brom-
sar));

- ESC (elekfroniskt stabilise-
ringssystem) med kontroll av un-
derstyrning och antispinnsystem,
- Noédbromsassistans

- starthjdlp i backe.

Dessa funktioner ar
A extra kérhjalp vid kri-

riska férhallanden for
aft anpassa bilens
uppférande och underlatta
kérningen.
Funktionerna kan emellertid
inte ersafta féraren. De 6kar
inte bilens prestanda och bér
inte uppmuntra till hégre
hastigheter. De kan alltsé
aldrig befria féraren frdn an-
svar och frén skyldigheten att
visa uppmdarksamhet (féraren
ska allfid vara vaksam pa
ploétsliga héndelser som kan
intraffa under kérningen).

ABS (l&sningsfria bromsar)

Vid kraftig inbromsning hindrar
ABSsystemet hjulen frén att l&sa

sig och konfrollerar bromsstréac-
kan fér fordonet.

Under dessa forhallanden kan du
go6éra en undanmandver genom aft
bromsa. Dessutom kan detfta sy-
stem férkorta bromsstrackan vid
daligr vaggrepp (fuktig végbana).

Varje gdng ABS-systemet arbetar
mdarker du detta genom en |&ff
pulsering i bromspedalen. ABS for-
battrar infe fordonets "fysiska"
prestanda i frdga om végbana och
vaggrepp. Sedvanliga férsiktig-
hets&tgdarder bor darfor alltid vid-
tas (avsténd till framférvarande
fordon osv.).

I nédfall bér du trycka

p& bromspedalen med

full kraft och halla pe-
dalen nere. Atf forsdka regle-
ra bromsverkan genom att
successivt 6ka bromstrycket
med bromspedalen (genom
pumpning) har alltsé ingen ef-
fekt. ABS modifierar nedtryck-
ningen i bromssystemet.

Driftstérningar:

- och () rdnds pd in-

strumenfpanelen och meddelande-
na "Konfrollera ABS", "Konfrollera
bromssystem" och "Kontrollera
ESC" visas: ABS, ESC och panik-
bromsassistansen ar inakfiverade.
Bromsning tillhandahalls fortfa-
rande;

- , , & och

ténds pd instrumentpane-
len och meddelandet "VARNING
Bromssystem fel" visas: detta indi-
kerar att det ar fel p& bromssy-
stemet.

| b&dda fallen tar du kontakt med
narmaste aterforsdaljare.

Bromssystemet ar
A delvis i funktion. Def
kan emellertid vara
riskfyllt att bromsa
kraftigt och defta medfér i sin
fur att du bér stanna (om fra-
fiken till&ter). Kontakta din
aterforsdljare.

Elektroniskt stabiliseringssy-
stem ESC med konfroll av
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understyrning och antispinn-
system

Elektroniskt stabiliseringssystem
ESC

Defta system hjalper till aft kon-
frollera bilen i "kritiska" koérsitua-
tioner (undanmanévrer, forlorat
vaggrepp vid kurvtagning).

Funkftionsprincip

En givare i styrningen kénner av
den fardvag foraren valt.

Andra givare placerade p& andra
plaser i bilen, méater den verkliga
korriktningen.

Systemet jdmfoér férarens dnskan
med bilens fakfiska bana och kor-
rigerar denna om nédvandigf ge-
nom att kontrollera bromsarna foér
vissa hjul och/eller motoreffekten.

a
Varningsindikeringen Esdll blinkar
pd instrumentpanelen ndr syste-

met aktiveras.
Kontroll av understyrning

Detfta system férbattrar ESC-sy-
stemets funktion vid kraftig under-
styrning (férlorat véggrepp for
framhjulen).

Antispinnkontroll

Defta system hjalper till begrénsa
drivhjulens slirning och att kontrol-
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lera bilen vid start, gasp&drag eller
fartminskning.

Funktionsprincip

Med hjalp av givarna vid hjulen
mdter och j&dmfér systemet hela ti-
den hastigheten pé& drivhjulen och
foérhindrar aft moforn rusar. Om
ett hjul tenderar att slira, tvingar
systemet det att bromsa fills def
Aaterfdr greppet om underlaget

Systemet justerar ocks& motor-
varvtalet med hdnsyn till hjulens
vaggrepp, oberoende av def tryck
som utdvas pd gaspedalen.

Funktionsstérning

Om eft systemfel upptdcks visas
meddelandet "Kontrollera ESC"

och varningslamporna
q . o

och x4l visas p& instrumentpa-

nelen. | det har fallet avaktiveras

ESC och anfispinnregleringen.

Frégor, kontakta din aterforsalja-
re.

ESC och antispinnsystem i l&ige
Track

Na&r du har hallit inne stromstalla-
ren 1 for aft valja l&dget Track kan
ESC-funkftionerna édndras och for-
dréja kérassistansen (se "Val av
korlage" i kapitel 2).

Inaktivera ESC-funktionerna och
antispinnsystemet

| vissa situationer (kérning pa
myckeft |6st underlag: snd, lera och
i kérldge Sport, Track osv.) kan du
inakfivera dessa funktioner genom
att hélla inne strémstallaren 2.

=
Varningslampan och medde-
landet "ESC AV" visas pd instru-
menfpanelen som en varning.

Du kan ndr som helst areraktivera
dessa funkfioner genom ett kort
fryck pé stromstdallaren 2.
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Om koérléget éndras via

stromstallaren 1 dterak-

tiveras funktionen ESC
och antispinnsystemet (se
"Val av koérlage" i kapitel 2).

Panikbromsassistans

Deffa system komplefterar ABS-
systemet och hjalper till aft férkor-
ta fordonets bromsstrécka.

Funktionsprincip

Systemet kan registrera en panik-
bromssituation. | detta fall frader
bromsservon omedelbart in med
maximal kraft och kan aktivera
ABS-regleringen.

ABS bromsningen sdkras sé ladnge
som bromspedalen &r nedfryckt.

Tandning av varningsblinkrarna

P& vissa bilar kan de téndas vid en
kraffig farrminskning.

Féregripande bromsning

Nda&r du slépper gaspedalen snabbft
foéregriper systemet bromsningen
s@ att bromsstréckan kan mins-
kas.

Undantagsfall

Nar farthéllaren ar aktiverad:

- om du trycker ned gaspedalen
kan systemet komma att aktive-
ras ndr du slépper upp den;

- om du inte frampar p& gaspeda-
len akfiveras intfe systemet.

Funktionsstdrning

Nd&r systemet registrerar et funk-
fionsfel visas meddelandet "Kon-
trollera bromssystem" pd instru-
menfpanelen och varningslampan

ténds.

Frégor, kontakta din &terférsalja-
re.

Dessa funktioner ar
A extra kérhjalp vid kri-

tiska férhallanden fér
aft anpassa fordonets
uppférande och underlafrta
kérningen.
Funktionerna ar infe avsedda
aft fa éver férarens roll. De
okar inte fordonets prestan-
da och bor inte uppmuntra fill
hégre hastigheter. De kan
alltséd aldrig befria féraren
fran ansvar och fréan skyldig-
heten aft visa uppmdarksam-
het (féraren ska alltid vara
vaksam pd plotsliga handelser
som kan infraffa under kor-
ningen).

Starthjalp i backe

Beroende pd& graden av lutning
hjdlper detta system féraren vid
start i backe. Férhindrar bilen aft
rulla bakdtr genom att bromsa au-
romariskt, d& féraren lyfrer foren
fr&dn bromspedalen fér att trycka
p& gaspedalen.

Systemets funktion

Den fungerar bara om véxelspa-
ken &r i ldget D och om bilen stér
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helt sfilla (bromspedalen ned-
tryckt).

Systemet haller kvar bilen i cirka 2
sekunder. Ddreffrer lossas brom-
sarna gradvis (bilen rullar beroen-

de pé& lutningen).

124 - Kérning

Systemet for start-
A hjalp i backe kan inte
alltid helt hindra bilen
fran att rulla bakart i
alla situationer (t.ex. vid myc-
ket kraffig lutning).
Féraren kan allfid anvéanda
bromspedalen och pd sa vis
hindra bilen frén att rulla bak-
ar.
Funktionen for starthjalp i
backe bér inte anvdndas un-
der l&nga stopp: anvand
bromspedalen.
Denna funkfion har inte utfor-
mafts for att f& bilen aft std
stilla under en ladngre fid.
Anvdnd om def behdévs
bromspedalen fér att stanna
bilen.
Foéraren ska vara sarskilt upp-
mdarksam vid half underlag.
Risk annars for allvarliga
skador-.
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Fartbegrdnsaren ér en funkfion
som hjélper dig aft inte éverskrida
en viss hastighet som du har valf
och som kallas fartgrans.

1. Huvudstrémbrytare for "Start/
Stopp".

2. Knappar foér:

a. akfivera, lagra och &ka fart-
gransen (+),

b. sank fartgrdnsen (-).

3. Igdngsattning med pdminnelse
om minnesinstalld fartgréns
(RES).

4. satrer funktionen i viloldge och
lagrar hastigheten (0).

Igdngsdéttning

Tryck pd stréomstdllaren 1 pa sidan

9 9
6;3 . Kontrollampan @ lyseri
orange pd instrumentpanelen.
Dessutom visas streck fér aft indi-
kera atf fartbegrédnsningsfunkfio-
nen ar aktiverad och invéntar lag-
ring av en hastighefrsgréns.

Tryck pd& stromstallaren 2 pd sidan
a (+) for aft lagra den aktuella
hasftigheten: den instéllda fart-
grdnsen ersdatter strecken.

Den l&égsta hastighet som kan ma-

fas in ar 30 km/ h.

Kérning
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Om en hastighet har stéllts ini
minnet och om den inte uppnds
sker kérningen som i en bil utan
fartbegrdnsare.

Nu kan den instéllda fartgrénsen
infe &dverskridas édven om du tryc-
ker p& gaspedalen, utom vid nbéd-
fall (se "Okning av den installda
fartgrénsen").

Andring av den instéllda
fartgréansen

Om du vill &ndra den installda has-
figheten trycker du upprepade
gdnger pa stromstallaren 2:

- pd sidan a (+) for art dka hastig-
heten,

- p& sidan b (-) for att sénka has-
figheten.

Fartbegrdnsarfunkfio-
nen pdaverkar inte

bromssystemet.

Okning av den installda fart-
grdnsen

Du kan n&r som helst éverskrida
den instdallda hastigheftsgrdansen.
Gor sd har: fryck pd gaspedalen
helt i botten forbi sparridget.
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Na&r hastigheten éverskrids blinkar
den instdllda fartgrdnsen rott pé
instrumentpanelen.

Slépp sedan upp gaspedalen: fart-
begrdansningsfunktionen &terupp-
tas s& snart bilen uppndr en has-
tighet som &r l&gre &n den spara-
de hastigheten.

Oomadijligt fér funktionen att halla
fartgrdénsen

Vid kraftig nedd&tlutning kan syste-
met inte bibehdlla fartgrénsen.
Den lagrade hastigheten blinkar
réort pd instrumentpanelen och en
regelbunden ljudsignal hérs fér atf
varna dig.

Satta funktionen i viloldge

Fartbegrdnsarfunkftionen safts i
stand-by om du trycker p& strém-
stallaren 4 (0). Fartgrénsen forblir
lagrad i minnef och den lagrade
hastigheten visas pé instrument-
panelen.

Akfivering av instdalld fart-
grans

Om en hastighet har sparafs i min-
net kan du akfivera den igen ge-
nom aft trycka pd& stromstallaren
3 (RES).

Nar fartbegrénsaren ar i

standbylage frycker du

pd sidan a (+) p& strom-
stéllaren 2 for art &reraktive-
ra funkfionen utan att ta hén-
syn till den lagrade hastighe-
fen: den akfuella hastigheften
registreras.
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Avstéingning av funktionen

Fartbegrdansarfunktionen avbryts
ndr du trycker p& knappen 7: och

fartgrénsen finns inte l&ngre spa-
rad i minnef. Den orange konfrol-

e
lampan 653 pd instrumentpanelen
sléicks och bekrafrar afrt funktio-
nen ar avstangd.
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Farthdallaren ar en funkfion som
hjalper dig att bibehdalla den has-
righet du vdaljer, den sé kallade
konstanta hastigheten.
Farthdllarens hastighet kan stdl-

las in p& valfri hastighet dver 30
km/h.

Farthallarfunktionen
paverkar inte broms-

systemet.
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1. Huvudstrémbrytare for "Start/
Stopp".

2. Knappar foér:

a. akfivera, lagra och éka kon-
stantfarft (+),

b. sank konstantfart (-).

3. Igdngsattning med pdminnelse
om den minneslagrade konsftant-
farten (RES).

4. satt funkfionen i véntreldge
(med minneslagring av konsftant-
farten) (0).

Denna funktion funge-
A rar som en kérhjélp
under kérning. Funk-
tionen kan under inga
omstdandigheter befria féra-
ren fr&n ansvaret art folja
hastighetsgrénserna eller aft
vara uppmarksam. Féraren
maste alltid ha kontroll dver
bilen.
Den kan alltsé aldrig befria fé-
raren fran ansvaret aft folja
fartgrénserna och iaktta upp-
mdarksamhet (var allfid beredd
aft bromsa).
Farthdllaren bér inte anvéan-
das vid tat trafik, p& kurviga
eller hala végar (is, vartenpla-
ning) eller vid ogynnsamma
véderleksférhdllanden (dim-
ma, regn, sidvind).
Risk for olycka.
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Akfivering

Tryck pd stréomstdllaren 7 pd sidan

53}

u
Varningslampan &;3 lyser i gront
och samfidigf visas det streck som
anger att farthallarfunktionen ar
aktiverad och vantar pd att lagra
en konstanffart.

Instalining av konstantfart

Hall en jdmn hastighet (6ver cirka
30 km/h) och tryck p& strémstalla-
ren 2 pd sidan a (+): funktionen
akfiveras och den akfuella hastig-
heten lagras.

Konstantfarten ersdtter strecken
och farrhdllningen bekraftas av
atft konstantfarten visas i gront

u
och atf varningslampan @
ténds.
Om det goérs forsdk afrt aktivera
funktionen under 30 km/h kommer
funktionen aft férbli inaktiv.

Kérning

D& en hasigheten har stdllts in och
farthdllaren ar igdng kan du ta
bort foten frédn gaspedalen.

Ha alltid fotterna i
A ndrheten av pedaler-
na foér att kunna ingri-
pa i en nédsituation.

Andring av hastigheten

Om du vill &ndra konstanthastig-
het, tryck upprepade génger pé&
stromstallaren 2:

- pd sidan a (+) for aft 6ka hastig-
heten,

- p& sidan b (-) fér att sénka has-
figheten.
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Farthdallarfunktionen
pdverkar inte broms-

systemet.

Fartékning &éver installd kon-
stanffart

Du kan n&r som helst éverskrida
den konstanfta hastigheten om du
trycker p& gaspedalen. Nar hastig-
heften dverskrids lyser och blinkar
konstantfarten rétt pd& instrument-
panelen.

Slapp darefter upp gaspedalen: Ef-
trer n&gra sekunder &terupptar bi-
len automatiskt den valda hastig-
heten.

omadijligt fér funktionen att halla
den installda konstantfarten

Vid kraftig nedférsbacke kan sy-
stemet inte bibehdalla vald hastig-
hef. Den installda hasftigheten blin-
kar i rért pd instrumentpanelen for
aft informera dig om situationen.
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Satta funktionen i vilol&ge

Funktionen férsdatts i standby-lage
ndar du trycker pé:

- strémstdallaren 4 (0),

- Bromspedalen

- laggildgef N.

I alla fre fall lagras konstanffarten
och hastigheten visas pd instru-
mentpanelen.

Vdanteldget bekraftras av att kon-
stantfarten visas i gréft.

Aktivering av instdlld konstant-
fart

Om en hasfighet &r sparad kan du
Ateruppta den igen, men férvissa
dig forst om att kérvillkoren ar
l&mpliga (frafiken, végen, vader-

leksforhdllandena) Tryck pé& knap-
pen 3 (RES) om bilens hastighefr
overstiger 30 km/h.

Na&r den lagrade hastigheften akfi-
veras visas konstanftfarten i grént
som bekraftrelse p& att farthélla-
ren ar aktiverad.

ANM.: Om den hastighet som du
precis har angefft &r myckefr hégre
&n den hasfighet du kér i, kommer
bilen aft accelerera snabbft fills
den hastighet uppndatts.

Om konstanthastighe-

ten befinner sig i stand-

byl&ige kan du &terakti-
vera farthdllaren genom att
trycka pé sidan a (+) p&
stromstdallaren 2, utan att
hé&nsyn tas till den minneslag-
rade hastigheten: det ar bilens
aktuella hastighet som regi-
sfreras.
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Avstéingning av funktionen

Farthéllarfunkfrionen inaktiveras
ndr du trycker pé& strémstdallaren f1:
deffa innebdér att hastighefren inte
l&ngre lagras i minnet. Den gréna

L)
lampan @ slécks for att bekraf-
ta att funktionen har inaktiverars.

Om farthdallarfunktio-
A nen satfs i vilolage el-

ler avbryts sdnks inte
bilens hastigheft. Vill
du sénka hastigheten mdste

du bromsa.
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Backkamera

Beroende pd bilens utrustningsni-
vé& édverfér kameran 7, nar du vax-
lar till backvéxel, en bild av omra-
det bakom bilen fill multimedi-
ask&rmen tillsammans med, bero-
ende pd bilmodell, en rérlig hjalp-
linje och en fast hjalplinje.

Obs: du kan justera vissa install-
ningar frén menyn S 65 fér an-
passning av fordonsinstdallningar.
Sarskilda anvisningar

Se ftill att kameran inte ar téckft
(av smuts, lera, snd, kondens osv.).
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Funktfionen ar ett ex-
A fra hjaglpmedel. Det
kan alltsé& aldrig be-
fria foraren fran den-
nes ansvar och skyldighet att
visa uppmdrksamhet.
Foéraren boér alltid vara beredd
pd plétsliga héndelser som
kan infr&ffa under kérningen.
Kontrollera alltid att inga
smad, smala féremal (barn,
djur, barnvagn, cykel, sten,
stolpe osv.) finns i déda vin-
keln vid manodvern.

Roérlig mall 3

(kan variera frén bil till bil)

Defta visas i gult p& multimedi-
askdrmen 5. Den visar bilens bana
utifrén rattens lage.

Fasta riktlinjer 4

Den fasta mallen omfattar farg-
markeringar A, B och € som
anger avstdndet bakom bilen:

- A (réd) cirka 30 centimeter fr&n
bilen

- B (vit) cirka 60 centimeter fr&n
bilen.

- C (bl&) cirka 120 centimeter fran
bilen.
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Den har mallen forblir fast och Funkfionsstérning De fasta riktlinjerna 6 far avstan-
anger bilens bana om hjulen ar i . N I . den atft se n&drmare uf &n de fak-
T . Na&r backvéxeln ar ilagd visas, om . e
linje med bilen. w : riskt ar.
systemet upptdcker ett driftsfel, . ) .
D.er har systemet anvénds med . en svart skarm tillfalligt p& multi- Féremdalen som visas pa sk&rmen
hjalp av en eller flera mallar (rérlig mediaskdrmen 2. ar langre bort i backen én de ver-
fé&r banan och fast fér avst&ndet). o o kar.
Nar det réda omrédet uppndtts, ta Derta kan bero pd eft fel pa kame- - fe i
hidlo av displaven bild for att sf(’:m- ran eller skarmen (klarhet, frusen O“m skgrmen e)ﬁempelws visar eff
19'p, play bild, fordréjda kommunikationer foremal vid D, &r det egentligen
na p& exakt plats. vid E
osv). .
Om den fillfalliga visningen av den
(D Sk&rmen visar en om- svarfta ské&rmen kvarstér, kontak-
véand bild. ta en auktoriserad aterforsdliare.

Mallarna ar bilder som .
avtecknar srig m;r ;rr |I3|o'rr Skillnad mellan uppskattat och
faktiskt avsténd

underlag: den information de
ger ska ignoreras om det dy-
ker upp ett vertikalt féremal
eller ett féremal p& marken.
Foremalen som visas pa dis-
playen kan vara férvrédngda.
Vid alltfér starkt ljus (sno, bil i

67546

direkt solsken osv.) kan kame-
rabilden férsémras. @ ®
Om bagagerummet ar dppet o g Backning mot en brant nedférs-
eller inte st&ngf ordentligf vi- “_: backe
sas meddelandet "Bagageluc- = - De fasta riktlinjerna 6 far avstén-
ka oppen”. den aft se l&dngre borf ut &n de
faktiskt ar.
| en backe &r de avbildade féorema-
Backning mot en brant uppférs- len allts& narmare &n de verkar.

backe
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Om skdrmen exempelvis visar eft
foremal vid G, ar def egentligen
vid F.

Backning moft eft ufstickande f6-
remal

P& skarmen verkar positionen H

vara ldngre bort &n positionen J.
Positionen H &r dock p& samma

avsténd som positionen K.

Bilens bana, som anges av de fas-
fa och rérliga vagledningslinjerna,

tar inte h&ansyn till féremalets hojd.

Deft finns risk for art bilen kollide-
rar med féremalet nar du backar
mot positionen K.

134 - Kbérning

Avsténdskontroll vid parke-
ring

presentation

Ultraljudssensorer, indikerade med
pilar 71, &r monterade i stétfangar-
na for att upptdcka hinder néra bi-
len.

Funktionen varnar féraren via ljud-
signaler och en display som repre-
senfterar omrddet dd&r hindret upp-
facktes.

Beroende p& utrustningsnivd upp-
trécker systemet féremal som be-
finner sig bakom, framfér och vid
sidan av bilen.

Parkeringsassistanssystemet akfti-
veras endast ndr bilen kér i en has-
fighet under cirka 10 km/h.
Funktionen tar intfe hdnsyn fill bog-
sering eller b&rgning som inte
k&nns igen av systemet.

Denna funktion funge-
A rar som en kérhjalp
under kérning.
Den kan dock aldrig
ersatta férarens vaksamhet
eller ansvar vid backning.
Féraren bér alltid vara beredd
pa plotsliga héndelser som
kan intr&ffa under kérningen.
Kontrollera alltid att inga
smad, smala féremal (barn,
djur, barnvagn, cykel, sten,
stolpe osv.) finns i déda vin-
keln vid mandévern.




HJALPALTERNATIV VID PARKERING
Atgérd Avkd&nning av hinder

Om du koér sé& att bi-

A lens underrede stoter

emot ndgoft (t.ex. en
trafikdelare, en for-
hoéjd trottoar eller dylikt) kan
bilen skadas (en hjulaxel kan
r.ex. deformeras).
For art minska risken fér olyc-
kor bér du l&ta din mérkesre-
presentant kontrollera bilen.

Placering av ultraljudssenso-
rerna

Konfrollera aft givarna, som indi-

keras av pilarna 1 inte &r éver- Displayen A visar bilens omgiv- De flesta foremal i ndrhef?n av
tackta (av smuts, lera, snd, daligr ning, vilket kompletterar ljudsigna- bgksidgno och, belroende po"u'rrusr—
monterad nummerskylf), skadade, lerna. ningsnivd, framsidan, upptdécks.
modifierade (inklusive lack) eller Frekvensen for ljudsignalen 6kar
skyms av ndgot tillbehér monterat ndar avsténdet fill fdreméletr mins-
bak och/eller, beroende pa bilen, kar och gér éver i en ihdllande ljud-
fram eller p& sidorna pé bilen. signal nar det upprackta férema-

let &r omkring 30 cm frén fram- el-
ler baksidan.

Omrdé&det dar féremalet har upp-
téckt visas (display B). Beroende
pa bil visas omradet i gréont, oran-
ge eller rott, beroende p& nérhe-
ten till det detekterade hindret.
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Om du andrar fardvag

under koérningen kan sig-

nalerna som informerar
om risken fér p&kérning av eft
féremal aktiveras senare an
vanligt.

Aktivering/avstéingning

Du kan aktivera/avaktivera Park

Assist fran instaliningsmenyn 9 65.

Automatisk inaktivering av
parkeringsassistansen
Systemet stdings av:

- Nar bilens hastighet ar hégre dn
ca 10 km/h,

- Beroende pd bilmodell, nar bilen
star stilla i minst fem sekunder och
ett hinder registreras (t.ex. trafik-
stockningar).

- | N-lage.

- Nar ett fel upptdcks.

Funkfionsstérning

Nd&r systemet upptracker ett fel:

- anfingen en ljudsignal i cirka fre
sekunder ndar backen laggs i foljt
av meddelandet "Parkeringsassist
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Kontrollera" och varningslampan

pd instrumentbradan,

- eller s& avger systemet ndgon
ljudsignal (om def infe avsiktligt
avaktiveras) eller sd visas ingen
display nér backvéxeln ar ilagd.

Kontrollera att ultraljudsgivarna
ar rena. Om felet kvarstér, kontak-
fa din mérkesrepresentant.

Nar hastighefren ar lagre

an 10 km/h kan vissa bul-

lerljud (frén t. ex. en mo-
torcykel, en lastbil eller en
tryckluftsborr) séfrta igdng
liudsignalerna fréan parke-
ringsassistansen.

(D Ingrepp/reparationer
p& systemet

- Vid en kollision kan ult-
raljudssensorernas insféllning
andras, vilket kan paverka de-
ras funktion. Stadng av funktio-
nen och radgér med din ater-
foérsaljare.

- Alla arbeten (reparationer,
byten osv.) i omrédet kring ult-
raljudssensorerna far enbart
utféras av en behérig rekni-
ker.

Endast en mdérkesrepresen-
trant kan &tgdarda fel i syste-
met.

Vid stérningar i systemet
Vissa omsténdigheter kan
stéra eller férsémra syste-
mefs funkfion, fill exempel:

- DAliga vaderférhallanden
(regn, snd, hagel, kraftigt
regn, ishalka osv.);

- Vissa typer av bullerljud
(motorcykel, lastbil, trycklufts-
borr osv.)

- En icke-kompatibel dragkrok
&r monterad.
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Risk for felaktiga och missa-
de varningar

Om systemet beter sig onor-

malft bér du kontakta en auk-
toriserad atrerférsaljare.

(D Begrdénsning av syste-
mets funktion

- Ultraljudszonerna méste va-
ra rena och utan ndgra modi-
fikationer for att systemet ska
kunna fungera felfrift.

- Systemet kan inte knna av
sma objekt (motorcyklar,
cyklar, forgdngare osv.) som
rér sig i ndrheten av bilen.

- Systemet kan inte identifie-
ra hinder som ligger fér néra
bilen.

- Systemet kanske infe varnar
for bilar eller hinder som héller
helt andra hastighefer.

- Om du &ndrar fardvag un-
der kérningen kan det handa
aft systemets rapportering av
hinder sker med en fordroéj-
ning.
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Ventilationsmunstycken: luftutgangar
Luftutiopp

138 - Din komfort
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1. Defrostermunstycke fér sidoruta
2. Sidoventilationsmunstycken

3. Defrostermunstycken for vindruta
4. Mittre venfilationsmunstycke

5. Golvmunstycken

6. Mandverpanel
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Sidoventilationsmunstycken

Mittre ventilationsmunstycke

Fér inte in ndgot i bi-
! lens ventilationssy-
stem (t.ex. vid dalig

lukt).
Risk for skador eller brand.

Automatisk klimatanlagg-
ning

Installning av luftfléde

Det mifftersta ventilationsmun- Fér att dppna ventilationsmun-
stycket 4 kan infe justeras. stycket 2 ftrycker du p& ventila-
fionsmunstycket (punkf 7) till dns-
kad é6ppning.
Riktning

Rikta luftrstrémmen genom att vri-
da pd ventilationsmunstycket 2.

Fér att avidggsna dalig lukt i bilen,
anvdnd endast de system som ar
avsedda att avhjdlpa defta. Frd-
gor, kontakta din &rerférsaljare.

(kan variera fran bil till bil)

1. Start av automarléget.

2. Jusftering av lufftemperatur
3. Funkfionen “Klar sikt”
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4. Justering av luftférdelningen i
kupén.

5. Knapp for klimatanlédggning.
6. Justering av flakthastighet.
7. Luffrecirkulation

8. Avfrosftning av backspeglarna
och, beroende pa bil, bakrutan.

Automatiskf ldge

Def automafriska lufrkondifione-
ringssystemef garanfterar (med
undantag fér exfrema anvénd-
ningsvillkor) en behaglig komfort i
kupén och god sikt samt optimerar
brénsleférbrukningen. Systemet
styr fladkthastigheten, lufrférdel-
ningen, luftrecirkulationen, start
och stopp av luftkonditioneringen
och luftfemperaturen.

AUTO : optimerar rackvidden fill
vald komfortnivé beroende pé& ytt-
re férhdéllanden. Tryck p& knappen
1.

Andring av fl&ékthastigheten

| automatlaget valjer systemet
den l[&mpligaste flakthastigheten
for att den installda kupékomfor-
ten ska uppnds och bibehdllas.

Du kan alltid héja eller sanka flakt-
hastigheten genom att trycka pd&
reglaget 6.

Justering av lufftemperaturen

Vrid reglaget 2 fill dnskad tempe-
ratur.

Ju mer reglaget vrids &t hoger,
desto hdégre blir femperaturen.

Funktion "Sikt”

Tryck pd& knapp 3 sé t&nds kontrol-
lamporna pé& knapparna 3 och 8.

Denna funkfion tar snabbt bort im-
och isbildning p& vindrutan, de
fr&mre sidorutorna, ytterback-
speglarna och (beroende pé ut-
rustningsnivé) bakrutran. Detta ak-
fiverar autromatiskft luftkondifione-
ringen.

Om du vill stédnga av funktionen
trycker du p& knapp 3 eller 1.

Vissa knappar har en
konfrollampa som visar
funktionens sftatus.

Andring av Iuftférdelningen i
kupén

Tryck pd en av 4-knapparna. Den
inbyggda indikeringen i knappen
fénds.

Det g&r att kombinera tvéa ldgen
samfidigr genom aftt trycka pé v
av 4-knapparna.

Padl | uftflddet fordelas mellan
ventilationsmunstyckena, imbort-
tragare pd sidorutorna fram och
munstyckena fér imbortragning pé
vindrutan.

s Luftflddet g&r huvudsakligen
genom instrumentbrdadans luftven-
filer.

Din komfort - 141



VENTILATIONSMUNSTYCKEN, VARME OCH KLIMATANLAGGNING

Luftflédet g&r huvudsakligen
genom ufloppen som &r placerade
vid passagerarnas fotter (under
instrumentbradan).

Defrosterfunktfion

Tryck p& knapp 8 sd att den in-
byggda varningslampan ténds.
Den har funktionen avfrostar
snabbft backspeglarna och, bero-
ende pa bil, dven bakrutan.

Om du vill sténga av funktionen
trycker du p& knapp 8 igen. Som
standard stdngs defrostern av au-
tomartiskt.
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Igéngsattning eller avsténg-
ning av luftkonditioneringen

| automarléiget styr systemet bade
start och stopp av luftkonditione-
ringen, nar de yrtre klimatférhal-
landena kréver det.

Tryck p& knappen 5 for atft stdnga
av lufrkondiftioneringen. Den in-
byggda kontrollampan té&nds.

Starta luffrecirkulationen (iso-
lering av kupén)

Du kan akfivera recirkulations-
funktionen d& och dd i syfre att
isolera kupén frén utomhusluften,
fill exempel nér du kér igenom eft
férorenat omrdade.

(D Im och isborttagning har
alltid prioritet p& Iuftre-

cirkulafrionen.

Manvuell anvéndning

Tryck p& knapp 7 s& att den in-
byggda varningslampan ténds.

Obs! For aft forhindra att fénstren
immar igen kan systemet komma
aft automariskt inaktivera funktio-
nen. Den inbyggda kontrollampan i
knappen 7 slécks.

Om du vill g& ur detta lage, tryck
en gdng fill p& knappen 7.
Avsténgning av anlédggningen
Vrid reglaget 6 till "OFF" for aft
stoppa systemet. For aft starta,
vrid reglaget 6 igen for att justera
ventilationshasfrigheten eller tryck
p& knappen 1.

Luftkonditionering: informa-
tion och anvé@ndningsréd

Anvéndningsréad

| vissa fall (avsténgd lufrkonditio-
nering, igdngsaftt luftrecirkulation,
ventilationshastighet noll eller
svag osv.) kan det bildas imma pa
bilens vindruta och évriga rutor.



VENTILATIONSMUNSTYCKEN, VARME OCH KLIMATANLAGGNING

Vid imma, anvdnd funktionen "Klar
sikt" fér att ta bort imman och
darefter valj autoléaget for kli-
matanldggningen fér att undvika

For inte in ndgot i bi-
lens ventilaftionssy-

aft imma bildas.
stem (t.ex. vid dalig

lukf).

Risk for skador eller brand.

Underhéill

For konfrollintervall, se servicepro-
grammet.

Anvand klimafranlagg-

ningen regelbundet,

Aven ndr det ar kallt,
och |&f den vara igdngica s
minuter minst en gdng i ma-
naden.

Brdansleférbrukning

For bil utrustad med Iuftkonditio-
nering &r det normalft atf brénsle-
féorbrukningen ékar (sarskilt vid
stadskdrning) nér systemet ar

igdng.

| bilar utrustade med luftrkonditio-
nering utan automatlége boér sy-
stemet stdngas av ndr deft inte be-
hévs langre.

Né&gra réd fér att minska brénsle-
férbrukningen och skydda miljén:

Kér med ventilationsmunstyckena
6ppna och rutorna stédngda.

Om bilen har statt stilla p& ndgon
varm plafts i starkt solsken, té&nk
dé pd att dppna dérrarna ndgra
minuter innan du startar s& art
den upphettade luffen slépps ut.

Funktionsstérning

Ta alltid kontakt med en mdarkes-
representant om du konstaterar
ndgof funktionsfel.

- Férsémrad effekt pd is- och im-
borttagningen eller luftkonditio-
neringen.

Orsaken kan vara att kupéfiltret
ar igensatt.

- Ingen kylning.

Konfrollera aft reglagen ar raft in-

stallda och sékringarna hela.
St&dng annars av moforn.

Vatten under bilen

Nar klimatanldggningen anvanfs
en langre tid ar det normalt att
vatten droppar under bilen. Def ar

kondensvatten f&n kylanléggning-
en.

Kéldmedium

59952

Kylmediekretsen (i vilken vissa
komponenter &r hermetiskt t&ta-
de) kan innehdlla fluorerade véxt-
husgaser.

Beroende pa bil finns féljande in-
formation pd etikeften A som sif-
fer i motorrummet.

Om efriketten A finns och var den
sitter kan variera frén bil till bil.

Typ av kylmedium
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(XXX) Typ av olja i luftkon- Oppna inte kylmedi-
ditioneringskretsen A ekretsen. Kylmediet
kan orsaka skador pd
6gonen och huden.

- Lattantdndlig produkt

- Se bilens instruktionsbok

- Underhall /'\ Sl& av fédndningen in-
[

nan ndgot som helst
(1) M&ngd kylme- ingrepp i moforutrym-
X, xxx kg d!um som finns i meft (se "Start, stopp
bilen. av motforn" i kapitel 2).

(2) Global upp-
vé@rmningspoten-
fial (koldioxidekvi-
valent).

GWP XXXXX

(3) Mangd i vikt
CO2 eq x.xxxf | och i koldioxide-
kvivalent.

Ytterligare information
Beroende pd etikeft och typ av
kéldmedium:

Kylmedium R-1234yf

- (1) 0,535 kg
- (2) GWP 0,501
- (3) 0,003 t
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Multimediauttag 2

Du kan anvénda USB-portarna fér
att komma &t multimediainnehdl-

let i dina tillbehér och fér art upp-

dafera systemet.

Du kan vélja de olika kéllorna via

multidisplayen, radion eller regla-
gen under ratfen.

Uttagen USB kan ocksd anvéndas
for att ladda tillbehér med en max-
imal effekt p& 12 watt (5 V) per ut-
rag.

Du kan lyssna pé radio via Jack-
uffaget med en AUX-kabel.

Anslut endast tillbehér
A med en maximal ef-
fekt p& 12 watt.
Risk for brand.

Om du ansluter en kabel

frén ett tillbehdr till

en USB-porf (t.ex. en
smartphone-laddningskabel)
ska du se fill att koppla borf
den ndr den infe langre be-
hovs.
Risk for kortslutning och ska-
da p& USB-porten vid kon-
takt mellan kabelns édnde och
ett metallféremal (t.ex. ciga-
rettandare osv.).
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Elfénsterhiss

Elfénsterhiss

Tryck eller dra stromstdallaren 1 el-
ler 2 s& l&ngt det g&r med en
snabb rérelse: ruran kommer att
sténgas eller 6ppnas helf. Om man
frycker p& knappen igen avbryts
atgdrden.

Tryck p& kontakten pé férarplat-
sen:

1. for férarsidan
2. for passagerarsidan.
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Férarens ansvar
A L&dmna aldrig kvar
kortef i bilen i nérvaro
av barn, personer
med funktionsnedsdaftning el-
ler djur, infe ens en korf stund.
Risk finns att de kan skada sig
eller andra personer genom
att satrta igng motorn eller
den elektriska ufrustningen
som t.ex. fonsterhissarna eller
I&sa dérrarna.
Om ndgon kroppsdel har
kldmts fast, 6ppna d& genast
ruran med akfuell knapp.
Risk annars fér allvarliga
skador.

Det gdr inte att anvénda elféns-
terhissens impulsstyrning

Elfénsterhissens impulsstyrning ar
ufrustad med vérmeskydd: om du
trycker p& fénsterhisstromstalla-
ren mer &n sexton ganger i folid
akfiveras skyddslaget (ruran I&-
ses).

Du kan:

- Anvdnda elfénsterreglaget kor-
tare tid och med inftervaller pé cir-
ka 30 sekunder

- N&r motorn &r igdng l&ses rutan
upp efter cirka 20 minuters inakfi-
viret for elféonsterreglaget.

Funkfionsstérning

Om sténgningen inte fungerar gar
systemet Over till manuellf [Gge:
Anvand berérd knapp tills rutan ér
stdngd (rutan hojs stegvis) och
fortsatt sedan art hélla knappen
intryckt (fortfarande p& sténg-
ningssidan) i en sekund. Sénk se-
dan ner och hdj upp rutan helt fér
att Aterstrdlla systemet.

Vid behov, kontakta din md&rkesre-
presenftant.

Undvik att placera fére-

mal s& att de ligger mot

en halvéppen ruta -
fonsterhissen kan skadas.
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INNERBELYSNING

Innerbelysning

Lampa 1 eller 2 tands néar ndgon
av dérrarna éppnas. Lamporna
slacks inte forran berérd dorr har
sténgs ordentligt efter en tidsfor-
dréjning.

Med dérrarna sténgda, tryck pé
stromstallaren fér att tadnda lam-
pa 1 for féoraren eller lampa 2 fér
passageraren sd att den fortsar-
trer att lysa eller slacks direkt.

Lampa 3 i féorvaringsfack under
motforhuven

—

Lampan 3 f&dnds ndr moforhuven
Sppnas.

Bagagerumsbelysning 4

Lampan 4 t&nds nér bagageut-
rymmet dppnas.

@ Om doérrarna, bakluckan
eller motorhuven Il&ses

upp och éppnas fénds
takbelysningen och dérrbelys-
ningen fillfalligt.
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Uttaget 1 kan anvdndas. Det ar
avsett for anslutning av fillbehér

som har godkénts av var tekniska
avdelning.

Anslut endast tillbehor
A med en maxeffekt p&
120 watt (12 V).
Nar flera fillbehérsut-
fag anvdnds samtidigt far den
trotala effekten fér de anslut-
na tillbehéren inte dverstiga
180 watt.
Risk fér brand.
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Mugghéllare 3 Férvaringsfack 4
Férvaringsfack 1 :

Plats for askkopp, flaska efc. (kan variera fréan bil till bil)

u . For att 6ppna, lyft pd locket 5 for
Fack for mobiltelefon 2 . L. att komma &t forvaringsfacket 4.
ey du kér ren kurva, Det finns plafs for en vattenflaska
. . . ! vid fartékning eller osV.
Se fill aff inga harda, bromsning, var férsik-
rtmgo oeII.er spe.'rflgo tig s@ art innehdllet i
féremal ligger i 5ppna flaskan eller muggen som sif- @ Hogsta tilldtna vikt i for-
i fock sa aff de kan ter i flaskhallaren inte rinner varingsfack 4: 2 kg,
fréffa ndgon i bilen vid kurv- i jadmnt fordelat.
vl el e bre meie, Risk fér brannskador om
eller krock. varmt innehdll spills ut.
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Se fill aft locket 4 fill
A forvaringsfacket ar
stangt under kérning.

Risk for allvarliga
skador

Forvaringsndat 6

(kan variera fran bil fill bil)
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Inga féremal far be-
A finna sig pd golvet (pd
forarplatsen). Vid en
haftig inbromsning
kan dessa glida in under peda-
lerna och hindra deras funk-
fion.
Deft finns en risk for att peda-
lerna fastnar.

Solskydd fram

Sdnk solskyddet 7.

Makeup-spegel 8

(kan variera fran fordon till fordon)

Def sifter en makeup-spegel i pas-
sagerarsidans solskydd.

Placera inga tunga el-
A ler h&rda féremal ut-
anfoér bagageutrym-
meft eller de férva-
ringsfack som finns.
Vid en haffig inbromsning eller
krock kan dessa skada de
dkande i bilen.
Risk for allvarliga skador




TRANSPORT AV FOREMAL

Bilar som inte ar utrustade
Foérvaringsfack under mo- med férvaringsfack A /'\ Luta dig infe mot mo-
(]

forhuven torhuven, det finns
risk for att den sténgs

Férvaringsfack A under motor- /\ Bilar som infe ar ut- oavsiktligt.
huven ! rustade med férva-
—— ringsfack A
P& grund av mekanis- Forvaringsfack
ka delar:

- det ar férbjudet aft féorvara
féoremal i motorrummet,

- Se ftill aft aldrig I&mna kvar
foremal (ryg, verktyg osv.) vid
arbefe i motorrummet ef-
tersom deft kan leda fill aft
mekaniska komponenter ska-
das eller orsaka en brand.

Risk for skada eller brand,

- Vid arbefe i motorrummert
. kan de mekaniska delarna va-
Oppna motorhuven fér atrt komma ra varma. Dessutom kan kyl-

ar foérvaringsfack A. fldkten sattas igdng ndr som

Mer informatfion om aft 6ppna och helst.
stdnga motorhuven finns under

"Motorhuv" i kapitel 4. Risk fér allvarliga skador

Tilldten last i férvarings-
fackeft: 40 kg, jdmnt for-
delat.
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LASTNING AY BAGAGERUM

(D Till&ten last i bagage-
rummeft: 40 kg, jGmnt
féordelat.

Placera allfid de
A ryngsta féoremalen di-

rekt p& golvet. An-
vand férankrings-
punkterna 3 p&d bagageutrym-
mets golv, om bilen &r utrusta
med s&dana.
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Oppning av motorhuven

MOTORHUV

Lyft huven och dra den uppdart. Den
Oppna genom att dra i handraget halls pé plafs av stag.
1 till v&inster pd instrumentbradan.

Uppléasning av motorhuven

Oppna genom att skjuta sparren 3
At vanster samridigt som du lyfrer
motorhuven.

Konfrollera aft huven
ar ordentligt l&st.
Se fill afft ingenting

hindrar I&sningen
(grus, tyg, etc.).
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Stangning av motorhuven

Sténg motorhuven genom atf ta
fag i dess mitfre del och tryck den
nedar fills den hamnar i [&st l&dge
(rorelse B). Tryck p& motorhuven

pa 2 fills den hamnar i I&st lage.

Luta dig inte mof mo-
torhuven, det finns

oavsikfligt.

risk for att den sténgs

Mandvrera aldrig sta-
gen ndr du stanger
motorhuven.
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Bilar som inte ar ut-
A rustade med férva-
ringsfack A

P& grund av mekanis-
ka delar:

- det ar férbjudet aft féorvara
féoremal i motorrummet,

- Se till atft aldrig [&mna kvar
foremal (tyg, verktyg osv.) vid
arbefre i motorrummet ef-
tersom det kan leda till afrt
mekaniska komponenter ska-
das eller orsaka en brand.

Risk for skada eller brand,

- Vid arbefe i motorrummert
kan de mekaniska delarna va-
ra varma. Dessutom kan kyl-
flakren satras igdng n&r som
helst.

Risk for allvarliga skador

Innan arbete uffors i
! motorrummet mdaste
trandningen slds av (se

"Starf, stopp av mo-
torn" i avsnift 2).
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Motorrum bak

Atkomst till motorrum

- Oppna bakluckan (se "Bagage-
rum" i kapitel 3),

- Lossa skruvarna 7 p& bakrutan
2,

- Lyft bakrutan 2, lossa av
stoédstaget 3 och, for din sGkerhet,
placera den p& 5 (rérelse A),

- ta bort skruvarna 6 frédn mo-
torké&pan 4,

- placera motork&pan 4 forsikrigt
pd en ren och torr yta.

D& motorrummet ut-
I\ | sarts for ar valdigr

héga temperaturer ar
deft inte till&tet att
placera féremal p& motorkd-
pan 4.

Risk fér skada p& motorn el-
ler brand.

Var férsiktig vid at-
! gdarder i ndrheten av
motorn effersom den-

na kan vara varm.
Dessutom kan kupéflakten

starta nér som helst. m
etiketten i motorrummet pa&-
minner om defta.

Risk fér allvarliga skador
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- Kontrollera att ingenting har bli- - Dra &t skruvarna p& bakrutan 1,
Sl& av téndningen in- vit kvarglémt i motorrummet, - Kontrollera att bakrutan &r or-
A nan ndigot som helst - placera motork&pan 4 (rérelse dentligt fastsart.
ingrepp i motorutrym- B). genom att féra in komponenten
meft (se "Start, stopp 8l husoer 9, o o
e . - dra af skruvarna 6 pd motorka-
av moforn" i kapifrel 2). pan

- fa bort stédstaget 3 och férvara
det i fodraleft,
. . - fafta tag i bakrutans kant 7 for
Inaktivera funktionen .. -
. aft styra den nér du stdnger.
Stop and Start vid alla
slags ingrepp i mo-
torutrymmet.

Stangning/I&sning av dtkomst-
luckan till motorn

Efter drgdarder i mo-
A torrummet, se till att
du inte glémmer n&-
goft (frasa, verktyg,

efc.)
Eftersom det kan skada mo-

For aft underl&fta st&ngning av torn och orsaka en olycka.

bakrutan rekommenderar vi att
bakluckan hélls 6ppen.

Det ar viktigt aff inte sléppa tagef
om bakrutan. Styr bakrutan tills
den &r helt stngd. Risk fér skador
pd& bakrutran.
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Var uppméarksam pé
A att venfilationsmun-
stycket 10 kan vara
varmt nar dtgarder

utfors ndra det.
Stor risk for brannskador.

Motorolja

Allmén information

En bilmotor férbrukar normalt olja
fér smoérjning och kylning av sina
rérliga delar och def kan ibland va-
ra nddvandigt att komplefftera ni-
van mellan tvé oljebyten.

Om mer &n 0,5 liter férbrukas per
1 000 km efter inkdrningsperioden
ska du konfakta en mdarkesrepre-
sentant.

Intervall fér oljebyte: kontrollera
oljenivan regelbundet samt alltid
fére en ldngre resa fér att inte
riskera att motorn forstérs.

Sl& av téndningen in-
nan ndgot som helst
ingrepp i motorutrym-

meft (se "Start, stopp
av motorn" i kapitel 2).

Nivékontroll

Kontrollen ska utféras pé plan
mark effer det att motorn har va-
rit avstéingd en I&dng stund.

Fér att f& exakt oljeniva och fér
att vara sdker p& att inte oljeni-
van &ar fér 1&g (risk att motorn
férstdérs) méste man anvénda
matstickan. .

Fylla p& motorolja
A Anvand en tratft eller
skydda omrdadet vid
pafyliningsréret s& att
det inte kommer olja p& en het
del i moftorrummet eller p& en
kaénslig del (r.ex. elkomponen-
ter).
Risk fér brand.

Varningslampa fér min. oljeniva pé
instrumentpanelen

Beroende pa bil visar displayen pa
instrumentpanelen bara nér oljeni-
vAn ndr sin miniminiva.
Kontrollera oljenivén pé instru-
mentpanelen eller med hjélp av
madatstickan om meddelandet "Fyll
p& motorolja" visas pé instrument-
panelen.

Displayen visar bara
minnivan, aldrig om
maxnivan har éver-

skridits. Detta mdaste
avldsas med matstickan.

Kontroll av olijans miniminivan pé&
insfrumentpanelen

Tryck pd& startknappen utan att
ansdtfta bromspedalen nar bilen
stdar pd plant underlag och ténd-
ningen varift avslagen i cirka fem
minuter: meddelandet "Verifierar
test funkfioner" visas.

Efter ndgra sekunder:

- Om nivan ar korrekt: visas med-
delandet "OK" pd& instrumentpane-
len.

- Om oljan &r p& miniminivan: vi-

sas meddelandet "Fyll p& motorol-

ja" pd instrumentpanelen.

Aterstdll nivan snarast.

Avlasning pd oliematstickan

- Avldgsna matstickan [&ngst bak
i motorrummet och torka av den
med en ren, luddfri frasa,

- stoppa ner oljiematstickan helt;
- fa bort métstickan igen;
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- l&s av nivan: den bér aldrig un-
derskrida "MINI" markeringen A el-
ler dverskrida "MAXI" nivé B.

Na&r nivan har kontrollerats, stop-
pa ner oliemdafrstickan helt.

67607
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Overskridande av
A motoroljans maximi-
niva
Du far aldrig I&ta ni-
van éverstiga maxnivdn B ef-
fersom motorn och avgasre-
ningssystemet kan skadas da.
Om "MAXI"-nivan har éverskri-
dits ska du inte starta bilen
utan kontakta en behérig
aterforsdaljare.

Bilen ska st& parkerad pé& horison-
tellt underlag och motorn ska vara
avslagen och kall (f.ex. fére da-
gens férsta kérning).

Sl& av téndningen in-
! nan ndgot som helst
ingrepp i moforutrym-

met (se "Start, stopp
av moforn" i kapitel 2).

Pé&fylining, oljebyte

Pafylining

- Lossa locket 1.

- Fyll p& med olja (volymen mellan
"MINI"- och "MAXI"-markeringarna
p& matstickan 2 &r cirka 1 liter).

- Vanta ca tio minuter efter pafyll-
ning s& att oljan hinner rinna vida-
re.

- Kontrollera nivén med hjalp av
oljestickan 2 (som beskrivits tidi-
gare).

Ndar arbetet ar slutfért ska mat-
stickan féras in till &ndlaget och
locket skruvas pé ordentligt.

Overskrid inte "MAXI-

max"-nivén och kom

ihdg att satta tillbaka
locket 1 och méatstickan 2.
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Fylla p& motorolja
A Anvdnd en fratf eller
skydda omrdadet vid
pafyliningsréret s& art
det inte kommer olja p& en het
del i motorrummet eller p& en
kanslig del (f.ex. elkomponen-
ter).
Risk fér brand.

Oljebyte

Serviceintervall: Se din bils under-
hallshafte.

Oljevolym
Se serviceprogrammet i under-

hallshafrer eller kontakta en mér-
kesrepresentant.

Kontrollera alltid motorns olieniva
med hjalp av marstickan, sdsom ti-
digare beskrivits (nivan far aldrig
vara under markeringen "MINI" el-
ler 6ver markeringen "MAXI" p&
martstickan).

Overskridande av
A motoroljans maximi-
niva
Du far aldrig I&ta ni-

van éverstiga maxnivan ef-
fersom motorn och avgasre-

ningssystemet d& kan skadas.

Om max.-nivan har éverskri-
dits, starta inte bilen utan
kontakta en mdérkesrepresen-
tanft.

Sjunker nivén onormalt

snabbt eller ofta, kon-

tfakfta din markesrepre-
sentant.

Oljekvalitet motor

Se serviceprogrammet i under-
héllshafret.

Fylla p& och/eller
A konfrollera oljenivén:
Nar du fyller pé eller
kontrollerar oljenivan,
se fill art ingen olja lacker ut
p& motorkomponenterna.
Glom inte att stdnga locket
ordentligt och saft tillbaka ol-
jestickan for art forhindra ol-
jesprut p& heta motorkompo-
nenter.
Risk foér brand.

Var férsiktig vid ar-
garder i ndrheten av
motorn eftersom den-

na kan vara varm.
Dessutom kan kupéflakten

starfa ndr som helst. EH
-kontrollampan i moforrum-
met pdminner om defta.
Risk for allvarliga skador

Kér aldrig moforn i eft
stangt garage, ef-

fersom avgaserna ar
mycket giftiga
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Byta moforolja: var
forsiktig om du utfoér
oliebyte nédr motorn

&r varm, sé aff du infe
bré&nner dig nar oljan téms ut.

Kylvatskeniva

Fack 1 och 2 finns i det bakre mo-
trorrummet. For art komma ar
dem, se "Motorrum bak" i avsnitt
4.

Med motorn avstédngd och med bi-
len parkerad pd& plan mark ska ni-
va&n nar motorn ar kall vara mellan
markeringarna "MINI" och "MAXI"
pa fack 1 och 2.

160 - Underhall

Fyll p& vatska vid kall motor innan
nivan nar markeringen "MINI".

Nivékonftroll

Kontrollera kylvéatskenivén regel-
bundet (motorn kan skadas allvar-
ligt om kylvatrska saknas).

Anvand endast godkénd kylvéatska
som sdakrar:

- Frosftskyddeft
- Skydd mot rost i kylsystemetf.

Sjunker nivén onormalt

snabbt eller ofta, kon-

tfakfta din markesrepre-
senftant.

Var forsiktig vid af-
! garder i nérheften av
motorn effersom den-

na kan vara varm.
Dessutom kan kupéflakten

starta ndr som helst. m
efiketten i motorrummet pd-
minner om detta.

Risk for allvarliga skador

Sl&d av tandningen in-
! nan ndgot som helst
ingrepp i moforutrym-

mef (se "Starf, stopp
av motorn" i kapitel 2).

Ta aldrig av locket p&
! expansionskarleft nar
motorn ar varm.

Stor risk for brann-
skador.

Byfesintervall

Se serviceprogrammet i under-
hallsh&fret.
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Nivéer, filter

Bromsvdatskenivéd

Nivékontrollen gbérs med avstéangd
motor pd plant underlag.

Bromsvdatskan ska kontrolleras of-
ta, sarskilt om du marker den
minsta férsédmring av bromsarnas
effekfivitet.

Innan arbete utférs i
motorrummet mdaste
téndningen sl&s av (se

"Starf, stopp av mo-
forn" i avsnift 2).

Atkomst

Beroende pd fordon kan det bli
ndédvéandig aft ta bort skdrmgall-
rets dropplist for att komma &t
bromsvétskan 3.

S& har gor du:

- Hall i den bakre delen av vingen
4 av skarmgallrefs dropplist 7 och
dra uppdt fér att lossa den frén
skédrmgallret 2,

- Ta tag i dropplisten p& vénster
sida och dra den sedan mot dig
(rérelse B) for aft lossa den helt.
- Flytta till vanster (rérelse C) for
aft lossa héger dropplist och for-
enkla rorelsen i forhallanden till
staget.

- Placera dropplisten 1 forsiktigt
pd& en ren och torr yta.

Bilar som inte ar uf-
A rustade med férva-
ringsfack A

P& grund av mekanis-
ka delar:

- deft ar forbjudet att forvara
féremal i motorrummet,

- Se till aft aldrig l&mna kvar
foremal (tyg, verktyg osv.) vid
arbete i motorrummet ef-
tersom det kan leda fill afrt
mekaniska komponenter ska-
das eller orsaka en brand.
Risk fér skada eller brand,

- Vid arbefe i motorrummert
kan de mekaniska delarna va-
ra varma. Dessutom kan kyl-

flékten sattas igdng ndr som
helst.

Risk for allvarliga skador
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Ditsattning av skérmgallrets
dropplist

Det &r vikfigt att satta dit dropp-
listen 1 korrekt.

S& har goér du:

- Placera dropplisten 1 (rérelse D).
- Beroende pd fordon ska dropplis-
ten féras in 1 i vingens hushoélie 7
(roérelse E).

- Kl&dm fast komponenten 6 i slu-
tet av édndarna pé& dropplisten vid
karossféstet 5 (rorelse F).

- Tryck p& dropplisten (rérelse G)
for art kldmma fast den.
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7.
Obs! Om du har problem med att
kldmma fast dropplisten 7 (rérel-
se G), ska du kontrollera om den
har satts fast i 5 och 7: och om
deft finns risk for att skada dropp-
listen.
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Niva 3

Bromsvdatskenivan sjunker normalt
vid anvéndning, men den far aldrig
underskrida maérkningen "MINI".

Om du vill kontrollera slitaget p&
skivor och lister sjalv, anvand kon-
trolldokumentet som finns hos din
markesrepresentant eller pd till-
verkarens webbplafs.

Pafyllning
Varje dtgard p& bromssystemets
hydraulkrets mdste det arféljas av

bromsvatskebyte utfért av en spe-
cialist.

Anvdand endast vatska som rekom-
menderas av var rekniska avdel-
ning (i férseglad dunk).

Byfesintervall

Se serviceprogrammet i under-
hallsh&frer.

(D Sjunker nivan onormalt
snabbft eller offta, kon-

fakta din markesrepre-
senfant.

spolvétskebehéllare

Pé&fylining
Med motorn avsténgd, 6ppna loc-
ket 8. Fyll pa fills du precis ser
véatskan och satt sedan ftillbaka
locket.

OBS! Konfrollera vatskenivan i be-
hallaren regelbundet och fyll p& in-
nan du ger dig ut och kér.

vatska

Rengéringsmedel. P& vintern ska
man anvdnda frostskyddsvatska.

Anvéand produkfer som rekommen-
deras av en mdérkesrepresenftant.

FILTER

Byte av filter (luftfilter, kupéfilter
efc.) ingdr i bilens serviceprogram.

Bytesintervall for filterkompo-
nenter: Se din bils garanti- och
servicehd&fte.

Vid arbete under i mo-
! torrummet ska du se
till aft vindrutretorkar-

reglaget ariléage av.
Risk for allvarliga skador

Innan arbete utfors i
! motorrummet mdaste
tréndningen slds av (se

"Starf, stopp av mo-
torn" i avsnitt 2).
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BATTERI:

:\‘L 4
Batteriet 1 kréver inget underhdll.
Du ska inte 6ppna det eller fylla
p& né&gon vatska.
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Hanftera bafterief yf-
A terst forsiktigt! Bafte-
riet innehdller svavel-
syra som inte far
komma i kontakt med 6gon el-
ler hud. Om detta énda skulle
hé&nda skéljer du rikligt med
vatten och tar genast konftakt
med en [&kare. Uppsdk lakare
vid behov.
Hall ldgor, varma féremal och
gnistor borta frén batteriet
(explosionsrisk).

Foér att garanftera din
A sdkerhet och aft bi-
lens elektroniska ut-
rustning fungerar som
den ska (belysning, vindrute-
torkare, ABS-system osvV.)
maste alla ingrepp pé batteri-
et (borttagning, frénkoppling
osV.) ovillkorligen utféras av
en behdrig tekniker.
Risk for brannskador orsaka-
de av elstotar.
Se ovillkorligen fill aft perio-
derna som anges i underhdills-
dokumenteft fér byte av bafte-
riet infe éversfigs.
Batteriet ar av en specifik typ.
Se fill afft det byts utr mof eff
batteri av samma typ.
Kontakta din &trerférsaljare.




BATTERI:

06
3

61476

&

-
I

Etikett A

Folj anvisningarna pé batteriet:

- 2 Oppen eld och rékning &r inte
fill&tet.

- 3 Skyddsglaségon ar obligato-
riskt.

- 4 Forvara utom rackhall for
barn.

- 5 Explosivt material.

- 6 Se instrukfionsboken.

- 7 Fratande material.

Innan arbete utfors i
! motorrummet mdaste
tréndningen slds av (se

"Starf, stopp av mo-
torn" i avsnitt 2).
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KAROSSERI OCH AERODYNAMIK

Framre blad 1 och bakspoiler =
2

Se fill aft inte hindra
A det fradmre bladet el-
Det frédmre bladet 7 och bakspoi- ler bakspoilern.
lern 2 s@kerstdaller bilens stabilitet O elu B =& G 5
vid héga hastigheter. lens underrede eller bakspoi-
I héndelse av skada, minska has- lern stéter emot ndgof (t.ex.

e e oo | Sk, en rno
l trottoar eller dylikt) ska du I1&-

moijligt. . s

ta bilen kollas av en mdarkesre-
presentant.
Anvdand aldrig en biltvatt med
rullband. Se paragrafen "Ka-
rosseriunderhdll" i avsnitt 4.
Risk for personskador och/el-
ler skador pé bilen.
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RENGORING

SKOTSEL AV KAROSS
Def har ska du géral

Tvarta bilen ofta, med motorn av-
stéingd, med de produkter som re-
kommenderas av var tekniska av-
delning (aldrig med fratande pro-
dukter). Skélj noggrant i féorvag
med en hégtryckstvart:

- Vaxtnedfall och industriférore-
ningar

- Lera som bildar fuktiga klumpar
under hjulhusen och p& underre-
def.

- Fégelspillning som reagerar ke-
miskt med lacken och snabbt fér-
orsakar att lacken missféargas
och till och med kan flagna av.

Bilen mdaste tvattas direkt s& att
flackarna foérsvinner eftersom
missfdrgningen inte gar att polera
bort.

- Vdagsalt i hjulhusen och underre-
det eller eftrer kérning i omraden
med kemiskt avfall.

Ta regelbundet bort skrép frén
véxter (vatska, [6v, m.m.) fré&n bi-
len.

Hall avstand till framfoérkdrande bil
pd grusiga vagar fér art undvika
aft skada lacken.

L&t argarda lackskador genast fér
aft de infe ska angripas av rost.

L&t kontrollera och férbattra rost-
skyddet regelbundet samft &t utfo-
ra rekommenderade eftrerbehand-
lingar vid féreskriven tid. Se garan-
ti och servicehdftet.

Respektera den lokala lagstift-
ningen befrdffande biltvart (fvatta
r.ex. inte bilen p& allmdan plats).

Na&r du rvattar bilen med en hég-
fryckstvatt ska du vidta féljande
forsikrighetsatgarder:

- Se till aft din bils lack, omradet
eller komponenten som du vill ren-
goéra ar komparibel med denna typ
av rvart;

- Trycket som avges av anord-
ningen mdste vara mindre én 100
bar;

- Vid frvart ska du placera spruf-
munstycket minst 15 cm frén bilen
och konfrollera aft vattenfldédet ar
mindre an 15 I/min;

- Fortsaftf infe aft fvatrta samma
omrdde, p&verkade punkter eller
rarningarna (risk for skador pé
lacken, fatningar som lossnar
efc.).

Om mekaniska komponenter,
gdngjarn osv. har rengjorts mdaste
de skyddas p& nyft genom att
sprayas med produkter som &r

godk&nda av var tekniska avdel-
ning.

(D Vi har valt ut speciella
produkter for underhaill

och skoétsel som du fin-
ner hos din &terférsdaljare.

Det hér ska du inte géral

Tvatta bilen i starkt solsken eller
vid minusgrader.

Skrapa bort smuts eller lera utan
aft férst bléta deft.

L&ta smuts samlas under en l&dng-
re tid.

L&ta rost utvecklas efter smaska-
dor.

Ta bort fldckar med I6sningsmedel
som inte rekommenderats av vara
serviceverkstdder och som kan
skada lacken.

Kora i snd och lera utan att tvarta
bilen, sarskilt vid hjulhusen och un-
derredet.

Avfetftning eller rengdring med
hégtryckstvart eller med produk-
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ter som inte &r godk&nda av var
rekniska avdelning:

Férsumlighet kan leda till oxidering
eller nedsatt funktion.

Sdarskilda anvisningar for bilar
med matt lack

Denna typ av lack férutsattrer vis-
sa férsiktighetsatrgarder.

Def har ska du géral

Tvatta bilen fér hand med mjuk
frasa eller mjuk svamp och rikliga
mdngder vatten.

Def hdar ska du inte géral

Anvandning av produkter basera-
de pd vax (glansmedel).

For hérd gnuggning.

Tvatta bilen i en biltvatt med rul-
lar.

Satta fast sjalvhaftande dekaler
pa lacken (risk for marken).
Tvartra bilen med hégtryckstvartt.

Tvafta bilen i en automattvart

Placera reglaget fér vindrutretor-
karna i stoppléaget (se "Vindrute-
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rengoring" i kapitel 1). Konfrollera
aft den yttre ufrustningen sitter
fast ordentligt, exftraljus och back-
speglar, och tejpa fast torkarbla-
den.

Ta bort radions antennsprét om bi-
len har ett sddant.

Kom ihdg att ta bort limmet och
satta tillbaka antennen (genom
att skruva in den helf) nar rvatten
ar klar.

Sarskilda egenskaper hos bilar
med aerodynamisk utrustning

Anvand aldrig en bil-
A rvatt med rullar pé bi-
lar med bakspoiler.
Risk fér skador pé bi-

len.

Rengér strdlkastare, givare
och kameror.

Anvdnd en mjuk duk eller en bo-
mullsduk Om defta inte récker, an-
vand tvalvatten och torka av med
en mjuk frasa eller en bomullistuss.
Avsluta med aft forka férsiktigt
med en mjuk och torr duk.

Anvdnd inte alkoholbaserade ren-

goéringsprodukter eller redskap
som skrapor.

Rengoring av sjalvhaftande de-
kaler, dekorativa filmer osv.

Def har ska du géral

Anvdand en mjuk duk eller en bo-
mullsduk Fukta den med tvéalvat-
tren och torka sedan alltid av med
en mjuk trasa eller en bomullstuss.

Avsluta med att torka forsiktigt
med en mjuk och torr duk.

Det héar ska du inte géral

Anvdand alkoholbaserade reng6-
ringsprodukter. Anvénd redskap
(f.ex. en skrapa). For hé&rd gnugg-
ning.

Tvatta omrddet med en hég-
fryckstvart.

SKOTSEL AV KLADSEL OCH
INRE DETALJER

Multidisplay

Underhdll av skédrmen kan bero pd
fypen av multimediautrustning.
For mer information, se multimedi-
asystemets instruktionsbok.
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Instrumentglas

(f.ex. instrumenftpanel, klocka, dis-
play fér yttertemperatur osv.)

Anvand en mjuk duk eller en bo-
mullsduk

Om deft inte racker anvdnder du en
mijuk duk (eller bomullsvadd) som
du fuktar latt med tvalvatten och
torkar sedan av med en annan
fuktad mijuk duk eller bomullsvadd.

Avsluta med aft torka forsiktigt
med en mjuk och torr duk.

Anvénd inte produkter som inne-
héller alkohol och/eller spruta in-
te vatska p& omradet.

SAKERHETSBALTEN

De ska hallas rena.

Anvand antingen de produkter
som rekommenderas av vara ser-
viceverkstdader (de finns hos din
markesrepresenfant) eller en
svamp fuktad med frvalvarten och
efrertorka med en ftorr frasa.

Vi avrader bestdmt frdn anvénd-
ning av Iésningsmedel.

Textilier (sGten, dérrarnas be-
klédnad)

Damma regelbundet av texfilier-
na.

BIot flack
Anvand tvalvattenldsning.

Sug upp eller badda laft (gnugga
aldrig) med en mjuk ftrasa. Skélj
och sug upp éverskoftet.

Fast eller klibbig fléick

Avldgsna omedelbart och forsik-
tigt 6verskoftet av det fasta eller
klibbiga materialetr med hjalp av
en spatel (arbeta frén kanterna
mot mitten for att férhindra att
fldcken smetfas ut).

Vid flytande flack, rengoér enligt
anvisningarna.

Speciellt fér karameller och
tuggummi

Placera en isbit pa flacken for att
kristallisera den. Fortsaft darefrer
p& samma satt som vid en fast
flack.

(D For alla skdtselrdd for
inredningen och/eller ic-

ke ftillfredsstdallande re-
sultat, kontakta din mérkesre-
presentant.

Demontering/&termontering
av originalmonterade borttag-
bara utrustningar i bilen

Om borftagbara utrustningar
mdste tras bort fér en rengéring av
kupén (fill exempel skyddsmattor),
se till att de safrts tillbaka ratt och
pa rart sida (férarens skyddsmat-
ta skall monteras p& férarsidan).
Fast dem med de delar som fill-
handahdlls med utrustningen (fill
exempel férarens skyddsmartta
skall alltid fadstas med de forinstal-
lerade fé&stanordningarna).

Né&r bilen stér stilla kontrollerar du
aft ingef kan skapa problem under
kérningen (hinder nér pedalerna
trycks ner, klacken fastnari
skyddsmattan osv.).

Det héar ska du inte géral

Placera inte doftgranar osv. vid
ventilationsmunstyckena eftersom
dessa kan skada instrumentpane-
lens kladsel.

Anvdandning av hégfryckstvatt el-
ler spruttvart inne i kupén:

Om man infte ar forsiktig kan detta
skada bland annat de elekfriska el-
ler elekfroniska delarna i bilen.
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Dack

Ddacksdakerhet - hjul

Ddacken utgér den enda konfakften

mellan bilen och végen. Def ar dar-
for hogst vasentligt art skéta dac-
ken val samt att kontrollera deras

kondifion.

De lokala bestdmmelserna i vag-
rrafikférordningen maéste féljas.

Ddackskétsel

)
el
=~
w

Dacken maste vara av god kvali-
tret och ménsterdjupet méste vara
fillréckligr. De déck som den har
bilen &r utrustad med har slitage-
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varnare 1 som bestar av upphéj-
ningar i botten pad déickménstret.

Nar dackménstret har slitits sé
mycket atf slifagevarnarna blir
synliga 2: Ar det absolut nédvén-
digt att byta ddcken eftersom
ménsterdjupet dé& &r max 1,6 mm,
vilket ger déligt vaggrepp pa vatt
underlag.

Kérning med éverlast, [&dngvarig
koérning i hég fart vid héga yfter-
temperaturer och kérning p& dali-
ga vagar bidrar till férsédmring av
bilens déckutrustning och paver-
kar sé&kerheten.

Smdolyckor vid kér-
A ning, som stétar mot
—— frottoaren, kan skada
ddacken och falgarna
och paverka frameller bak-
vagnsinstallningen. Om det
h&ander boér du I&ta kontrollera
installningen hos en markesre-
presentant.

Ringfryck

Hall rart dacktryck (galler dven re-
servhjulet). Dackftrycken bér kon-

frolleras minst en géng i mé&naden
och infor kérning p& banor eller en

I&ngre resa (se efikeften som sit-
ter pd férardoérrens kant eller, be-
roende pa bil nedfill p& férardor-
ren).

Eft felaktigt dack-
A tryck medfér onor-
malf hégt déckslitage
samf dverhetftning.
Detta kan pdverka sékerhe-
ten markant och ha féljande
effekter:
- Ddlig vaghalining;
- risk for explosion, forhojd
brdansleférbrukning osv.

Ddckfrycket ska justeras med
hansyn fill lasten och hasfig-
heten. Justera trycken enligt
anvandningsférhdllandena (se
etiketten pda férardérrens kant
eller, beroende pa bil, nedtill
pa férardérren).

Trycken ska kontrolleras nar déc-
ken ar kalla. Ta inte hénsyn ftill de
hoéga fryck som uppkommer vid
kérning i varmt vader eller efter en
fard i hog fart.

Om ddacktrycket inte kan kontrolle-
ras nér décken ar kalla ska de an-
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givna trycken 6kas med 0,2 fill
0,3 bar (eller 3 PSI).

Déckfrycket far inte séinkas néar
déacken ar varma, exempelvis ef-
ter l&ngvarig kérning i hég fart.

Varning! En ven-
A filplugg som saknas

eller har skruvars i d&-
ligt kan férsémra ddéc-
kens tathet och férorsaka
minskat fryck.
Anvand allfid ventilhafttar som
ar exakt likadana som origi-
nalhattarna och se till aft de
ar ordenfligt iskruvade.

Bil utrustad med évervakningssy-
stem foér dacktryck

| hé&ndelse av for ldgt décktryck
(punktering, l&gt dacktryck, etc.),

- ..
lyser varningslampan REES pd in-

strumentbrddan (se avsniftt 3 117).

Reservhjul

Se informationen om "Reservhjul"
och "Hjulbyte" i avsnitf 5.

Byta plats p& de hégra och
vanstra hjulen

Skifta inte hjulen inbérdes.

Ddackbyte

Framhjulen och bak-
/!\ hjulen ar av olika stor-
lekar. Av sdkerhets-
skal ar det foérbjudet
afrt vaxla framhjulen (dack
och/eller falgar) med bakhju-
len.

For din sdkerhet.
A Endast déck som ar

idenfiska med de ori-

ginalmonterade eller
som har rekormmenderats av
en auktoriserad arerférsdaljare
f&r anvéndas.
Om dessa instrukfioner inte
féljs kan det dventyra din sa-
kerhet. Det kan ha en negativ
inverkan pa stabilitet, kére-
genskaper, inbromsning eller
avstdnd mellan kaross och
dack.
Ndgra av dessa effekter kan
leda ftill att du férlorar kon-
trollen éver bilen under vissa
kérférhallanden.
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Var man om din sd-
A kerhet och folj gallan-
de lag.
For en bra vaghall-
ning ska dessutom, nér byte
av dack sker, utrustas med
déck av samma typ, dimen-
sion, beteckning och helst
samma fabrikat.
De mdste ha minst samma
last- och hastighetskapaci-
tet som originaldéacken och
overensst@mma med ddackre-
kommendationerna frdn en
auktoriserad aterférsdljare.
Om dessa anvisningar inte
foéljs kan din sdkerhet och bi-
lens trafikduglighet paverkas.
Det finns risk for att du férlo-
rar vagkonfrollen éver bilen.
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Vinterkérning

Kedjor

Av sdkerhetsskél @r montering av
sndkedjor p& bakhjulen eft krav.
Vi rekommenderar éven att de
monteras pd framhjulen.

Om du monterar déck av stérre
storlek &n originaldécken kan def
bli omoijligt att anvénda snéked-
jor.

Dubbdéck far endast anvéndas
under en begrdnsad period som
lagstiftats i det land du befinner
dig. Folj de hasftighetsbestdmmel-
ser, som gdller i def land du befin-
ner dig.

Dessa déck mdaste dtminstone sart-
tas dit p& de tvd bakhjulen.

Om du ska anvénda
A sndkedjor mdaste du

skaffa anpassad ut-
rustning.

Fragor, kontakta din &terfér-
sdljare.

(D Kontakta alltid din &ter-

foérsaliare som kan ge
rdd om vilken utrustning

som &r bast ldmpad fér din bil.

Snéddack eller odubbade friktions-
dack

Du b6ér montera vinterdack pé alla
fyra hjulen for att f& basta méijliga
véggrepp.

OBS! Dessa dack har ibland en ro-
rationsriktning och en indikering
av maxhasftigheten som kan vara
l&dgre an bilens maxhastighet.

Dubbade vinterddack
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Ddacktryck for hjul
Etikett A

Du kan l&dsa den om du éppnar fér-
ardérren. Etiketten A sitter p& dor-
rens kant eller, beroende pa bil,
nedtill p& dérren.

Ddackfrycken ska kontrolleras nar
dacken ar kalla.

Om ddacktrycket inte kan kontrolle-
ras ndr dacken ar kalla ska de an-
givna trycken ékas med 0,2 fill
0,3 bar (eller 3 PSl). Dacktrycket
far inte séinkas nér dacken ar
varma, exempelvis efter ldngva-
rig kérning i hog fart.
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Bil utrustad med évervakningssy-
stem foér dacktryck

Om det ar for lite luft i eft eller fle-
ra av décken (punktfering, lite luft

[}
osv.) fénds varningslampan

pd instrumentpanelen S 117.

42843

©
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B. : matt pd bilens déack.

C: hastigheten pé landsvég och
motorvag.

D. :rekommenderaf tryck fér op-
fimal brénsleférbrukning.

ANM.: Kérkomforten kan péver-
kas.

E: hastigheten p& en bana.

F. :dacktryck for framhijul.

G. :ddacktryck for bakhijul.
Décksékerhet och anvéndning av
snékedjor: Mer information om un-
derhdll av décken och, beroende

pd bilmodell, anvéindning av sné-
kedjor hittar du i avsnittet 3 170.
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Var man om din sd-
A kerhet och folj gallan-
de lag.

For en bra vaghall-
ning ska dessutom, nar byte
av dack sker, utrustas med
dack av samma typ, dimen-
sion, befeckning och helst
samma fabrikat.

De mdste ha minst samma
last- och hastighetsbeteck-
ning som original dédcken och
overensst@mma med rekom-
mendationerna fran din god-
kénda aterférséljare.

Om dessa anvisningar inte
foéljs kan din sdkerhet och bi-
lens trafikduglighet p&verkas.
Det finns risk fér att du férlo-
rar vagkontrollen éver bilen.

Sats fér dackspumpning

67612

Ddackreparationssaf-
A sen lagar skador pé&
slitbanan A som har
orsakats av féoremal
som ar mindre &dn 4 mm. Den
kan infe anvandas fér alla ty-
per av punkteringar, till exem-
pel fér skador som ar stérre
&n 4 mm eller skador p& déc-
kefs sida B.
Forvissa dig ocksd om att fal-
gen ar i gott skick.
Ta inte bort det féremal som
férorsakat punkteringen om
det fortfarande sitter kvar i
dacketf.
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Anvand aldrig déck-
A pumpningssatrsen om
décket har skadats
efter det att du har
kért med eft punkterat dack.
Konfrollera alltid dackens si-
dor omsorgsfullt innan du goér
ndgot ingrepp.
Att kéra med daligr pumpade,
plafta eller punkfterade déck
kan innebdra en sdkerhetsrisk
och décket kanske inte gar
aft laga.
Denna reparation ér endast
provisorisk.
Eft punkteraf déck ska alltid
undersékas (och om maéjligt
repareras) av en specialist s&
fort som maijligt.
Om du har repareraf eft dack
med denna safs, bér du tala
om det fér déckspecialisten.
Under kérningen kan du kédnna
av vibrationer pa grund av
produkfen som sprutafs in i
ddackef.
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Satsen ar endast god-
A kdand fér pumpning av
dack fill bilar som ar
utrustade med denna

safs.

Den far under inga omstdn-
dighefter anvandas ftill pump-
ning av dack pa en annan bil
eller n&got annat uppblasbart
féoremal (simring, bat efc.).
Var férsiktig s& att inte pro-
duktren sténker p& huden nar
du handskas med reparations-
vatskan. Om du anda skulle fa
vatska p& huden, skolj rikligt.
Se ftill s& aft reparafrionssart-
sen ar oarkomlig fér barn.
Kasta infe den tomma flaskan
i naturen. L&mna in den fill din
aterforsdaljare eller till en atrer-
vinningsstation.

Flaskan har en marketikett
med sista férbrukningsdag.
Kontrollera regelbundet om
produkten har blivit féor gam-
mal.

Kontakta din aterférsaljare
for att byta utr pumpslangen
och flaskan med reparafions-
produkfen.

67606

Innan du anvénder
satsen, stdll bilen sé&
aft den ar ftillréckligr
l&ngt frén ovrig trafik,
satt igdng varningsblinkersen,
dra &t parkeringsbromsen, Iat
alla passagerare gé ur bilen
och se fill att de haller sig p&
avstand fran trafiken.
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Vid punkfering, anvénd safsen
som finns i bagageufrymmet.

Bil utrustad med évervakningssy-
stem foér dacktryck

Om deft ar for lite luft i eft eller fle-
ra av dacken (punktering, lite luft

|
osv.) ténds varningslampan

pd instrumentpanelen S 117.

Med motorn igdng och parke-
ringsbromsen ansaftf,

- Koppla bort alla tillbehér frén bi-
lens tillbehoérsuttag

- Se informationen om luftpum-
pens kompressor som finns i bilens
bagagerum och félj bruksanvis-
ningen

- Pumpa ddacket till rekommende-
raf tryck 9 174.

- pumpa inte l&dngre an hégst 15
minufter och avsluta med aft [&sa
av trycket (p&d manometern 1)

Obs! Medan behdallaren téms (ca
30 sekunder) visar manometern 1
kort ett tryck p& upp till 6 bar.
Ddarefter sjunker frycket.

- Justera frycket: Om det ska
okas fortsatter du pumpningen
med safsen. Om det ska minskas,
fryck p& knappen 2.

Vid parkering pé&
A va&igrenen maste du
varna andra trafikan-
fer med en var-
ningstriangel eller p& annaft
satf i enlighet med lokala la-
gar och férordningar i det
land du befinner dig.

Inga féremal far pla-
A ceras under férarens
fotter efrersom dessa
vid en haffig inbroms-
ning kan hamna under peda-

lerna och hindra pedalernas
funkfion.

67606

Om rekommenderat tryck pa 1,8
bar inte har uppnatts efter 15 mi-
nuter ar det inte mojligt att repa-
rera. Kér infe bilen. Vénd dig ftill
din &terférsdljare.

Nar dacket har ratt mangd luft
ska satsen tas bort: skruva I&ng-
samt loss behéllarens pumpanslut-
ning 3 for afrt undvika sténk. For-
vara behdéllaren i plastférpack-
ningen for att undvika lackage.

- Placera marketiketten med ko-
ranvisningar (som finns under flas-
kan) p& en plats pd instrumentbra-
dan som ar val synlig fér féraren.
- L&dgg undan safsen.

- Efter forsta dédckpumpningen
I&cker def fortfarande uft luff. Du
mdaste koéra en kort stracka for att
rappa till hélet.

- Starta omedelbart bilen och kér i
mellan 20 och 60 km/h s& aft pro-
dukten foérdelas jdmnft i dacket. Ef-
fer fre kilometers kérning stannar
du bilen och konfrollerar déckfryc-
ket.

- Om frycket &r hégre én 1,3 bar
men ladgre dn det rekommendera-
de trycket (se efikeften som sitter
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pa férardérrens kant eller, beroen-
de pa bil, nedtill pé& forardérren),
justera det. Kontakta annars din
aterférsdljare: Det gar inte aft ut-
féra reparationen.

Anvdandningsforeskrifter for
safsen

Satsen far inte anvéndas mer éan
femton minuter i foljd.

Flaskan mdste bytas ut efter férs-
ta anvdandningen dven om det
fortfarande finns vafrska kvar i
den.

Nd&r du har genomfért
A en reparation med

satsen far du inte ko-
ra lédngre édn 200 km.
Dessutom maste du sédnka
hastigheten och aldrig kéra
fortare dn 80 km/h. Eriketten
som du bor fasta pd en val
synlig plats p& instrumentbra-
dan hjalper dig att komma
ihdg detta.
Beroende pd land eller géllan-
de lagstiftning kan eft dack
som lagafts med pumpnings-
satsen behéva bytas ut.
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Varning! En ven-
A filplugg som saknas
eller har skruvars i da-
ligt kan férsémra ddéc-
kens rathet och férorsaka
minskat tryck.
Anvand allfid ventilhattar som
ar exakt likadana som origi-
nalhattarna och se fill att de
ar ordentligt iskruvade.

Verktyg

Vilka verktyg som finns varierar
frén bil till bil.

Nédreservhjulets fack pa passa-
gerarsétet innehdller en pése
med féljande verktyg:

Domkraff 1

Fall ihop den ordentligt innan du
ladgger tillbaka den i férvaringsut-
rymmet (var noga med aft placera
veven raft).

Hjulnyckel 2

Detta kan anvéndas fér att [&sa
eller I&sa upp hjulbultarna och
bogseréglan 4.

Dackpumpningssafsens vaska,
som ar placerad i bagageutrym-
met, innehdller féljande verktyg:

Téng 3
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Den anvdnds for att ta bort anord-
ningarna som té&cker hjulbultarna.

Bogserdgla 4 9 183
Sdkringsténg 5
Sats med sakringar 9 194

L&t aldrig ndgra verk-
A tyg ligga I6st i bilen
eftersom de kan
slungas i vég vid in-

bromsning och utgéra en fara.

Se ftill art alla verktyg sitter pa
raft plats i véskan efter an-
véndning och placera vaskan
korrekt i forvaringsfacket fér
att undvika risk for per-
sonskador.

For din sdkerhets skull
A rekommenderar vi att
du anvdnder en dom-
kraft som ér godkénd
ayv fillverkaren.
Domkraften ar avsedd for bi-
len och ska anvdndas fér aft
byta hjul.
Den f&r under inga omstén-
dighefter anvéndas:

- Till andra bilar

- For atft utféra reparafrioner
- Fér adtkomst till bilens unde-
rede.

Risk for allvarliga skador
Risk fér skador pé bilen.

Punktering, reservhjul

Vid punktering

Om du skulle f& punktering finns
beroende pé utrustningsnivé an-
fingen eft reservhjul eller en sats
fér dackpumpning.

Bil utrustad med évervakningssy-
stem foér décktryck

| hédndelse av for ldgt dacktryck
(punktering, I&gt dacktryck, efc.),
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|
lyser varningslampan p& in-

strumentbréadan & 117.

Vid parkering p&
A vagrenen maste du
varna andra trafikan-
fer med en var-
ningstriangel eller p& annat
saff i enlighet med lokala la-
gar och férordningar i det
land du befinner dig.
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Om ditt reservhjul infe
A har anvdnts pa flera
ar, kontrollera det
med din atrerférsaljare
aft deft fortfarande ar i gott

skick och kan anvéndas utan
risk.

- Anvand aldrig fler an ett re-
servhjul p& en och samma bil.
- Aft anvdnda reservhjulefr
bak kan minska bilens markfri-
gdng.

- Ersatt reservhjulet s& snart
som moaijligt med etf hjul som
dar av samma sort som det ur-
sprungliga.

- Under tiden defta reservhjul
anvdands far den hastighet
som &r angiven pa falgens efi-
keft inte dverskridas.

- Ndar reservhjuletr anvands
kan bilens kéregenskaper dnd-
ras Undvik krafriga accelera-
tioner eller fartminskningar
och sdank hastigheten i kurvor
Undvik kraftiga acceleratio-
ner eller fartminskningar och
séink hasfigheten i kurvor.

- Reservhjulef kan endasft
montferas med specifik ufrust-
ning. Kontakta en markesre-
presentant.

Reservhijul

Om bilen har etf reservhjul 1 &r det
placeraf i eft férvaringsfack som
ar fastspdnt pd passagerarsdret.

Hjulbyte

Bilar utrustade med domkraft
och hjulnyckel

For bilar utrustade med en s&dan,
ta bort hjulbultsskydden med t&ng-
en som finns i ddckpumpningssaf-
sen.

Lés upp hjulbultarna med hjulnyc-
keln 7. Placera den sé att den kraft
som utdvas for art lossa skruvar-
na verkar nedéf.

Borja atf skruva i domkraften 2
for hand och placera lyfthuvudet i
platfastetr s& néira hjulet som moj-
ligt och markt med en pil 3.



DACK

Om bilen inte har ndgon

domkraft, vev, hjulnyckel

eller liknande, kan du
skaffa en hos en markesrepre-
senftant.

Forts&tt att skruva sé att foren
kommer pé rart plats (ndgot indaf
under bilen och i linje med lyfthuvu-
def).

Vid parkering pé&
A va&igrenen maste du

varna andra trafikan-

fer med en var-
ningstriangel eller p& annaft
saft i enlighet med lokala la-
gar och férordningar i det
land du befinner dig.

Vid punkfering, ersaft
hjulet med ett nytt s&
snart som maéijligt.

Eftt punkterat hjul ska
alltid undersékas (och om maj-
ligt repareras) av en specia-
list.

Veva upp ndagof tills hjulet gar fritt.
For aft undvika risk
A for personskador och
skador pa bilen hojer
du upp domkrafften

fills def hjul som ska bytas ér
hoégst tre centimeter fran
marken.

Ta bort skruvarna och lyft av hju-
lef.

satt reservhjulet p& hjulnavet och
vrid det s& aft def passar in i hju-
lets och navets fasthal.

Dra af skruvarna och férvissa dig
om att hjulet sitter korrekt p& na-
vet.

Sé&nk domkraften.

Med hjulet p& marken, dra &t skru-
varna ordentligr och kontrollera
Atrdragningen och dacktrycket i re-
servhjulet s& snart som mojligt.

Bil utrustad med évervakningssy-
stem fér décktryck

Om deft ar for lite luft i ett eller fle-
ra av dacken (punktering, lite luft

]
osv.) tdnds varningslampan

pd instrumentpanelen S 117.

Lat aldrig ndgra verk-
A tyg ligga |6st i bilen

eftersom de kan

slungas i vag vid in-
bromsning och utgéra en fara.
Se ftill att alla verktyg sitter p&
rafrt plats i véskan efter an-
vandning och placera véskan
korrekt i forvaringsfacket fér
att undvika risk fér personska-
dor.
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For din sGkerhets skull
A rekommmenderar vi att
du anvénder en dom-
kraft som ar godkand
av fillverkaren.
Domkraften ar avsedd for bi-
len och ska anvdndas fér att
byta hjul.
Den f&r under inga omstén-
dighefrer anvéndas:

- Till andra bilar

- For att utfdéra reparafrioner
- For dtkomst ftill bilens unde-
rede.

Risk for allvarliga skador
Risk fér skador pé& bilen.
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Bogsering: Starthjalp

Fore alla bogseringar, satt véx-
ellddan i N-laget (se paragrafen
om "Automarisk véxelldda" i av-
snitt 2), I&s upp rattstdngen och
lossa sedan parkeringsbromsen
(se informationen om"Automartisk
parkeringsbroms" i avsnift 2).

Ta kontakt med en mérkesrepre-
sentant om vdaxelspaken inte pla-
cerasildge N.

Uppldasning av rattaxeln

Se till art kortet finns i kupén och
tryck in startknappen i cirka
tvé sekunder.

Stall véxelvaljaren i ldge N.

Raftlédset Idses upp och bilens till-
behoérsfunktioner far stromtillfor-
sel. Du kan anvénda bilens belys-

ning (korriktningsvisare, bromsljus

osvVv.). Vid bogsering i mérker ska
den bogserade bilen ha ljuset p&
som vanligt.

Nd&r bogseringen ar avslutad, tryck
tva gdnger p& motorns startknapp

(risk att batteriet laddas ur) bero-
ende pa bil.

Med radndningen avstdngd smoris
inte véxellddan langre. Transpor-
tera bilen pd en lastbil med flak.

I undantagsfall kan bilen bogseras
med de fyra hjulen p& marken, en-
dast framat med véxelspaken i ne-
utralldget (N) och som langst 80
km i hégst 25 km/h.

Det &r vikfigt att man respektrerar
villkoren fér bogsering i det land
man fardas.

Ladmna "handsfree"-
A kortet i bilen eller, be-
roende pa bil, [&t kor-
et med fjarrstyrning
sitta kvar i ldsaren medan bi-

len bogseras.
Risk fér aftt ratrtaxeln l&ses.

Anvénd endast den framre bog-
seringspunkten 2.

(aldrig drivaxelréren eller n&dgon
annan del pé bilen).
Bogserpunkten far endast anvdn-
das fér bogsering. Den far aldrig
anvdéndas fér att lyfta bilen, var-
ken direkf eller indirekt.

A N&r motorn &r av-

! stdngd fungercr infe
servostyrningen och
bromsservon.

Praktiska réd - 183



STARTHJALP

Atkomst till bogserpunkten

Tryck i zon A och behdll trycket
medan du drar i zon B for att Opp-
na luckan 4.

Dra &t bogserdglan 3 s& mycket
det gar: forst for hand tills det tar
stopp och avsluta déreffer med
att I&dsa den med hjulnyckeln.

Anvand endast bogserdéglan 3 (se
informationen i "Verktyg" i kapitel

5).
Se till aft bogseréglan
A ar korrekt fastskru-
vad.

Risk foér att bogse-
ringsobjektet lossnar.

L&t aldrig ndgra verk-
A tyg ligga 16st i bilen
effrersom de kan

slungas i vag vid in-
bromsning och utgéra en fara.
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A - Anvand en stel bog-
o serstdng.

- En bil med férsém-
rad kérférmaga far inte bog-
seras igang.

- Undvik ryck vid acceleration
och inbromsning effersom
detta kan skada bilen.

- Hastigheten bér infe under
ndgra omstéandigheter 6ver-
skrida 25 km/h.

Starthjalp fér batteri

S& har undviker du gnistbild-
ning

- Kontrollera att energiférbrukan-
de enheter (f.ex. innerbelysning) &r
avstdngda innan du kopplar ur el-
ler in ett batteri.

- Vid laddning av bafteriet ska du
sténga av laddaren innan batteri-
ef kopplas in eller ur.

- Lagg inga metallféremal pa bat-
teriet, d& de kan férorsaka kort-
slurning mellan polerna.

- Vanfta minst en minut efter aft
motorn har stédngts av innan du
kopplar ur batteriet.

- Se fill aff koppla in bafteriefts po-
ler korrekt vid ditséattningen.

Innan arbete utfors i
motorrummet maste
tréndningen slds av (se

"Starf, stopp av mo-
torn" i avsnitt 2).

Anslutning av batteriladdare

Laddaren ska passa till ett batte-
ri med 12 volts nominell spanning.

Koppla infe ur batferiet nér mo-
trorn ar igdng. | den bruksanvis-
ning som medféljer batteriladda-
ren frd&n leverantdren finns anvis-
ningar fér hur laddaren ska an-
véndas.



STARTHJALP

Vissa bafterier kan
A uppvVvisa specifika
egenskaper vid ladd-
ning. Kontakta din
markesrepresentant.
Undyvik gnistbildning, som kan
férorsaka explosion, och uffér
arbetet i en lokal med god
venfilafion.
Risk annars for allvarliga
skador.

Hanftera bafterief yf-
A terst forsiktigt! Bafte-
riet innehdller svavel-
syra som inte far
komma i kontakt med 6gon el-
ler hud. Om detta énda skulle
hé&nda skéljer du rikligt med
vatten och tar genast konftakt
med en [&kare. Uppsdk lakare
vid behov.
Hall ldgor, varma féremal och
gnistor borta frén batterikom-
ponenterna (explosionsrisk).
Vid arbete i motorrummet kan
de mekaniska delarna vara
varma.
Risk for allvarliga skador

Start med hjalpstartbatteri

Om du starthjalp frédn en annan

bil / batteri, anvdnd startkablar
som &r anpassade (myckef viktigt)
hos din &terférsdljare. Har du re-
dan starftkablar, kontrollera aft de
fungerar.

Hjalpstartbatteriets spénning
ska vara lika det urladdade bat-
teriets: 12 V. Hjdlpstartbatteriets
kapaciftefr (Ah) ska vara minst lika
det urladdade batteriefs.

Se noga fill aff bilarna infe kom-
mer i kontakt med varandra, d&
risk for korfslutning féreligger.
Konfrollera aft def urladdade bat-
feriet &r rétt anslutet. Stadng av
féndningen.

Beroende pa fordon kan def bli
nddvandig aft ta bort skadrmgall-
rets dropplist for att komma at
bafteriet.

S& har gor du:

- HAll i den bakre delen av vingen
1 av sk&rmgallrets dropplist 3 och
dra uppdt fér aft lossa den frén
skérmgallret 2.

- Ta tag i dropplisten p& vénster
sida och dra den sedan mot dig
(rérelse B) for att lossa den helt.
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- Flytta till vénster (rorelse C) for
aft lossa hoger dropplist och fér-
enkla rérelsen i férhallanden ftill
stagef.

- Placera dropplisten 3 forsiktigt
pd en ren och torr yta.

Bilar som inte ar ut-
A rustade med férva-
ringsfack A

P& grund av mekanis-
ka delar:

- det ar férbjudet att féorvara
féremal i motorrummet,

- Se fill aft aldrig l&mna kvar
foremal (ryg, verktyg osv.) vid
arbefe i motorrummet ef-
tersom det kan leda ftill att
mekaniska komponenfer ska-
das eller orsaka en brand.
Risk for skada eller brand,

- Vid arbete i motorrummet
kan de mekaniska delarna va-
ra varma. Dessutom kan kyl-
flakten s&ttas igdng n&r som
helst.

Risk for allvarliga skador
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Ditséttning av skédrmgallrets
dropplist

Det &r vikfigt att safta dit dropp-
listen 3 korrekf.

S& har gor du:

- Placera dropplisten 3 (rérelse
D).

- Beroende pd fordon ska dropplis-
ten féras in 3 i vingens hushdélje 6
(rérelse E).

- Kl&m fast komponenten 5 i slu-
fet av dndarna pé dropplisten vid
karossfdstet 4 (rorelse F).

- Tryck pd dropplisten (rérelse G)
for att klédmma fast den.

¥y y

Obs! Om du har problem med aft
kldmma fast dropplisten 3 (rérel-
se G ), kontrollera om den har
saffs fast i 4 och 6 :risk att
dropplisten skadas.



STARTHJALP

Lossa batteriets ké&pa.

Lyft den réda fliken 771 f6r att kom-
ma &t plinten 8 (+). Anslut den po-
sitiva kabeln H fill polen 8 (+) och
sedan fill polen 9 (+) pd hjalpstart-
bafteriet.

Fast den negariva kabeln G p& po-
len 710 (-) 10 pé& hjéalpstartbatterietr
och sedan polen 7 (-) p& det urlad-
dade batterief.

Starta motorn p& bilen som ger
strém och 1&t den gé& p& normalf
romgdngsvarvtal.

Sdkerstall att kabel G
/!\ och H inte kommer i
kontakt med varand-
ra samt att pluskabel
H inte kommer i kontakt med
ndgra metallkomponenter i
den bil somm matar strom.
Risk for personskador och/el-
ler skador pd bilen.
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L ,
Om motorn inte starftar direkt
sténger du av t&dndningen och
vantar ndgra sekunder innan du
forsdker igen.

Nd&r motorn ar i géng kopplar du
frén kablarna G och H i omvénd
ordning (7 - 10 - 9 - 8).
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STRALKASTARE: BYTE AV LAMPOR

Yfterbelysning: Lampbyte
Stralkastare

Varselljus och parkeringsljus
med LED 1

Frégor, kontakta din &terférsalja-
re.

LED-helljus 2

Frégor, kontakta din &terférsalja-
re.

LED-halvljus 3

Frégor, kontakta din &terférsalja-
re.

Lampor fér LED-fardriktnings-
visare 4

Frégor, kontakta din &terférsalja-
re.

Alla argarder pa (eller
A modifiering av) det
elektriska systemet
mdste utféras av en
auktoriserad &terférsaljare,
effersom en felakfig ansluf-
ning kan skada den elekfriska
ufrustningen (kablage, kom-
ponenter och i synnerhet ge-
neraftorn). Dessutom har din
aterforsdljare alla delar som
krévs for montering av dessa
enheter.

Bakljus och kérriktningsvisare

Parkeringsljus/bromsljus/fard-
riktningsvisare 1

Fragor, kontakta din &terférsalja-
re.

Tredje bromsljuset 2

Fragor, kontakta din &terférsalja-
re.

Backljus och bakre dimljus 3

Fragor, kontakta din &terférsalja-
re.
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STRALKASTARE: BYTE AV LAMPOR

Nummerskyltsbelysning 4

66548

Fragor, kontakta din &terférsalja-
re.
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Sidoblinkljus 5

Fragor, kontakta din &terférsalja-
re.

Innerbelysning: lampbyte

Innerbelysning 1

Fragor, kontakta din &terférsalja-
re.



STRALKASTARE: BYTE AV LAMPOR

Lampa i férvaringsfack under
motorhuven 2

Lossa belysningen 4 genom att
trycka p& sparren pd vénster sida
med hjalp av en sparskruvmeisel
eller liknande.

Ta bort lampan.

Lamptyp: W5W.

Lamporna som ut-
! satts for tryck och
kan explodera vid

byte.
Risk for allvarliga skador

- Lossa lampan 2 genom atf tryc-
ka pé fliken 3,

- Ta bort lampans k&pa s& aft du
kommer du &t lampan.

Lamptyp: W5W.
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TORKARBLAD: BYTE

Byfe av vindrutans torkar-
blad 1

Lyft inte upp torkararmen 4.

- Tryck ner torkarreglaget helf:
torkarbladen stannar en bit frén
motorhuven,

- med rfandningen avslagen fryc-
ker du p& 2 p& bladet 1,

- frigor torkarbladet genom att
dra def moft dig,

- koppla borf spolarmunstyckets
slang 3.

Ditsattning

Saft dif rorkarbladet i omvand
ordning moft vid borftagningen.
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Kontrollera att bladet &r I&st or-
denfligt och atf spolarvértske-
slangen ar ansluten ordentligt.

(D Konfrollera torkarbla-

dens skick. Deras livs-
Iangd beror pé dig:

- rengér torkarbladen och

vindrutan regelbundet med

tval och vatten,

- anvdnd infe torkarna nar

vindrutan &r torr,

- lossa dem frén vindrutan

ndar de intfe har anvénts under

en ldngre fid.

Eftersom torkarbla-
/!\ den 1 ar unika for
vindrutan, ska de by-
tas ut med motsva-
rande torkarblad.

Frégor, kontakta din &terfér-
sdljare.

A - Kontrollera vintertid
! att torkarbladen inte
har frusit fast innan
forkarmotorn sdafts igdng, ef-
tersom det annars finns risk
foér att torkarmotorn skadas
(6verhettning).

- Kontrollera torkarbladens
skick.

Bladen ska bytas ut ndr deras
verkningsgrad férsémrats
(ungefar en géing per ar).

Na&r du byter forkarbladet och
har tagit bort det, var foérsik-
tig s@ att torkararmen inte
slér i vindrutan, dé& kan glaset
skadas
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SAKRINGAR

Sdkringarnas skyddsomréde

(forekomsten och placeringen av
séikringar varierar beroende pé
bilens utrustningsniva)

.f "\
@

Nota : les fusibles 1, 5,6, 7, 12, 14, 15, 20, 32, 40 et 44 ne sont pas utilisés.
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SAKRINGAR

Nomenklatur
2 Elekftrisk centralenhet i kupén

3 Elfénsterhiss p& passagerarsi-
dan

4 Elfénsterhiss forarsida
8 Reld for service

9 Elektrisk varme, reglage for
farthdéllare/fartbegrdnsare, parke-
ringsassistans, bakrutedefroster
(reld)

10 Bakrufrans isborttagning
11 Eluppvérmda elbackspeglar

13 Hoger helljus, vénster halvljus,
vénster parkeringsljus

16 Eluttag

17 Ljusreglage
18 Ljudsignal
19 Bromsljus

20 Uttag for radio och multimedi-
arillbehoér

21 Ljudfoérstarkare
22 Vindrutetorkare

24 Vanster helljus, héger halvljus,
héger parkeringsljus

25 Dimbakljus, nummerskyltsbe-
lysning

26 ABS/ESC bromsljusenhet

27 Kupébelysning, motorhuvsbe-
lysning, bagagerumsbelysning,
véxelldda, féonsterhissar med im-
pulsfunktion

28 Regnsensor, belysningsgivare,
startknapp motor

29 Elekfrisk elbackspegel.

30 Centralenhet i kupén, injek-
fionsenheft, brénslepump, fédndspo-
lar, startmotor

31 Airbag enhet
33 Servostyrning
34 Radio, diagnosuftag

35 Fonsterhissar, radio, ljudfor-
starkare, frillbehdrsuttag for multi-
media, bromsljus

35 kupébelysning, bagagerumsbe-
lysning, motorhuvsbelysning, luft-
kondifionering, véxell&dda, motor-
startknapp, regn/ljus-sensor, ESC/
ABS-enhet

36 Energihantering cenfralenheft
och relematikenhet

37 Fardriktningsvisare, automa-
tisk parkeringsbroms, farthdllare

38 Dorrar och bagagelucka - 1&s-
ning/uppldsning

39 Energihantering cenfralenhef

41 Larm, belysningsreglage, sig-
nalhorn

42 Instrumenfpanel
43 Vaxellada

45 Eluppvé&rmda saten
46 Innerbackspegel

47 Kupéenhet, spak for torkare/
spolare

Vissa funktioner skyddas av sdk-
ringar, som finns i:

- det frédmre facket (i C-enheten),
- i det bakre motorrummer (i
D-enheten).

Effersom lamporna &r svéra art
komma &t r&der vi dig aft en &ter-
forsdljare utfora bytet.
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RADIOUTRUSTNING

Dorrhégtalare 1

%

Nd&r du ska installera utrustningen
rédfrdga din markesrepresentant.

@ - Def &r mycket viktigr
aft alltid noggrant félja

utrustningens monteringsan-
visningar.

- Specifikaftionerna fér fasten
och kablar (kan bestdallas fran
en mdarkesrepresenftant) varie-
rar beroende p& bilens utrust-
ningsnivé& och typen av radio.

For utrustningens artikelnum-
mer, radfrédga din markesre-
presentant.

- Atgdrder pé bilens elsystem
far bara utféras av en auktro-
riserad mdarkesrepresentant,
efrersom felaktig inkoppling
och installation kan férstéra
bilens elektroniksystem och/
eller de delar som dar anslutna
till defta.
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INSTALLATION OCH ANVANDNING AV TILLBEHOR

Elektriska eller elektroniska tillbehor
A Innan du monferar den har typen av fillbehoér (sérskilt stndande/mottagande enheter: frekvensband,

effektnivd, antennplacering), kontrollera art den gdr att anvanda i bilen. Vand dig ftill din aterférsalja-

re.

Innan du ansluter ett tillbehér till ett uttag, se till att du inte éverskrider den maximala effekten som ar tilldten
for uttaget, se avsnittetr "Multimediautrustning” och "Tillbehérsuttag" i avsniftt 3. Risk fér brand.

Allt arbete pd bilens elsystem far endast utféras av en kvalificerad fackman. Varije felaktig anslutning och / el-
ler montering av elektriska / elektroniska tillbehér som inte &r godkénda av fillverkaren kan orsaka:

- Skada pa elektrisk och / eller elektronisk utrustning;

Skada p&d de komponenter som ar anslutna till den;

- Insamling och anvéndning av fordonsdata;

- Ettintrdng i integriteten (&4ndring, radering eller obefogad tillgadng till uppgifter);
- Aterkallande av godkdnnandet for ibruktagande.

Risk fér allvarliga olyckor. Risk fér integritetsintrang.

Om du i framtiden har elekfrisk utrustning, se till att du fér informatrion om amperetal och lage fér motsvaran-
de sakring.

Anvdnda diagnosuftaget

Anvandning av elektroniska tillbehér i diagnosuttaget kan orsaka allvarliga stérningar pé fordonets elektro-
niska system och/eller orsaka integritetsintrdng (&ndring, radering eller obefogad tillgdng till personuppgif-
fer). For din sGkerheft rekommenderar vi att du endast anvénder elektroniska fillbehér som ér godkédnda av
tillverkaren. Kontakta din &terférsdljare. Risk fér allvarliga olyckor. Risk fér integritetsintréng.

Framtida installation av tillbehor

Om du vill montera andra fillbehér pé din bil, rddfrédga din &rerférsdaljare. Fér att bilen ska fungera ordentligr
och foér att undvika sdkerhefsrisker, bér du anvénda tillbehdér som ér anpassade fill bilen och godkénda av till-
verkaren.

Om du anvdander rattlds, fést det endast i bromspedalen.

Hinder fér kérning
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INSTALLATION OCH ANVANDNING AV TILLBEHOR

P& forarsidan ar det viktigr art golvmattan som ér anpassade fill bilen sitter fast i sina fasten. Kontrollera
darfor regelbundet fastsartning. Lagg aldrig flera mattor pd varandra. Risk fér pedalerna fastnar.
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FUNKTIONSSTORNING

Har ger vi négra tips fér att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjélpa eventuellt upp-
komna fel. Fér sékerhets skull bér du snarast efter vidtagen &tgérd och kontakta din aterférséljare.

Anvdnda kortet

ORSAK

ATGARD

ken for Idsning eller
uppldsning av dorrarna.

Kortet fungerar inte, var-

Kortets batteri haller
pd& aft ta slut.

Byt batteriet. Du kan fortfarande I&sa, I&sa upp och starta
bilen (se “LA&sning/uppldsning av dérrarna” i kapitel 1 och
"Start/stopp av motorn” i kapifel 2).

Apparater p&d samma
frekvens som korteft
anvdnds (f.ex. mobilte-
lefoner)

Stang av apparaterna eller anvénd nyckeln i kortef (se
“Lasning/uppldsning av dérrarna” i kapitel 1).

Bilen befinner sig i eft
omrdde med stark
magnefisk straining.

Bilens baftteri urladdat.

Anvdand nyckeln i kortet (se “LAsning/uppldsning av doérrar-
na” i kapitel 1).

Bilen &r igdng.

Medan motorn ar p& gér det inte att I&sa / I&sa upp bilen
med kortef. Stdng av tédndningen.

Inaktiverad synkronise-
ring av korfet.

Ld&s upp férarddrren genom att sarta in kortets nyckel i
doérrldset (se informatrionen om "L&sning och uppldsning av
dérrar och luckor" i avsnitt 1) och ldgg sedan korfef i place-
ringsomrddet (se informationen om "Start, stopp av motor "
i avsnitt 2) och tryck p& knappen START fér att synkronise-
ra kortet.

Vid startférsék

ORSAK

ATGARD

torn gdr inte runt.

Indikeringarna pd instrumentbrédan Batteripoler daligr &tdragna,
lyser svagt eller ténds inte, startmo- urkopplade eller oxiderade.

Skruva fast dem pd nytt, koppla in dem p&
nytt eller rengdr dem frén oxid.
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Vid startférsék

ORSAK

ATGARD

Bafferief urladdat eller ska-
dat.

L&na stréom frédn en annan bils batteri. Se
"Batferi: starthjalp" i avsnitt 5 och byt bat-
teri vid behov.

Forflytta inte bilen om rartaxeln ar 1&st.

Felaktig krets.

Konftakta en mdarkesrepresentant.

Motorn vill inte starfa.

Startvillkoren &r inte uppfyll-
da.

Se "Start/stopp av motor” i avsniftf 2.

"Handsfree"-kortet fungerar
inte.

For in kortet i kortlGsaren for art starta.
Se "Start/stopp av motor” i avsnift 2.

Né&r bilen star stilla och motorn ar
kall &r motorns tomgdng hog.

Def &r infe nddvandigtvis etf
fel. Det kan bero p& art mo-
fortemperaturen stiger.

Motorn tomgdng bér sjunka efter cirka en
minut. Annars kan detfta orsakas av eft an-
naf fel. Kontakta en mérkesrepresentant.

Motorn vagrar stanna.

Kort ej regisfreraf.

Stoppa in kortef i korflésaren.

Elektriskt problem.

Tryck snabbt fem gdnger p& startknappen.

Rattaxeln forblir [Ast.

Ratten blockerad.

vrid pé& ratten och tryck pd motorns start-
knapp (se “Start/stopp av motor” i avsnitf
2).

Fel pd elsystemet.

Kontakta en mdérkesrepresentant.

Under kor-

. ORSAK
ning

ATGARD

Vibrationer.

Ofillrackligr med Iuft i décken, felinstéllda
eller skadade dack.

Kontrollera décktrycket. Hittar du inget fel, kontakta

din arerférsaljare.

Vit avgasrok.

Det &r infe nddvandigtvis eft fel. Beroen-
de pd de yttre klimatférhallandena (kallt,

Sank motorvarvtalet och undvik h&ftiga acceleratio-
ner s& att avgasrdken gradvis férsvinner. Annars kan
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FUNKTIONSSTORNING

Under kor-
ning

ORSAK

ATGARD

fuktigt osv.) kan rék produceras vid kraf-
tig acceleration.

defta orsakas av eft annat fel. Kontakta en mdrkes-
represenftant.

R&k frdn mo-
trorrummet.

Kortslurning eller I&dckage i kylsystemet.

Stanna och stdng av téndningen, g& bort frn bilen
och kontakta din &terférsdaljare.

Indikeringen
for oljetryck
trénds:

| kurvor eller
vid broms-
ning

Fordrojd
slackning el-
ler lyser vid
acceleration.

Nivan ar for lag.

Fyll p& motorolja (se "Oljeniva i motorn: témning/pa-
fyllning" i kapitel 4).

Ingef oljetryck.

Stanna och kontakta din &trerfésdljare.

Under kérning

ORSAK

ATGARD

Styrningen ar trog.

Fel i assistanssy-

stemet.

Overheftning i

servostyrningen.
Fel i den elekftris-
ka servomotorn.

Kor forsikrigt i Idg hastrighet. Tank p& hur stor kraff
som behovs for att vrida hjulen med ratten. Kontak-
fa en markesrepresentant.

ténds.

Motorn foér éverhetrtad. Indikeringen for
kylvétsketemperatur befinner sig i var-  fion.

ningsfaltet och indikeringen

Kylflakt ur funk-

Stanna bilen, stdng av motorn och kontakfa din
Aarerférsaljare.
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FUNKTIONSSTORNING

Under kdérning ORSAK ATGARD
Kylvéatskel&c- Kontrollera kylvatskebehdllaren: Den ska innehdalla
kage. vatska. Om den inte gor det, kontakta din &terfor-
sdljare snarast.
Det kokar i kylvatskebehdllaren. Fel p& packning- Stdng av motorn.
en fill cylinderhu- K ontakra din &terférsaliare.
vudef.

nar motorn ar mycket varm. Efter arbeten pa bilen som erfordrat témning av kylsystemet (&ven en-

‘ c Kylaren: Om def finns en betydande brist p& kylvatska, kom ihdg att aldrig fylla pd med kall kylvatrska
dast delvis) ska systemet fyllas med ny kylvatska. Anvéand endast vatska som godkdanfs av tillverka-

ren.
Elsystem ORSAK ATGARD
Vindrutetorkare ur funktion.  Torkarblad sitter Ta loss torkarbladen innan forkarmotorn startas.
fast.
Fel p& elsystemet. Kontakta en mdrkesrepresentant.
Trasig sdkring. Byt sakringen eller I&t nGgon byta den, se informationen om
"Sakringar" i avsnitt 5.
Torkaren stannar inte. Felaktigaf reglage. Kontakta en mdarkesrepresentant.
Korriktningsvisaren blinkar Fel p& belysning. Se informationen om "Strélkastare: glédlampsbyte" eller
for snabbt. "Bakljus och sidoljus: glédlampsbyfe" i avsnift 5.
Koérriktningsvisare ur funk- Fel p& elsystemet Konftakta en mdrkesrepresentant.
fion. eller reglagef.
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FUNKTIONSSTORNING

andra lampor.

Elsystem ORSAK ATGARD
Trasig sdkring. Byt sakringen eller &t nGdgon byta den, se informationen om
"Sakringar" i avsnift 5.
De gdr inte aft t&nda eller Fel p& elsystemet Kontakta en mdrkesrepresentant.
slacka stralkastrarna eller eller reglaget.

Trasig sdkring. Byt sakringen eller &t nGdgon byta den, se informationen om

"Sakringar" i avsnift 5.

Elsystem

ORSAK ATGARD

Kondensspdr i strélkastarna eller baklju-
sen.

Kondensspdr kan vara ett naturligt fenomen féror-
sakat av remperaturvéxlingar och fukt.

| det har faller kommer spdren aft gradvis férsvin-
na nar strélkastarna anvands.

Indikeringen for glémda s&kerhetsbdlten
fram éverensstdmmer intfe med bilbdlte-
nas faktiska status.

Deft sitter ett féremal fastklémt mellan golvet och  Ta bort alla f6-
stolen, vilket stér givarens funkfion. remal under sto-
larna fram.
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INFORMATION OM BILEN

Bilens identifieringsskyltar

67614

o

000000
.

De uppgifter som férekommer pé
tillverkarskylten ska anges vid all
korrespondens samt vid bestall-
ning av reservdelar.

Om den hdér informationen finns
och var den sitter beror pé& bilen:

Identifieringsskylt A
1. Tillverkarens namn.

2. Registreringsnummer eller god-
k&dnnandenummer.

3. Idenftifikationsnummer.

B. Beroende pé bilmodell kan den
hé&r informationen éven finnas pé&
markningen .

4. MMAC (Totalvikt).
5. MTR (Maximal tagvikt).

6. MMTA (Maximalt till&ten total-
vikt) for framaxel.

7. MMTA for bakaxel.

8. Reserverad for partnerinforma-
tion eller kompletteringar.

9. Lackreferens (fargkod).

Teknisk information for
rédddningstjénst

QR Code pd etiketten A gor det
mojligt fér rdddningspersonal atf
anvdnda en surfplafta eller
smartphone fér att omedelbart f&
frillgéng till reknisk information
som dar anvandbar fér afrt kunna
arbeta pé bilen vid en olycka.
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INFORMATION OM BILEN

Se till afrt etiketten A alltid &r syn-
lig och finns pé& b&de vindrutan och
bakrutran.

Alla typer av éandringar eller ska-
dor skulle férhindra tillgéng ftill in-
formationen.
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INFORMATION OM BILEN

MOTORSPECIFIKATIONER

Motorutférande 1.8 Tce
Motort
YP M5P Turbo
(Se motorskylt)
Cylindervolym (cm?3) 1798
Bréanslekvalitet Blyfritt brénsle méste anvéindas, med det oktantal som anges p&
Oktantal etiket- ten i tankluckan.
Tandstift Anvdnd endast tandstift som ar avsedda for din bil.

Deras typ anges pd& en etikeftt som sitter i motorrummet. | annat
fall ska du konfakta en mérkesrepresentant.

Anvandning av felakfiga té&ndstift kan leda fill aft moftorn férstors.

Brdnsletyper som uppfyller europeiska
standarder och ar kompatibla med motorer
for bilar som sdiljs i Europa (i alla andra fall,

kontakta en godkdand aterférsaljare). .a

Blyfri bensin som uppfyller standarden EN 228 innehdl-
lande upp fill 5 % efanol.

Blyfri bensin som uppfyller standarden EN 228 innehdl-
lande upp fill 10 % etanol.
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INFORMATION OM BILEN

Martt (meter)
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INFORMATION OM BILEN

* Obelastad
** 1,854 med ytterbackspeglar infallda
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INFORMATION OM BILEN

Vikter (i kg)

din &terférsadljare.

De angivna vikterna gdller fér basversion utan tillval. De varierar beroende pé bilens utrustningsniva. Fraga

Maximal nyfttovikt (MMAC)
Maximal tilladten vikt (MMTA)
Bilens maximaltéagvikt (MTR)

Vikter anges pé tillverkarskylten (se "ldentifieringsskyltar” i avsnift 6)

Max. tilldten sl&dpvagnsvikt med

broms Ej fillater
Max. tillaten slapvagnsvikt utan Ej tillatet
broms

Kultryck - dragkrok Ej till&ter
Tillaten taklast Ej till&ter
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ORIGINALUTRUSTNING OCH RESERVDELAR

Reservdelarna tillverkas efter mycket noggranna specifikationer och testas regelbundet. Gérs dndringar eller sker
utbytre av originaldelar mof delar av annat ursprung, I8per fordonsdégaren risk aft fordonet inte [&ngre uppfyller de
krav som sdkerhets-, avgasreningsoch bullernormerna uppstaller i enlighet med vagtrafikférordningen.

Dessutom upphor garantin att galla dé& dndringar som inte éverensstdmmer med fabrikens specifikationer gors pé
bilen eller om montering sker av reservdelar som inte ftillverkats eller godk&nts av fabriken. De reparationer som
utfors av din markesrepresentant med originalreservdelar omfattas dessutom av de garantier som finns beskriv-
na pd reparationsorderns baksida.
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UNDERHALLSSCHEMA

L 1\ R

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK [ Inte OK* []

Stampel

Datum: Kilomefter:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigf

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskonftroll:
OK [ Inte OK* []

Stédmpel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK O Inte OK* [J

Stampel

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

L 1\ R

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK [ Inte OK* []

Stampel

Datum: Kilomefter:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigf

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskonftroll:
OK [ Inte OK* []

Stédmpel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK O Inte OK* [J

Stampel

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

L 1\ R

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK [ Inte OK* []

Stampel

Datum: Kilomefter:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigf

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskonftroll:
OK [ Inte OK* []

Stédmpel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK O Inte OK* [J

Stampel

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

L 1\ R

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK [ Inte OK* []

Stampel

Datum: Kilomefter:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigf

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskonftroll:
OK [ Inte OK* []

Stédmpel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK O Inte OK* [J

Stampel

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

L 1\ R

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK [ Inte OK* []

Stampel

Datum: Kilomefter:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigf

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskonftroll:
OK [ Inte OK* []

Stédmpel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK O Inte OK* [J

Stampel

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

L 1\ R

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK [ Inte OK* []

Stampel

Datum: Kilomefter:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigf

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskonftroll:
OK [ Inte OK* []

Stédmpel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/évrigt

Typ av atgérd:

Service []

Rostskyddskontroll:
OK O Inte OK* [J

Stampel

* Se relevant sida
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparafion fér att garanfin ska gdélla anges den nedan.

VIN: ottt

Reparation som ska utféras: U

1T

Reparafrionsdatum: @ Stampel
Rostreparationer aft utféra: U C\U D
Reparaftionsdatum: Stampel

218 - Tekniska specifikationer




ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparafion fér att garanfin ska gdélla anges den nedan.

VIN: ottt

Reparation som ska utféras: U

1T

Reparafrionsdatum: @ Stampel
Rostreparationer aft utféra: U C\U D
Reparaftionsdatum: Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparafion fér att garanfin ska gdélla anges den nedan.

VIN: ottt

Reparation som ska utféras: U

1T

Reparafrionsdatum: @ Stampel
Rostreparationer aft utféra: U C\U D
Reparaftionsdatum: Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparafion fér att garanfin ska gdélla anges den nedan.

VIN: ottt

Reparation som ska utféras: U

1T

Reparafrionsdatum: @ Stampel
Rostreparationer aft utféra: U C\U D
Reparaftionsdatum: Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparafion fér att garanfin ska gdélla anges den nedan.

VIN: ottt

Reparation som ska utféras: U

1T

Reparafrionsdatum: @ Stampel
Rostreparationer aft utféra: U C\U D
Reparaftionsdatum: Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparafion fér att garanfin ska gdélla anges den nedan.

VIN: ottt

Reparation som ska utféras: U

1T

Reparafrionsdatum: @ Stampel
Rostreparationer aft utféra: U C\U D
Reparaftionsdatum: Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparafion fér att garanfin ska gdélla anges den nedan.

VIN: ottt

Reparation som ska utféras: U

1T

Reparafrionsdatum: @ Stampel
Rostreparationer aft utféra: U C\U D
Reparaftionsdatum: Stampel
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ALFABETISKT INDEX

Sym boler Batteri:, 184

. Batteri: Felsdkning, 184
"Handsfree"-kort: Anvéndning, 4, 6

"Handsfree"-kort: Batteri, 10
"Stop and Start"-funktion, 91

Belysning, 78, 81
Belysning och dimljus, 78
Bogsering: starthijalp, 184

A Bogserdglor, 184

Borftagning av imma: Bakruta, 140
ABS, 121 Borttagning av imma: Vindruta, 140
AC, 140, 140, 142, 142 Bromsljus, 189
Airbag, 25

Bransle: Fylla pd, 85
Airbag: airbag, 25 Brdnsle: Kvalité, 85
Airbag : Avstdngning av krockkudde pé& passagerarsida fram,
42

Airbag : Lage pé for krockkudden p& passagerarsida fram, 42

Brdnsle: Tips for att minska férbrukningen, 114
Brénsleekonomi, 114

. B Brdnsletank, 85
Airbags : Barnsdkerhet, 42 .
» L Brénsletankens volym, 85
Anpassa bilinstaliningar, 65 .
. Byte av vindrutetorkarblad, 192
Antispinnsystem, 94, 121 . .
. . Baltesstrackare, 25
Autromartvdéxelldda (anvéndning), 98 . .
Baltesstréackare fram, 25

C

Avgasrening: Rad, 113

B

Centralldsning av dérrar, 6,13, 16, 18
Backkamera, 132

Backspeglar, 77 D

Bagagerum, 19

Barn, 31 Defroster/borttagning av imma foér vindrutan, 140
Barnsdkerhet, 31, 38 Display, 62

Dack, 117, 170
Dé&ckpumpning, 117, 174
Dacktryck for hjul, 117, 174

Barnsdkerheftsanordning, 31, 38
Barnsdkerhetssystem, 31, 38
Barnsaten, 31, 35, 38



Dacktrycksdvervakning, 117

Dérrar, 15, 18

Dérrar/bagagelucka, 4, 6,13, 15, 16, 18
Doérrar/luckor, 15, 18

E

ECO kérning, 114

Electronic Stability Confrol: ESC, 121

Elektrisk parkeringsbroms, 105

Elfénsterhiss, 146

Ersattnings- och reservdelar, 211

ESC : Elekfroniskt stabiliseringssystem, 94, 121

F

Fartbegrénsare, 125

Farthdllare, 128

Farthdallare - fartbegrénsare, 125, 128
Fastspdnningsanordningar fér barn, 31
Felsdkning: Bafteri, 184

Framsd&ten: instdlining, 20
Funktionsfel: Kortbatterier, 4
Farddator, 50

Férd med barn, 31, 38
Foérarassistans, 121, 125, 128, 132, 134
Forarposiftion, 46

Forsafrt motorn i vantelage, 91
Foérvaringsfack, 149
Férvaringsmajligheter, 149

ALFABETISKT INDEX

Forvaringsutrymme/fack: kupé, 149
Foérvaringsutrymmen, 149

H

Halvljusstralkastare, 189
Handsfreereglage for telefon, 145
Hjul (sdkerhet), 170

Hjulbyte, 180

Hégtralare: plats, 197

Identifiering av motor, -2
Indikering for styrning, 50, 62
Inkommande samtal / SMS, 81
Innerbelysning, 147, 147, 190
Innerbelysning: lampbyte, 190
Instrumentpanel, 50, 50, 62, 62, 69
Instdaliningar for bilen, 65
Instdalining av framstolarna, 20
Instdalining av kérstdallning, 20, 22
Invéindig klédsel: underhall, 168

K

Karosseri (underhéll), 167
Karosseri och aerodynamik, 166
Kafralysator, 109
Klimatanlédggning, 138, 140

Klimatanlédggning: Information och anvéndningsréd, 142



ALFABETISKT INDEX

Klocka, 69, 69

Kompletterande fastspdnningsanordningar fill sékerhetsbdl-

tena, 25

Kompletterande fastspdnningsanordningar utdver sdker-

hetsbdaltena fram, 25

Konftroll: Emissionskontroll, 113

Konfrollampor pé instrumentpanelen, 50, 62
Kort: Anvéndning, 4, 6, 13

Kort: Batteri, 10

Kort: Handsfree, 4

Kort: L&asning/uppldsning av dérrar och bagagelucka, 4
Kort: Motorn startar inte i handsfreeldge, 4
Kort: Nédnyckel, 4

Kort med fjarrkonfroll: Anvéndning, 4, 13

Kort med fjarrkontroll: Batteri, 10

Koérhijalp, 125, 128, 132, 134

Koérning, 88, 98, 105, 109, 114, 117, 121, 125, 128, 134
Koérriktningsvisare, 81, 81, 81, 189, 189
Kérstallning: instaliningar, 22

L

Lackering: underhdll, 167

Lampbyte, 189, 190

Lampor: byta lampor, 189

Lampor: Byte, 189, 189, 189, 190

Ljud- och ljussignaler, 81

Lyft fordoneft: byta hjul, 180

Lasning/upplasning av dérrar och luckor: Dérrar, 16
Lasning av dérrarna, 4, 6, 13, 15, 16, 18

L&sningsfria bromsar: ABS, 121

M

Meddelanden pd instrumentpanelen, 50
Meny for personliga instdaliningar ftill bilen, 65
Miljo, 111

Montering av barnsdatet, 35

Motor: Atkomst, 155

Motorhuyv, 153

Motorolja, 157, 158

Motorspecifikationer, -2
Mulfimediautrustning, 145

N

Navigering, 145
Navigeringssystem, 145
Nivé&er:, 153, 161

Niv& motorolja:, 157, 158
Nyckel/fjarrkontroll, 13
Nédbromsassistans, 121
Noédinbromsning, 121
Nodnyckel, 4

0]

Oljebyte, 158
Oljefilter, 158
Oljesticka, 157



P

Parkeringsassistans, 134
Parkeringsassistans bak, 134
Parkeringsbroms, 105
Parkeringsljus, 189

Passagerarsdkerhet: framsdtespassagerare airbag, 42

Punktering, 179, 180
Punktering: reservhijul, 179

R

Radio, 145

Radioutrustning, 197, 197

Ratf: Installining, 76

Rengodring: fordonets interior, 168
Reservhjul, 179

Rutrengéring, 82

S

Safs for dadckspumpning, 178
Signalhorn, 81

Sl& pé fordonets randning, 88
Specialfunkfioner fér bensinfordon, 109
Sport Lage, 94

Spotlights, 147

Starf-/stoppknapp fér motor, 88
Startfa motorn, 88, 91

Startrhjalp i backe, 121

Stop and Start, 91

ALFABETISKT INDEX

Stoppa motorn, 88
Str&lkastare, 189
Stralkastare: lampbyte, 189
Sténga doérrarna, 15, 16
Sdkerhetsbdalten, 22, 25
Sakringar, 194, 194

T
Tanklock, 85
Telefon, 145

Temperaturreglering, 140, 142

Torkarblad, 192

Torkarblad: Byte, 192

Torkare, 82

Torkare: Torkarblad, 192

Transportera féremal i bagageutrymmet, 19
Tvart, 167

)

Underhaill, 113

Underhdll: filter, 161

Underhall: invandig kladsel, 168
Underhall: karosseri, 167
Underhéll: mekaniskt, 157
Upplésning av dérrar, 16
Uppvarmd vindruta, 140
Utrustning: mulfimedia, 145, 197



ALFABETISKT INDEX
A2

Warning, 81

Varningsblinkrar, 81
Varningssignal, 81

Ventilation, 140, 142
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